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I. A LITERATURA GALEGA. CUESTIONS PREVIAS



Antes de abordar a exposicion dos distintos periodos que abrangue unha historia
da literatura galega, deben abordarse duas cuestions. Asi, deberemos reflexionar, en
primeiro lugar, sobre o concepto mesmo de “literatura”, abordando despois o
significado da etiqueta Literatura Galega e as suas caracteristicas especificas, derivadas
en boa medida da propia situacion da lingua galega e da relacion que existe entre esta e
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a sociedade que a sustenta .

1.1. Concepto e funcion de “literatura”

Concepto de definicion complexa, tal como sinalaron a maioria dos autores que se
achegaron desde un punto de vista tedrico 6 concepto “literatura”, tamén a demarcacion
dos seus limites ¢ complexa e non est4 exenta de dificultades. Esta complexidade ponse
de manifesto nas reflexions e nas diferentes solucions que os estudiosos ofreceron para
a definicion do termo.

Dende un punto de vista historico e filoloxico, o vocabulo literatura —e os seus
equivalentes romanicos (/iteratura en castelan, catalan e portugués, littérature en
francés, letteratura en italiano), e tamén algins non romdnicos, como o inglés
literature— deriva por via culta da voz latina LITTERA. Segundo Quintiliano, /iteratura
constitie un calco do grego grammatiké (formado sobre gramma, ‘letra’). Nun
principio, o cultismo latino facia referencia 4 arte de ler e de escribir, e relaciondbase
con duas disciplinas bésicas da cultura grecolatina: a Gramdtica e a Retorica.
Aproximadamente ata o século XVIII, o contido semantico do lexema literatura foi
substancialmente idéntico 6 do seu étimo, aludindo 4 ciencia en xeral e, mais
propiamente, & do home de letras. Na segunda metade desta centuria producese unha
profunda evolucion semantica do termo, en consonancia coas transformacions que sofre
a cultura europea nese periodo, que pasa a designar unha actividade especifica do home
de letras e, en consecuencia, a produccion resultante de tal actividade, caracterizada
esteticamente pola beleza. Cara a finais do terceiro cuarto dese século, literatura indica

o conxunto de obras literarias dun pais, asocidndoselle ¢ substantivo un cualificativo

' Unha boa panoramica das relacions establecidas entre lingua e sociedade 6 longo da historia en Galicia
pode verse en H. Monteagudo, Historia social da lingua galega, Galaxia, Vigo, 1999; véxase tamén A.
Figueroa-X. Gonzalez-Millan, Communication littéraire et culture en Galice, 1L’Harmattan, Paris-
Montréal, 1997.



determinativo: sintagmas como literatura espariola, literatura francesa ou literatura
italiana foronse volvendo frecuentes a partir das tres ultimas décadas do século XVIIIL.
Nos anos finais da década dos oitenta do século ilustrado, a voz literatura adquire un
novo e importante matiz semantico, comezando a designar o fendémeno literario en
xeral, xa non circunscrito a unha literatura nacional en particular: empeza, pois, a
denotar a nocion de creacion estética, que desenvolve unha especifica categoria
intelectual e unha forma concreta de cofiecemento —neses momentos o termo ciencia
especializase fortemente e literatura deixa de incluir os escritos de caracter cientifico—.
O longo dos séculos XIX e XX a evolucion proseguiu e amplidronse as acepcions do
vocabulo, designando un conxunto de obras relacionadas entre si pola pertenza a un
determinado xénero ou pola stia tematica ou obxectivos comuns, entre outros”.

Se problematica ¢ a definicion de “literatura”, tampouco ¢ pacifica a delimitacion
do que ¢ especificamente literario, dado que non existen uns criterios s6lidos para
definir con precision os trazos caracterizadores da literariedade. Considerando a
literatura como un acto de comunicacion, os criterios deberan nacer dunha reflexion de
conxunto que tefia en conta os tres piares basicos desta comunicacion: o emisor (autor),
a mensaxe (0 texto) e o receptor (publico)’. Seguindo a recapitulacion que realiza
Estébanez Calderon® sobre as reflexions que nos Gltimos anos tentaron dar resposta a
estas cuestions, podese afirmar que: 1) é o feito da sta aceptacion pola comunidade o
que lle confire o estatuto social de feito literario; 2) esta aceptacion responde a uns
valores ou “calidades” de orde artistica, presentes no texto, cun significado que depende
da “intencion do autor”; 3) tratase dun acto de comunicacion particular, diferido, pois —
salvo na enunciacidn secundaria da representacion teatral- emisor e receptor non
comparten tempo nin espacio; 4) considerada a obra como un acto de comunicacion
verbal, o valor estético maniféstase na “forma” en que se expresa a mensaxe; 5) a
relevancia da forma vén provocada pola maior presencia de certos recursos fonicos e
morfosintacticos que contribllen a “desautomatizar” a mensaxe e converten a lingua

literaria nunha forma artistica, diferenciada da linguaxe cotid; 6) os trazos peculiares

2 Cfr. V. M. de Aguiar e Silva, Teoria da Literatura, Livraria Almedina, Coimbra, 1993 [8% ed.; 1* ed.,
1967], pp. 1-13; véxanse tamén pp. 14-42. A bibliografia sobre a teoria da literatura ¢ amplisima; a titulo
ilustrativo, constltese mais abaixo o epigrafe Bibliografia sobre teoria e andlise da literatura.

> Cfi. C. Segre, Avviamento all’analise del testo literario, Einaudi, Torino, 1985, p. 1. Véxase tamén R.
Escarpit, “La definition du terme littérature”, en Actes du Il Congres de Littéerature Comparée, Mouton,
The Hague, 1962, pp. 77-89, recollido en R. Escarpit (dir.), La littérature et le social. Eléments pour una
sociologie de la littérature, Flammarion, Paris, 1970, pp. 259-272.

*D. Estébanez Calderén, Diccionario de términos literarios, Alianza, Madrid, 1996, s.v. Literatura.



desa linguaxe artistica son a plurisignificaciéon e a connotacion, e 7) un elemento clave
do texto literario € a ficcionalidade.

Parece, polo tanto, evidente que o concepto “literatura” non € un concepto
inmutable, senén que evolucionou nas suas definiciéns 6 longo da historia. E asi debe
quedar patente para os alumnos. A literatura é un concepto en gran medida
convencional: ¢é literatura o que unha época intie que ¢ literatura’. E non en todas as
épocas existe a mesma concepcion do que debe entrar ou non a formar parte do canon
literario®.

As funcions que 6 longo da historia lle foron atribuidas 4 “literatura” non son
menos complexas. Sen deternos nun exame exhaustivo de cada unha delas, e
limitandonos a unha presentacion xeral das mesmas, debemos considerar que a poética
occidental, dende Horacio, lle atribuiu & literatura unha dobre funcion, a pedagoxico-
moral e a pracenteira: é o aut prodesse aut delectare’, que informa os textos producidos,
por exemplo, 6 longo de toda a Idade Media. S6 a partir do século XVIII se afirma,
entre os romanticos alemans, a idea da autonomia da beleza, fronte as esixencias de
orde practica, estendéndose a tese da “arte pola arte”. Entre as funcidons mais
importantes que lle son atribuidas 4 literatura figuran a de ser fonte de cofiecemento, a
de servir, a través dos textos, de vehiculo de transmision de valores, normas e sistemas
dunha comunidade 6s seus membros, a de transmision de cultura, a funcion liberadora e
gratificadora, a funcidon de evasion, a de compromiso, e, incluso, no campo do ensino da
lingua, a funcidon de aprendizaxe dunha lingua a través da lectura de obras dos grandes

escritores. Aguiar e Silva sintetiza ben a cuestion nestas palabras:

(Por qué no admitir una funcion plural de la literatura? La literatura es vehiculo de
evasion, pero puede ser también notable instrumento de critica social; la literatura
es instrumento de catarsis, de liberacion y apaciguamiento intimos, pero es también
instrumento de comunicacion, apto para dar a conocer a los demas la singularidad
de nuestra situacion, y capaz de permitir, por tanto, que nos comuniquemos a través

8
de lo que nos separa’.

° H. R. Jauss, “Littérature médiévale et théorie des genres”, Poétique, 1, 1970, pp. 79-101. Véxase tamén
Aguiar e Silva, Teoria da Literatura, pp. 30-40.

% Véxase Aguiar e Silva, Teoria da Literatura, p. 114.

7 Horacio, Epistula ad Pisones, vv. 333-334 (citamos por V. M. Aguiar e Silva, Teoria de la literatura,
Gredos, Madrid, 1972, p. 44).

¥ Aguiar e Silva, Teoria de la literatura, p. 101.



Visto o concepto xenérico de literatura, analizaremos de seguida a definicion de

“literatura galega”.

1.2. Concepto e delimitacion de “literatura galega”

Se, como acabamos de sinalar nos paragrafos precedentes, a delimitacion do
concepto “literatura” presenta numerosos problemas, a sta aplicacion 6 dominio galego
non fai mais ca complicar a cuestion. En efecto, non ¢ doada a definicion dos feitos
designados coa etiqueta “literatura galega”, pois os criterios aplicados na sta
delimitacién son varios e non estd, ningin deles, exento de problemas. No presente
manual servirémonos dun primeiro criterio delimitador, de natureza filoloxica, e dun
segundo de orde sistémica, tal como a critica especializada vén facendo nos mais
recentes traballos publicados sobre este tema.

Se consideramos literatura dun pais aquela que esté escrita na lingua dese pais, coa
etiqueta “literatura galega” designaremos a formulada no cédigo lingiiistico propio de
Galicia, a lingua galega. Emerxente durante a Idade Media, practicamente reducida a
nada entre os séculos XVI e XVIII, en vivencia paralela 4 lingua na que se formula’, a
literatura galega foise convertendo, a partir do século XIX, co paulatino habilitamento
da lingua galega para a expresion estética, nunha realidade ou, en palabras do profesor
A. Tarrio, nunha “verdade sélida e irreversible”'”.

Do estudio desta realidade, e seguindo este criterio, quedaran excluidos, polo
tanto, aqueles textos redactados noutras linguas, ainda que estean ou estivesen moi
proximas, xeografica ou lingliisticamente, ¢ idioma galego, e ainda que fosen
elaborados por autores galegos ou ainda que foquen temas galegos. Este criterio de
indole filoloxica, que esta detrds desta primeira delimitacion ou definicion de literatura

galega, foi asumido tanto por R. Carballo Calero'' como por A. Tarrio'> nos seus

? Véxase R. Marifio Paz, Historia da lingua galega, Sotelo Blanco, Santiago de Compostela, 1999 [2° ed.;
1% ed., 1998]; Monteagudo, Historia social.

' A. Tarrio Varela, Literatura galega. Aportaciéns a unha Historia critica, Xerais, Vigo, 1994, p. 10.

' “Concibo nista obra a historia da literatura galega como a esposicion das realizacions e do desenrolo da
fala galega no orde literario. Iste ¢ o senso mais doado e natural que cabe atribuir 4 espresion “historia da
literatura galega”. Técnicamente, ¢ o idioma empregado o que caracteriza as distintas literaturas. Cando
falamos da literatura alemd, non coidamos nos poemas que escribiron en francés Goethe ou Rilke. As
novelas de Pierre Loti pertencen & literatura francesa, inda que se desenrole a sla accién en paises
esoticos. Nen a nacencia do autor nen os ambientes descritos son criterios axeitados pra determinar a
incrusion das obras dentro dos marcos dunha ou doutra literatura. Os Seis poemas galegos, de Federico
Garcia Lorca, son literatura galega. La Colmena, de Camilo José Cela, ¢ literatura casteld, malia o
novelista ter nado en Padréon. Por moi galego que poda ser o mundo de Los pazos de Ulloa, tampouco



traballos, xa cldsicos, de historia da literatura galega, e ¢ reivindicado mais

recentemente pola profesora D. Vilavedra “como especialmente axeitado para definir un
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caso coma o galego” ",

En primeiro lugar, porque estamos a falar dunha literatura sen estado, de modo que
o peso dos elementos institucionais e a utilidade das fronteiras politicas, resultan
practicamente inutiles 4 hora de fixar os seus lindes, a inversa do que, por exemplo,
pode acontecer 6 falarmos de “literatura chilena”, na que a valencia lingliistica ¢
moito menos pertinente para definila fronte a outras como a uruguaia ou a
guatemalteca, mentres que si funcionan como determinantes os factores politico-
institucionais. Ademais, o devandito criterio permite integrar no sistema os autores
aloéfonos, de prolifica tradicion entre nés dende a literatura medieval. Por outra
banda, tratase dun criterio coherente coa praxe imperante no noso contexto cultural
a hora de abordar os estudios literarios, baseada na distincion de base lingiiistica
entre literaturas nacionais e que fixo destas o seu obxecto de estudio dende que no
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século XIX eclosionaran os nacionalismos europeos [...] .

Este primeiro criterio debe, ainda, ser complementado con outro, de orde
sistémica, xa que, deste xeito, serd posible dar conta de toda unha serie de factores que,
doutro modo, quedarian excluidos do estudio do feito literario galego e que se revelan
de enorme interese para a stia analise e comprension global: pensemos na relacion que
existe entre o discurso literario e a historia da colectividade que o produce, no proceso
de seleccion da lingua galega como vehiculo de expresion artistica, no comportamento
do lector e das institucions, na configuracion do campo literario ou na relacion que se

establecen con outros sistemas literarios. Non en van, con este criterio

supérase unha concepcion territorialista da literatura, e pasase a entendela como un
discurso emitido nun determinado espacio publico, espacio que pode abranguer
dende diversas unidades xeopoliticas ata realidades poboacionais supraterritoriais

como a da emigracion, sen a cal non se poderia entender a literatura galega. Por

compre crasificar ista obra dentro da literatura galega. Entendo por literatura galega a literatura en galego.
[...] Niste libro ¢ o idioma o que nos serve pra escolmar o material do noso estudio. Seguimos un criterio,
pois, filoloxico, que nos parez o mais cientifico, xa que o idioma ¢é o estormento da literatura” (R.
Carballo Calero, Historia da literatura galega contemporadnea (1808-1936), Galaxia, Vigo, 1991 [3% ed.],
p. 11. Véxanse tamén, nese mesmo manual, as paxinas 12-13).

2 Tarrio, Literatura galega, pp. 9-10.

B D. Vilavedra, Historia da literatura galega, Galaxia, Vigo, 1999, p. 15.

' Vilavedra, Historia, pp. 15-16.



outra banda, o devandito criterio dalle protagonismo 0s fendomenos sociais e
institucionais que intervefien na constitucion do campo literario, garantindo o
funcionamento do discurso literario como unha actividade cultural, e que tamén
regulan os paradigmas (diacronicos, xenéricos, estéticos...) nos que se crean 0s
textos literarios que nunca aparecen ex nihilo. Polo tanto, a pertenza dun texto a un
ou outro sistema literario determinase tamén pola sia aceptacion dos mecanismos
de distribucidén, canonizacion e institucionalizacién autdctonos: editoriais,
certames, critica, asi como pola asuncion dun repertorio basico de normas estético-
literarias consensuadas polas instancias que participan no propio sistema, tales
coma valores xerarquizadores, modelos intertextuais cos que dialogar, modalidades
xenéricas orixinais, etc. E isto pode facerse, ademais, nunha lingua especifica coma

no caso da literatura galega, o que sen dubida engade un plus de autonomia 6
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sistema, que ¢ tanto como dicir unha poderosa “raison d’étre” .

Establecida a substancia ou o contido que recobre a denominacion “literatura
galega”, compre, ainda, establecer ulteriores lindeiros. Asi, a este respecto, sO se
considerardn obras susceptibles de estudio neste manual aquelas que aproveiten o
codigo lingiiistico galego de comunicacidn para conseguir con el unha instancia
simbodlica diferente 4 que ten a lingua no seu intercambio cotian, denotativo e
referencial. Xa que logo, quedaran inicialmente excluidas ou fora de consideracion
neste manual tédalas obras que non presenten unha intencionalidade ou unha posible
interpretacion estética. Mdais en concreto, e xa referindonos a autores e fendmenos
puntuais, non se teran en consideracion os autores que, tendo obra en galego,
desenvolveran esta con finalidade informativa, cientifica ou non estética en xeral —
pensemos en moitas obras histéricas, matematicas ou xornalisticas, por pofier un
exemplo—. As figuras intelectuais que traballan en campos extraliterarios, asi como as
suas creacions, seran consideradas polo seu valor historico-cultural e, nese sentido, s6
teran unha presencia, cando asi o requiran, nese contexto historico-cultural. En canto 6
ensaio, un xénero de perfis moi difusos na literatura galega, farase un comentario
puntual sobre a sua aparicion e desenvolvemento, nomeadamente vinculado a
determinados movementos como a Epoca Nos, en canto constitie un indicio da
normalizacion da literatura galega.

En canto 4 periodizacion, a historia da literatura, e a literatura galega non constite

caso 4 parte, estd subdividida en periodos identificados con distintos criterios e

' D. Vilavedra, Sobre narrativa galega contempordnea. Estudios e criticas, Galaxia, Vigo, 2000, p. 14.



denominados con apelativos diferentes. O concepto de periodo ¢ complexo e de dificil
definicioén, polo que non nos imos deter na stia explicacion, por outra parte allea 6s
nosos obxectivos'®. Partindo destas consideracions, seguiremos no presente manual a
division da literatura galega en catro grandes periodos, que se corresponden con etapas
xa ben asentadas nos estudios literarios e consagradas polos mais cualificados analistas
das letras galegas'’: a Idade Media, os denominados Séculos Escuros, o Século XIX e o
Século XX. A sua vez, estas etapas seran desglosadas en temas, organizados segundo un
criterio xenérico, criterio este que tampouco esta exento de problemas, pois a reflexion
sobre os xéneros literarios ¢ unhas das cuestions mais controvertidas da teoria e praxe
literarias'®. Neste manual adoptaremos os tradicionalmente aceptados pola historiografia

literaria: poesia, novela, relato e teatro.

1.3. Fontes para o estudio da literatura galega

As fontes principais dunha materia de tipo literario son, obviamente, os textos.
Neste capitulo, titulado precisamente Fontes da materia, non citamos especificamente
as edicions das obras literarias —si as antoloxias— obxecto de analise nesta nanual,
edicions que se recollerdn na bibliografia particular de cada tema. Aqui abordaremos os
instrumentos bibliograficos de tipo global. Para os ambitos mais especificos, cada tema
aporta a sta bibliografia pertinente (edicions e estudios).

Dividimos esta seccion en dias partes segundo o soporte “fisico” no que se
encontre o material de consulta: fontes de tipo “tradicional” e fontes en soporte
electronico. As primeiras recollen a bibliografia principal en soporte papel, accesible de
modo directo en librerias e bibliotecas, ¢ que, polo tanto, non require ningun
cofiecemento técnico previo para a sua consulta. As segundas agrupan os instrumentos
de traballo electronicos, xa sexan disquetes, material en formato CD-Rom ou, incluso,

arquivos hipertextuais accesibles a través de Internet. Este tltimo tipo encéntrase en

16 Cfr., entre outros, Aguiar e Silva, Teoria da Literatura; Ch. Bouzais, Analyse de la periodisation
littéraire, Editions Universitaires, Paris, 1972; R. Wellek, Historia literaria. Problemas y conceptos,
Laia, Barcelona, 1983; C. Guillén, Teoria de la historia literaria, Espasa-Calpe, Madrid, 1989.

"7 Son as etapas que trazan, entre outros, A. Tarrio na sta Literatura galega e, con algunhas matizacions,
D. Vilavedra na sua Historia da literatura galega.

' Cfr. M. A. Garcia Gallardo, “Géneros literarios”, en D. Villanueva (coord.), Curso de teoria de la
literatura, Taurus, Madrid, 1994, pp. 165-189, ¢ C. Mello, O ensino da literatura e a problemdtica dos
géneros literarios, Livraria Almedina, Coimbra, 1998.



pleno periodo de expansion, nun proceso de desenvolvemento e ampliacion continuos

que lle afecta tamén 4 rede informatica Internet, que medra sen pausa'”.

1.3.1. Fontes de tipo “tradicional”

A modo de preliminar, ¢ necesario sinalar que as particulares condicions nas que
se desenvolveu a literatura galega determinaron de forma decisiva o panorama critico e
bibliografico da mesma xa dende o seu renacemento, en pleno século XIX. A “ausencia
moi notoria de critica de interpretacion seria, analitica e minimamente obxectiva (e non
s6 de tipo inmanentista, senén tamén contextualizadora e comparatista) ata hai moi
poucos anos”, o “amoreamento cuantitativo do patrimonio literario, sen reparar na sua
dimension estética e sen ponderar a efectiva dignificacidn que aportaban & causa que
pretendian defender, enriquecer e enxalzar” e o feito de que “unha boa parte da critica
literaria galega” se desenvolvese “tradicionalmente en publicacions periddicas, diarias
ou doutra cadencia, e non en monografias exentas, en libros”, caracteristicas sinaladas
polo profesor A. Tarrio®, condicionaran en boa medida a seleccion bibliografica aqui
recollida.

A bibliografia que acompana cada tema organizouse atendendo esencialmente, por
un lado, 0s grandes periodos historicos nos que se pode articular a literatura galega e,
por outro, as necesidades concretas dos temas. Seguindo este criterio, atoparase unha
bibliografia xeral para cada unha das épocas sinaladas, Idade Media, Séculos Escuros,
Século XIX e Século XX, e unha bibliografia parcial, especifica para cada tema en
concreto.

Como sinalamos en paxinas anteriores, a literatura galega non se desenvolveu,
salvando a sua etapa medieval, en situacion de normalidade. Esta consideracion podese
facer extensiva 0s estudios que versan sobre ela, que non sempre se serviron das canles

convencionais e tradicionais. Por iso, na bibliografia que acompafia o presente manual

1% No mercado estan saindo 4 luz diferentes manuais que dan conta da importancia da xestion, do acceso,
de listas de foros, ... Destacamos E. Krol, The Whole Internet. User’s Guide and Catalog, O’Reilly,
Sebastopol, 1992; B. P. Kehoe, Zen and the Art of the Internet. A beginner’s Guide, Prentice Hall,
Englewood Cliffs, 1993; G. P. Landow-P. Delany (eds.), The Digital Word. Text-Based Computing in the
Humanisties, The MIT Press, Cambridge-London, 1993; F. Marcos Marin, Informdtica y humanidades,
Gredos, Madrid, 1994; G. Adamo, Bibliografia di informatica umanistica. Informatica e discipline
umanistiche, Bulzoni, Roma, 1994; C. Moreno Hernandez, Literatura e hipertexto: De la cultura
manuscrita a la cultura electronica, Universidad Nacional de Educacién a Distancia, Madrid, 1998; J. M.
Lucia Megias, Literatura romanica en Internet: los textos, Castalia, Madrid, 2002.

*® Tarrio, Literatura galega, p. 15.
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estan presentes multiples referencias a artigos de prensa nos que conxuga o saber
cientifico e rigoroso coa necesidade de divulgacion. Neste sentido, algunha da mellor
critica sobre a literatura galega haina que procurar neste medio —a prensa escrita—, € non
s6 nos Suplementos de Cultura ou de Artes e Letras, onde se concentra mais seriamente,
senon tamén nas paxinas diarias, nas que se localizan comentarios verbo da actualidade
literaria de grande interese. Xornais como o vespertino, xa desaparecido, La Noche, de
Santiago, ou La Region, de Ourense, onde tanto escribiu Vicente Risco, ou Faro de
Vigo, nos tempos do mellor Cunqueiro, mantiveron acesa a chama do galeguismo,
exclaustrandoa das (poucas) revistas e boletins de iniciados para darlla a cofiecer 6 gran
publico. A mesma consideracion pddese facer extensiva Os xornais que, con
posterioridade ou ainda neste momento, publican, tanto nas sias paxinas como nos seus
Suplementos especiais, unha gran cantidade de interesante informacion e critica: La Voz
de Galicia, Faro de Vigo, El Correo Gallego ou O Correo Galego, entre outros.

S6 resta salientar o dato de que a revista Cuadernos de Estudios Gallegos
confeccionou, dende 1944, unha exhaustiva “Bibliografia de Galicia”, que compre
consultar para calquera estudo de literatura galega. Da mesma maneira, resulta tamén
imprescindible para estudiar a literatura galega ter en conta os artigos publicados na
revista Grial e noutras publicacions galegas de cultura, entre elas 4 Trabe de Ouro, o
Boletin Galego de Literatura ou o Anuario de Estudios Literarios Galegos, ou en
revistas publicadas fora de Galicia, entre as que podemos citar, a titulo de exemplo,
Insula, Coléquio / Letras ou Iberorromania, sen esquecer, para a literatura medieval,
Medioevo Romanzo, Romanica Vulgaria Quaderni, Studi Mediolatini e Volgari, Revista
de Literatura Medieval ou Cultura Neolatina. Mais, entre as publicacions que
apareceron nos ultimos anos, compre destacar o Boletin Galego de Literatura, por estar,
tal como o seu nome indica, dedicado exclusivamente & literatura, ainda que non s6 a
galega, e o Anuario de Estudios Literarios Galegos, centrado de xeito exclusivo na
literatura galega.

Por outra parte, tamén € preciso ter en conta as seccions de resefias incluidas nas
distintas publicacions nas se se vén dando noticia critica da literatura galega e que se
montaron con persoas cualificadas para iso, dende 4 Nosa Terra a Nos, con escritos de
R. Otero Pedrayo ou R. Carballo Calero, ata as mais recentes Grial —que contou, na sua
primeira etapa, entre os seus recensionistas mais habituais con personalidades da altura
intelectual de F. Fernandez del Riego, R. Carballo Calero, B. Losada ou C. Rodriguez

Fer—, Festa da Palabra Silenciada, Anuario de Estudios Literarios Galegos ou Boletin
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Galego de Literatura —especializadas no ensaio e o estudio literarios—, pasando por

Galicia Internacional e, na actualidade, Tempos Novos, estas mais xerais.

1.3.1.1. Manuais xerais, enciclopedias e diccionarios para o estudio da

literatura galega

Amador de los Rios, J., Historia critica de la literatura espariola, Imprenta
Rodriguez, Fernandez y Mufioz, Madrid, 1861, vol. II1.

Ansede, A.-Sanchez Iglesias, C. (dirs.), Historia da literatura galega, AS-PG / A
Nosa Terra, Vigo, 1996-1998.

Alborg, J. L., Historia de la literatura espaiiola, Gredos, Madrid, 1966, vol. L.

Alvar, C.-Asperti, S.-Bertolucci, V., Storia delle letterature medievali romanze.
L’area iberica, Laterza, Bari, 1999.

Azevedo, N. de, 4 arte literaria na Idade Média, Livraria Figueirinhas, Porto,
1947.

Barreiros, A. J., Historia da Literatura Portuguesa. 1. Séc. XII-XVII, Pax, Lisboa,
s.d. [7*ed.; 1* ed., 1974].

Blanco, C., Literatura galega da muller, Xerais, Vigo, 1991.

—, Escritoras galegas, El Correo Gallego, Santiago de Compostela, 1992.

—, O contradicurso das mulleres, Nigra, Vigo, 1995.

Bell, A. F., 4 Literatura Portuguesa (Historia e critica), IN / CM, Lisboa, 1971.

Braga, T., Historia da Literatura Portuguesa, Publicacdes Europa-América,
Lisboa, 1986, vol. 1.

Buescu, M. L. Carbalhdo, Historia da Literatura, Imprensa Nacional-Casa da
Moeda, Lisboa, 1994 [2% ed.].

—, Literatura Portuguesa Medieval, Universidade Aberta, Lisboa, 1990.

Carballo Calero, R., Sobre lingua e literatura, Galaxia, Vigo, 1971.

—, Libros e autores galegos (dos trovadores a Valle-Inclan), Fundacion Barrié de
la Maza, Conde de Fenosa, A Coruiia, 1979.

—, Historia da literatura galega contemporanea (1808-1936), Galaxia, Vigo,
1981 [3* ed.].

—, Estudos e ensaios sobre literatura galega, Do Castro, Sada, A Corufia, 1989.

—, Do galego e da Galiza, Sotelo Blanco, Barcelona, 1990.
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Carballo Calero, R. et alii, “La literatura gallega”, Galicia eterna, Nauta,
Barcelona, 1981, vol. VI.

Correia, J. D. Pinto (coord.), Historia das Literaturas de Lingua Portuguesa. I.
Das Origens ao Cancioneiro Geral, Edi¢cdes Alfa, Lisboa, 1988.

Couceiro Freijomil, A., Diccionario bio-bibliografico de escritores, Biblidfilos
Gallegos, Santiago de Compostela, 1951-1954, 3 vols.

Curtius, E. R., Literatura europea y Edad Media latina, Fondo de Cultura
Econdmica, México, 1984, 2 vols. [1* ed., 1948].

Chevalier, J.-Gheerbrant, A., Diccionario de simbolos, Herder, Barcelona, 1986.

Deyermond, A. D., Historia de la literatura espaiiola. 1. La Edad Media, Ariel,
Barcelona, 1992 [1* ed., 1973].

—, 1. Edad Media, en F. Rico (dir.), Historia y critica de la literatura espariola,
Critica, Barcelona, 1979.

—, 1/ 1. Edad Media. Primer suplemento, en F. Rico (dir.), Historia y critica de
la literatura espariola, Critica, Barcelona, 1991.

Fernandez del Riego, F., Manual de historia da literatura, Galaxia, Vigo, 1978 [4*
ed.; 1* ed., 1951].

Fernandez del Riego, F., Diccionario de escritores en lingua galega, Do Castro,
Sada, A Coruia, 1992 [2% ed.].

Filgueira Valverde, J., “Lirica medieval gallega y portuguesa”, en G. Diaz Plaja,
Historia general de las literaturas hispanicas, Barna, Barcelona, 1949, vol. L.

Gallegos. Quien es quien en la Galicia de los 90, El Correo Gallego-Xunta de
Galicia, Santiago de Compostela, 1992.

Gil, M. J., La literatura en lengua gallega, Cincel, Madrid, 1881.

Gomez Sanchez, A.-Queizas Zas, M., Historia xeral da literatura galega, A Nosa
Terra, Vigo, 2001.

Gran Enciclopedia Gallega, Silverio Cafiada Editor, Santiago de Compostela-
Gijon, 1974-1987, 32 vols; agora Gran Enciclopedia Galega, 2003.

Herndndez, M., La literatura gallega, Publicaciones espafolas, Madrid, 1974.

Lanciani, G.-Tavani, G. (dirs.), Dicionario da Literatura Medieval Galega e
Portuguesa, Caminho, Lisboa, 1993.

Lapa, M. Rodrigues, Licées de Literatura Portuguesa. Epoca Medieval, Coimbra
Editora, Coimbra, 1981 [10? edi¢do revista pelo autor].
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Lourenzo, M.-Pillado Mayor, F., O teatro galego, Ediciéns do Castro, Sada, A
Coruna, 1979.

—, Diccionario do teatro galego (1671-1985), Sotelo Blanco, Barcelona, 1987.

Pena, X. R., Literatura galega medieval. I. A historia, Sotelo Blanco, Santiago de
Compostela, 1990.

—, Manual e antoloxia da literatura galega medieval, Sotelo Blanco, Santiago de
Compostela, 2000 [1? ed., 1992].

Pimpao, A. J. da Costa, Historia da Literatura Portuguesa. Idade Meédia,
Atlantida Editora, Coimbra, 1959 [2% ed.].

Prado Coelho, J. do, Dicionario de Literatura (Portuguesa-Brasiléira-Galega),
Livraria Figueirinhas, Porto, 1981, 5 vols. [3* ed.].

Sampaio, A. Forjaz de, Historia da Literatura Portuguesa, Lisboa, 1930.

Saraiva, A. J. Lopes, Historia da Literatura Portuguesa, Publicagdes Europa-
América, Lisboa, 1970 [3* ed.].

Simoes, J. G., Historia da Literatura Portuguesa das origens aos acompanhada
de uma antologia, Lisboa, 1955, vol. 1.

Tarrio Varela, A., Literatura gallega, Taurus, Madrid, 1988.

—, Literatura galega. Aportacions a unha Historia critica, Xerais, Vigo, 1994.

Varela Jacome, B., Historia de la literatura gallega, Porto, Santiago de
Compostela, 1951.

Viazquez Cuesta, P., “Literatura gallega”, en J. M. Diez Borque, Historia de las
literaturas hispanicas no castellanas, Taurus, Madrid, 1980.

Vilavedra, D., Historia da literatura galega, Galaxia, Vigo, 1999, 6 vols.

— (coord.), Diccionario da literatura galega. Vol. I Autores. Vol IL
Publicacions periodicas, Galaxia, Vigo, 1995-1997.

Villanueva, D. (coord.), Proxecto Galicia. Literatura, Hércules de Ediciones, A
Coruiia, 2000, 6 vols.

VV. AA., Los Gallegos, Istmo, Madrid, 1976.

—, A nosa Literatura. Unha interpretacion para hoxe, AS-PG, A Corufia, 1983.

—, A nosa Literatura. Unha interpretacion para hoxe. II, A. C. Alexandre
Boveda, A Coruna, 1985.

—, A nosa Literatura. Unha interpretacion para hoxe. I, A. C. Alexandre Boveda,

A Coruna, 1988.
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—, Biblos. Enciclopedia VERBO das Literaturas de Lingua Portuguesa, Lisboa-
Sdo Paulo, 1995, vol. L.
—, Literatura galega. Século XX, A Nosa Terra, Vigo, 2001.

1.3.1.2. Repertorios bibliograficos

Alvarez Garcia, 1. (coord.), O libro galego, onte e hoxe. Catdlogo da Exposicién
Bibliogrdfica, Santiago. Maio. 1988, Federacion de Libreiros de Galicia, Santiago de
Compostela, 1989.

—, O libro galego, onte e hoxe. Catdlogo da Exposicion Bibliogrdfica, Santiago,
Xaneiro, 1993, Federacion de Libreiros, Santiago de Compostela, 1994.

Anuario de Estudios Literarios Galegos, “Compendio bibliografico anual”.

Beltran, V., Boletin bibliografico de la Asociacion Hispanica de Literatura
Medieval, vols. I-XV (1987-2001), Asociaciéon Hispanica de Literatura Medieval,
Barcelona, 1987-2001.

Bulletin of Cantigueiros de Santa Maria (1987-).

Cérdenas, A., “In Search of a King: An Alfonsine Bibliography”, Emperor of
Culture: Alfonse X the Learned of Castile and His Thirteenth Century Renaissance,
University of Pennsylvania, Philadelphia, 1990, pp. 198-208.

Cardenas, A.-Craddock, J. R.-Marco, B. de, “A Decade of Alfonsine Studies:
Working Notes and Bibliography”, Romance Philology, 49, 2, 1995, pp. 192-244.

Cepeda, 1. Vilares, Bibliografia da Prosa Medieval em Lingua Portuguesa,
Instituto da Biblioteca Nacional e do Livro, Lisboa, 1995.

Cintra, M. A. Valle, Bibliografia de Textos Medievales Portugueses, Centro de
Estudos Filolégicos, Lisboa, 1960.

Filgueira Valverde, X. (dir.), Bibliografia de Galicia, Apéndice 6 vol. 33, 98, de
Cuadernos de Estudios Gallegos, 1982, Instituto de Estudos Galegos Padre Sarmiento,
Santiago de Compostela, 1985.

Pellegrini, S.-Marroni, G., Nuovo repertorio bibliografico della prima lirica
Galego-Portoghese, Japadre Editore, L’Aquila, 1981.

Roig Rechou, B.-A. (coord.), Informe de literatura 1995, Centro de Investigacions
Lingiiisticas e Literarias Ramon Pifieiro-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela,

1996.

15



—, Informe de literatura 1996, Centro de Investigacions Lingiiisticas e Literarias
Ramon Pineiro-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1997.

—, Informe de literatura 1997, Centro de Investigacions Lingiiisticas e Literarias
Ramon Pineiro-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1998.

—, Informe de literatura 1998, Centro Ramén Pineiro para a Investigacion en
Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1999.

—, Informe de literatura 1999, Centro Ramén Pifeiro para a Investigacion en
Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 2000*'.

Saez, E.-Rosell, M., Repertorio de Medievalismo Hispanico (1955-1975), El
Albir, Barcelona, 1978, 2 vols.

Sharrer, H. L., 4 critical Bibliography of Hispanic Arthurian material. 1. Texts:
The prose romance cycles, Gran&Cluter Ltd., London, 1977.

Snow, J., The poetry of Alfonso X, el Sabio. A critical bibliography, Grant&Cutler
Ltd., London, 1977.

Villarino Pintos, D.-Pardo Gomez, M. V., O libro galego onte e hoxe. Catdlogo
da Exposicion Bibliogrdfica, Santiago. Maio-Xufio. 1979, Universidade de Santiago de
Compostela, Santiago de Compostela, 1981.

1.3.1.3. Revistas e publicacions periédicas™

A Monteira. Somanario de intreses rexionales e literatura, Xunta de Galicia,
Santiago de Compostela, 1989 [edicion facsimilar].

A Nosa Terra, EDMAN, A Coruna, 1988 [edicion facsimilar].

A Trabe de Ouro. Publicacion Galega de Pensamento Critico (1990-).

Agalia. Revista Internacional da Associagom Galega da Lingua (1985-).

Alba. Hojas de Poesia / Follas de poesia (A Coruiia 1948-Vigo, 1956), Centro de
Investigacions Lingiiisticas e Literarias Ramon Pifeiro-Xunta de Galicia, Santiago de
Compostela, 1995 [edicion facsimilar].

Andaina. Revista galega de pensamento feminista (1983-1991; 1991-).

Anuario de Estudios Literarios Galegos (1992-).

21 A partir deste ano, o informe editase unicamente en soporte CD-Rom. Véxase, nas paxinas inferiores, o
apartado dedicado 6s materiais en soporte dixital e informatico.

** Para completar este apartado, no que tamén incluimos aquelas publicacions especializadas no estudio
das literaturas romanicas medievais e que recollen traballos imprescindibles para o estudio dos textos
galegos da Idade Media, véxanse os repertorios bibliograficos sinalados no epigrafe anterior.
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Anuario de Estudios Medievales (1964-).

Arquivos, Boreal, A Corufia, 1989 [edicion facsimilar].

Atalaya (1991-).

Aturuxo. Revista de Poesia e Critica (Ferrol, 1952-1960), Centro de
Investigacions Lingiiisticas e Literarias Ramon Pifeiro-Xunta de Galicia, Santiago de
Compostela, 1994 [edicion facsimilar].

Beitrage zur romanischen Philologie (1962-1990).

Boletin de la Real Academia Gallega (1906-).

Boletin Galego de Literatura (1989-).

Bulletin of Cantigueiros de Santa Maria (1987-).

Cadernos Castelao (1994-).

Cadernos da Escola Dramatica Galega (1985-).

Cahiers de Civilisation Médiévale (1958-).

Cahiers d’Etudes Médiévales (1974-).

Classica et Medievalia (1938-).

Coloquio / Letras (1971-).

Cristal. Revista literaria (Pontevedra, 1932-1933), Centro Ramon Pifieiro para a
Investigacion en Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1998
[edicion facsimilar].

Critica del testo (1998-).

Cuadernos de Estudios Gallegos (1944-).

Cultura Gallega (A Habana, 1936-1940), Centro Ramoén Pifeiro para a
Investigacion en Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1999
[edicion facsimilar; comprende os anos 1936-1937].

Cultura Neolatina (1941-).

Dorna. Expresion poética galega (1981-).

Encrucillada. Revista Galega de Pensamento Cristian (1977-).

Estudios Romanicos (1978-).

Estudis Romanics (1947-).

Festa da palabra silenciada. Publicacion galega feminista (1983-).

Galicia emigrante, Do Castro, Sada-A Corufia, 1995 [edicion facsimilar].

Galiza (Mondoriedo, 1930-1933), inclie Papel de Color e Frol de Diversos,
Centro Ramon Pifieiro para a Investigacion en Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago

de Compostela, 1999 [edicion facsimilar].
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Gelmirez. Hojas de otofio a primavera (Santiago de Compostela, 1945-1946),
Centro de Investigacions Lingiiisticas e Literarias Ramon Pifieiro-Xunta de Galicia,
Santiago de Compostela, 1995 [edicion facsimilar].

Grial. Revista Galega de Cultura (1963-).

Incipit (1981-).

La Coronica (1972-).

La Noche. Suplemento del Sabado (Santiago de Compostela, 1949-1950), Centro
de Investigacions Lingiiisticas e Literarias Ramon Pifieiro-Xunta de Galicia, Santiago
de Compostela, 1996 [edicion facsimilar].

La Tierra Gallega (A Habana, 1894-1896), Centro Ramoén Pifieiro para a
Investigacion en Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 2002, 2 vols.
[edicion facsimilar].

Le Moyen Age (1888-1963).

Luzes de Galiza (1985-).

Madrygal. Revista de Estudios Gallegos (1998-)

Medieval Studies, Médiévales Langue, Textes, Histoire (1973-).

Medievalismo (1991-).

Medioevo e Rinascimento (1986-).

Medioevo Romanzo (1947-).

Nordeés. Revista de Poesia e Critica (1975-1993).

Nos. Boletin mensual da Cultura Galega, Galaxia, Vigo, 1979 [edicion
facsimilar].

Nos. Paxinas Gallegas do Diario da Cruiia El Noroeste (1918-1919), Centro
Ramon Pineiro para a Investigacion en Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago de
Compostela, 2001 [edicion facsimilar].

Nova Galiza, Do Castro, Sada, A Corufa, 1990 [edicion facsimilar].

O Tio Marcos da Portela, Edivar, A Coruna, 1989 [edicion facsimilar].

Perspectives Médiévales (1975-).

Posio (Ourense, 1945-1946), Centro de Investigacions Lingiiisticas e Literarias
Ramon Pineiro-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1995 [edicion facsimilar].

Posio. Arte y Letras (Ourense, 1951-1954), Centro de Investigacions Lingiiisticas
e Literarias Ramon Pineiro-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1998 [edicion

facsimilar].
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Plumas e letras en La Noche (1946-1949), Centro de Investigacions Lingiiisticas e
Literarias Ramon Pifieiro-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1996 [edicion
facsimilar].

Quaderni di Filologia e Lingue Romanze (1979-).

Resol. Galicia (1932-1936), Bos Aires (1937-1938), Galicia (1990), Centro de
Investigacions Lingiiisticas e Literarias Ramon Pifeiro-Xunta de Galicia, Santiago de
Compostela, 1997 [edicion facsimilar].

Revista de Filologia Romanica (1983-).

Revista de Literatura Medieval (1989-).

Revista de Poética Medieval (1997-).

Revista Galega de Teatro (1985-).

Revista Galega do Ensino (1993-).

Revue des Langues Romanes (1870-).

Revue Romane (1966-).

Rivista di Filologia Romanza (1872-1875).

Romance Philology (1947-).

Romania (1972-).

Romanica Vulgaria. Quaderni (1979-).

Romanische Forschungen (1883-).

Romanistische Zeitschrif fiir Literaturgeschichte (1977-).

Ronsel, Sotelo Blanco, Barcelona, 1982 [edicion facsimilar].

Speculum (1926-).

Studi Medievali (1904-1913, 1923-1942, 1960-).

Studi Mediolatini e Volgari (1953-).

Temas Medievales (1991-).

Tempos Novos. Revista mensual de informacion para o debate (1997-).

Union libre. Cadernos de vida e culturas (1996-).

Vieiros. Revista do Padroado da Cultura Galega de México, A Nosa Terra, Vigo,
1989 [edicion facsimilar].

Vox Romanica (1936-).

Zeitschrift fiir romanische Philologie (1885-).

A parte das revistas, hai que advertir que dentro das publicacidons existe un rico

caudal de informacion bibliografica nas misceldneas, constituidas fundamentalmente
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por Actas de Congresos e Homenaxes. Non se recollen aqui pormenorizadamente, en
atencion ¢ seu numero e 4 heteroxeneidade de materias tratadas. En cada capitulo do
deste manual citaranse os artigos ou os volumes que resultan de interese para o tema

obxecto de consideracion.

1.3.1.4. Edicions de textos e antoloxias

Recollemos aqui unha seleccion de antoloxias, de entre as mais cofiecidas e
significativas da literatura galega. Reservamos as edicions especificas dos autores para

os distintos capitulos que integran este manual.

Afonso X, o Sabio. Pequena antoloxia, Dia das Letras Galegas, Universidade de
Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 1980.

Alonso Girgado, L., Antoloxia do conto galego. Século XX, Galaxia, Vigo, 1989.

—, O relato breve. Escolma dunha década (1980-1990), Galaxia, Vigo, 1990.

—, 7 voces de la lirica gallega, Hojas de Zenobia, 14, Diputacion Provincial de
Huelva, Huelva, 1997.

Alonso Montero, X., Os cen mellores poemas da lingua galega, Celta, Lugo,
1970.

Alvar, C., Poesia de trovadores, trouveres y minnesinger, Alianza, Madrid, 1981.

Alvar, C.-Beltran, V., Antologia de la poesia gallego-portuguesa, Alhambra,
Madrid, 1985.

Alvarez Blazquez, X. M., Escolma de poesia galega. I. Escola medieval galego-
portuguesa, Galaxia, Vigo, 1953.

—, Escolma de poesia galega. 1. A poesia dos séculos XIV a XIX (1354-1830),
Galaxia, Vigo, 1959.

—, Escolma da poesia medieval (1198-1354), Castrelos, Vigo, 1975.

Arias Freixedo, X. B., Antoloxia de poesia obscena dos trobadores galego-
portugueses, Edicions Positivas, Santiago de Compostela, 1993.

Axeitos, X. L., Antoloxia de poesia galega erdtica e amatoria, Do Castro-Luzes
de Galiza, Sada, A Corufa, 1988.

Bernardez, C. L., 50 anos de poesia galega. Antoloxia. A xeracion dos 50. A

Xeracion dos 80, Penta, A Coruiia, 1994.
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Brea, M. (coord.), Lirica profana galego-portuguesa. Corpus completo das
cantigas medievais, con estudio biogrdfico, andlise retorica e bibliografia especifica,
realizado por F. Magan Abelleira, I. Rodifio Caramés, M. C. Rodriguez Castafio e X. X.
Ron Fernandez, coa colaboracion de A. Fernandez Guiadanes e M. C. Vazquez Pacho,
Centro de Investigacions Lingiiisticas e Literarias Ramon Pifieiro-Xunta de Galicia,
Santiago de Compostela, 1996, 2 vols.

Campos Souto, M. B.-Campos Souto, M., Prosa historica, relixiosa e xuridica
medieval. Antoloxia, AS / PG-A Nosa Terra, Vigo, 1996.

Carballo Calero, R., Prosa galega. Vol. 1. Desde os primeiros oitocentistas ao
grupo Nos, Galaxia, Vigo, 1976.

—, Prosa galega. Vol. II. Dos novecentistas aos nosos dias, Galaxia, Vigo, 1978.

—, Prosa galega. Vol. IIl. Do trovadorismo 6 neoclasicismo, Galaxia, Vigo,
1980.

Casas, A. de las, Antologia de la lirica gallega, Madrid, 1928.

—, Antologia de poetas gallegos, Buenos Aires, 1939.

Castro, P., Antoloxia da poesia neotrobadoresca, Galaxia, Vigo, 1993.

Correia, N., Cantares dos Trovadores Galego-Portugueses, Editorial Estampa,
Lisboa, 1978 [2% ed.].

Deluy, H., Troubadours galégo-portugais. Une anthologie, POL, Paris, 1987.

Dobarro Paz, X. M. et alii, Literatura galego-portuguesa medieval, Via Lactea, A
Coruna, 1987.

Fernandez del Riego, F., Escolma de poesia galega. Ill. O século XIX, Galaxia,
Vigo, 1957.

—, Escolma de poesia galega. IV. Os Contemporaneos, Galaxia, Vigo, 1972.

—, Antoloxia da poesia galega. Do dezanove aos continuadores, Galaxia, Vigo,
1976.

—, Antoloxia de poesia galega. Do posmodernismo aos novos, Galaxia, Vigo,
1980.

Ferreira, M. E. Tarracha, Poesia e Prosa Medievais, Biblioteca Ulisseia de
Autores Portugueses, s/I, 1988 [2% ed.].

—, Antologia Literdria Comentada. Idade Média. Poesia Trovadoresca. Ferndo
Lopes, Editora Ulisseia, s/l, 1991 [5* ed.].

Ferreiro, M.-Martinez Pereiro, C. P., Lirica trobadoresca galego-portuguesa

medieval. Cantigas de Amigo. Antoloxia, AS-PG / A Nosa Terra, Vigo, 1996.
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—, Lirica trobadoresca galego-portuguesa medieval. Cantigas de Amor.
Antoloxia, AS-PG / A Nosa Terra, Vigo, 1996.

—, Lirica trobadoresca galego-portuguesa medieval. Cantigas de Escarnho e de
maldizer. Antoloxia, AS-PG / A Nosa Terra, Vigo, 1996.

Ferreiro, M.-Martinez Pereiro, C. P., Cantigas de Santa Maria de Alfonso X, AS-
PG / A Nosa Terra, Vigo, 1996.

Ferro Couselo, X., 4 vida e a fala dos devanceiros. Escolma de documentos en
galego dos séculos XIII 6 XVI, Galaxia, Vigo, 1967, 2 vols.

Filgueira Valverde, X., Alfonso X e Galicia. Unha escolma de cantigas, Real
Academia Galega, A Coruiia, 1980.

Freixeiro Mato, X. R. Antoloxia da prosa literaria medieval, AS-PG / A Nosa
Terra, Vigo, 1996.

Garcia, X. L., Escolma da poesia galega (1976-1984), Sotelo Blanco, Barcelona,
1984.

Garcia Solalinde, A., Antologia de Alfonso X el Sabio, Espasa Calpe, Madrid,
1980.

Gonzalez Alegre, R., Poesia gallega contemporanea, Pontevedra, 1954.

Gonzalez Garcés, M., Poesia gallega contemporanea, Barcelona, 1974.

—, Poesia gallega de posguerra (1939-1975), Do Castro, Sada, A Coruiia, 1976,
2 vols.

Gongalves, E.-Ramos, M. A., 4 Lirica Galego-Portuguesa (Textos Escolhidos),
Editorial Comunicagao, Lisboa, 1983.

Jensen, F., Medieval Galician-Portuguese Poetry. An Anthology, Garland
Publishing, Inc., New York-London, 1992.

Landeira Yrago, X., Poesia galega. Dos devanceiros ao dezaoito, Galaxia, Vigo,
1975.

Lapa, M. Rodrigues, Crestomatia arcaica, Sa da Costa, Lisboa, 1976 [4% ed.].

Letras de Cal (consello editorial), dEfecto 2000. Antoloxia de poetas dos 90,
Amaia, Santiago de Compostela, 1999.

Loépez-Barxas, F.-Molina, C. A., Fin de un milenio. Antologia de la poesia gallega
ultima, Libertarias, Madrid, 1991.

Losada, B., Poetas gallegos de posguerra, Ocnos, Barcelona, 1971.

—, Poetas gallegos contempordneos, Seix-Barral, Barcelona, 1972.

22



—, Poesia gallega de hoy. Antologia, Ministerio de Cultura, Direccion General
del Libro y Bibliotecas, Madrid, 1990.

Lourenzo, M.-Pillado Mayor, F., Antoloxia do teatro galego, Do Castro, Sada,
1982.

Martin Gaite, C.-Ruiz Tarazona, A., Ocho siglos de poesia gallega. Antologia
bilingiie, Alianza, Madrid, 1972.

Molina, C. A., Antologia poética, edicion bilinglie, Akal, Madrid, 1983.

—, Antologia de la poesia gallega contemporanea, Jucar, Madrid, 1984.

Mongelli, L. M.-Tavares Maleval, M. A.-Frateschi Vieira, Y., Vozes do
trovadorismo galego-portugués, Cotia, Sao Paulo, 1995.

Moreno Marquez, M. V., Os novisimos da poesia galega, Akal, Madrid, 1973.

Neves, O., Trovas medievais obscenas. Cantigas de mal dizer, Matéria Escrita,
Lisboa, 1998.

Nunes, J. J., Crestomatia arcaica, Livraria Classica Editora, Lisboa, 1970 [7% ed.;
1% ed., 1906].

Oliveira, Corréa de-Saavedra Machado, L., Textos portugueses medievais,
Livraria Popular de Francisco Franco, Lisboa, 1974.

Pellegrini, S., Auswahl altportugiesischer Lieder, Max Niemeyer Verlag, Halle,
1928.

Pena, X. R., Literatura Galega Medieval. II. Antoloxia de textos comentados
(lirica e prosa), Sotelo Blanco, Santiago de Compostela, 1990.

Pena, M., Alfonso el Sabio. Antologia, Porria, México, 1990 [4* ed.; 1* ed., 1973].

Piccolo, F., Antologia della lirica d’amore gallego-portoghese, Edizioni
Scientifiche Italiane, Napoli, 1951.

Riquer, M. de, Los trovadores. Historia literaria y textos, Planeta, Barcelona,
1975, 3 vols.

Risco, A., Antoloxia da literatura fantastica en lingua galega, Galaxia, Vigo,
1991.

Rodriguez Gémez, L., Desde a palabra, doce voces. Nova poesia galega, Sotelo
Blanco, Barcelona, 1986.

Rossi, R.-Goémez Oliver, V., Antologia della poesia spagnola (castigliana,
catalana, galega, basca), Nuove Amadeus, Citadella, 1996.

Torres, A. Pinheiro, Antologia da Poesia Trovadoresca Galego-Portuguesa (sécs.

XII-X1V), Lello&lIrmao Editores, Porto, 1977.
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Vieira, Y. F. (org.), Antologia de poesia galega, Unicamp, Campinas, 1996.

1.3.2. Fontes en soporte electronico
1.3.2.1. Repertorios bibliograficos, teses de doutoramento e coleccions de

textos en CD-Rom

PCI. Periodical contentes Index (Chadwyck-Healey, ed.). Tres series de discos:

—1994, referencias bibliograficas de publicacions ata 1960.

—1995, bibliografia publicada entre 1961 e 1990 e outra serie que abarca de 1991 a
1995.

—1996, con referencias dende esta data. Actualizase trimestralmente.

Essay and General Literature Index-Wilson (mais de 250.000 artigos de diversas
materias do campo das Humanidades).

CSIC, que conta con bases de datos diferentes:

—ISOC, artigos de revistas sociais e humanisticas dende 1976.

—CIRBIC-L, catalogo colectivo de libros do CSIC.

—CIRBIC-R, catalogo colectivo de revistas do CSIC.

REBIUN, Catalogo colectivo da Rede de Bibliotecas de Universidades Espafiolas.

Bibliografia esparniola desde 1976 en CD-Rom. Deposito legal da Biblioteca
Nacional de Madrid.

ISBN. Rexistros de libros espafioles en venta. Actualizada cuadrimestralmente.

ADMYTE, Archivo Digital de Manuscritos y Textos espanioles, repartido en 4
discos CD-Rom. Resefiamos: Disco 0, imaxes dixitalizadas de 64 textos espanois
medievais, banco de datos bio-bibliograficos de fontes primarias da literatura castela,
galego-portuguesa e catalana:

—BITAGAP, Bibliografia de Textos Antiguos Portugueses, compilada por A.
Askins, H. L. Sharrer, M. Schaffer e A. Fernandes Dias.

Roig Rechou, B.-A. (coord.), Informes de literatura 1995-2000, Centro Ramon
Pineiro para a Investigacion en Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago de
Compostela, 2001.

—, Informes de literatura 1995-2001, Centro Ramon Pifieiro para a Investigacion
en Humanidades-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 2003.

Teses de doutoramento. As Teses de Doutoramento espafiolas estan recollidas na

base TESEO do MEC no enderezo http:/www.mec. es/teseo, que permite a localizacion
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inmediata das teses defendidas en Espafia dende 1976 e que ofrece, ademais, os datos

académicos € un resumo.

1.3.2.2. Internet

Nos ultimos anos asistimos & proliferacion dos servicios de tipo electronico,
servicios que se incrementan a velocidade vertixinosa, pero que presentan tamén unha
extraordinaria caducidade. Ofrecemos a seguir unha breve e rapida panoramica sobre
estes. Dividimos en cinco apartados esta seccion: informacion (buscadores e nodos de
informacion); ferramentas (fontes); estudios sobre distintos temas, autores e obras;
textos (textos de creacion, bases de datos), e, finalmente, servidores ¢ foros de
discusion. Todos eles permiten o acceso 4 informacion que nos interese, xa sexa sobre
temas, autores ou, mesmo, obras concretas. Dos varios que estan 4 nosa disposicion,

referimos os mais empregados:

a. Informacion. Buscadores e nodos de informacion

1. Motores de busca xeneralistas (tamén incluen un directorio)

—Google: www.google.com (directorio: http://www-google.com/dirhp?hl=es)

—Vivisimo: http://vivisimo.com/

—Kartoo: http://kartoo.com/es index.htm (ofrece a informacién nun mapa).

2. Directorios xeneralistas (tamén incorporan un motor de busca)

—Yahoo!: http://es.yahoo.com/

—Lycos: http://www.lycos.es/

—Excite: http://www.excite.com/

3. Metabuscadores

—C4 Total Search: http://www.c4.com/

—Buscopio: http://www.buscopio.com/NAS App/buscopio/portada/jsp
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4. Motores de busca especificos

—Humbul: http://humbul.ac.uk/

5. Nodos de acceso 4 informacioén

—The Labyrinth: Resources for Medieval Studies:

http://www.georgetown.edu/labyrinth/labyrinth-home.html

—Meénestrel Ressources et outils documentaires sur Internet pour les médiévistes:

http://www.ccr.jussieru. fr/urfist/omedirht.htm

—Arthurian Resources of the Internet: http://jan.ucc.nau.edu/~jjd23/arthur/

b. Ferramentas

1. Nodos de acceso as bibliotecas

—Gabriel: http://www.bl.uk/gabriel/

—Libdex: http://www.libdex.com/

—SunSITE (Berkeley Digital Library) Libweb: http://sunsite.berkeley.edu/Libweb/
—TRAVESIA (Portal en Internet das bibliotecas piiblicas espaiiolas):

http://travesia.mcu.es/portulano.asp

2. Catélogos colectivos

—Portugal:  Base  Nacional de Dados  Bibliogrdficos  (PORBASE):

http://www.porbase.org/
—Espafia:  Catdlogo Colectivo del Patrimonio  Bibliogrdfico  Espariol:

www.mcu.es/ccpb/index.html

—Rede de Bibliotecas do CSIC: Catalogos colectivos de Redes Universitarias
(CSIC): http://www.csic.es/cbic/acceso.htm

—Rede de Bibliotecas Universitarias: REBIUN: http://www.crue.org/cgi-

bin/rebiun
—Galicia:  Catdlogo Colectivo do  Patrimonio  Bibliogrdfico  Galego:

http://biblioteca.cesga.es/cas marco catalogos.htm

26



3. Bases de datos

Destacamos unha galega, pioneira no campo da informatica, elaborada polo
Centro Ramoén Pifieiro para a Investigacion en Humanidades (Santiago de Compostela).
Céntrase no ambito da lirica galego-portuguesa e permite consultar dende datos
biograficos sobre os trobadores ata o texto das cantigas, edicions destas, recursos
poéticos e outros elementos de tipo literario € mesmo lingiiistico:

—MedDB: Base de datos da Lirica Profana Galego-Portuguesa:
http://airas.cirp.es/ WXN/wxn/homes/meddb.html

4. Philobiblon: http://sunsite.berkeley.edu/PhiloBiblon/phbusc.html

5. Revistas electronicas

—Andar 21 (Literatura): http://andar2? 1 .fiestras.com

—Canal Estudios Galegos: http://www.vieiros.com

—Galicia Viva. Revista galega de cultura e debate: http://www.galiciaviva.org

—Revista Omnibus (Il época): http://www

c. Informacion de apoio

Aparecen en rede multitude de paxinas e portais dedicados & literatura galega, nos
que se ofrecen estudios de diverso tipo, que entretecen unha complicada rede de
direcciéns nas que se pode navegar en busca de informacion de diferente tipo. Este
apartado ¢ o mais volatil de todos os de Internet e comprende un niimero elevadisimo de

posibilidades. Referimos nas lifias seguintes algunhas delas:

1. Estudios monograficos

—Literatura de posguerra e exilio: Literatura e Galiza:

http://terravista.pt./llhadoMel/4424/literatura.htm

2. Estudios sobre autores
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—Rosalia de Castro: http://www.fillos

—Alfonso Daniel Rodriguez Castelao: http://castelao

3. Paxinas persoais

—Suso de Toro: http://www.susodetoro.com

d. Textos

1. Creacion literaria

—I Certame Galego de Poemas SMS: http://www.xaneladacultura.com

—Franco, Camilo. Necesariamente X: http://mais. Vieiros.com/necesariamentex/

—Estevez, Eduardo. Lua gris: http://www.luagris.net

—Mil primaveras mais: http://www.iaga.com/vieiros/letrasgalegas/index.html

—Villar, Rafa. Indice cronoléxico de artigos:
http://www.galizaeig.com/artigos/indice_artigos rafa villar.htm
—Villar, Rafa. Mares de Sinbad:
http://www.terravista/pt/Enseada/2991/

2. Bases de datos dindmicas (gratuitas)

—MedDB: Base de datos da Lirica Profana Galego-Portuguesa:
http://airas.cirp.es/ WXN/wxn/homes/meddb.html

3. Bibliotecas telematicas

—Proxecto Tomirio: http://www.galego21.org/tominho

—Biblioteca Virtual Galega: http://www.bvg.udc.es/index.jsp

—Biblioteca Dixital:
http://195.55.65.114/Educacion/biblioteca_dixital’/home_biblioteca

—LG3: http://www.culturagalega

—Lingua e literatura: http://www.culturagalega.
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e. Servidores e foros de discusion.

Permitenlles 0s estudiosos de todo o mundo o axil intercambio e comunicacion de

ideas, datos requiridos, novidades bibliograficas, ...

—AARHMS-L: listproc@ukanaix.cc.ukans (Academia de Historiadores da Espafia
Medieval).

—BMMR-L: majordomo@brynmawr.edu (libros e revistas medievais).

—EARLYM-L: litserv@aern.bitnet (musica medieval).

—GALICIA:—majordomo(@usc.es (discusions sobre temas galegos).

—MEDART-L: listserv(@utoronto.bitnet (arte medieval).

—MEDFEM-L: listproc@uwavm.bitnet (estudios medievais femininos).

—MEDIBER: liststar@humnet.ucla.edu (estudios medievais).

—MEDIEV-L: listserv(@ukavm.bitnet (estudios historicos medievais).
—MEDIEVALE: listproc@ugam.ca (estudios medievais).

—MEDTEXTIL: listserv(@postoffice.cso.uiuc.edu (cultura literaria medieval).
—MEDLITERACY-L: listserv(@uclink.berkeley.ed (cultura escrita medieval).
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II. A LITERATURA GALEGA. TEMARIO
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PRESENTACION

31



Constitie o noso obxectivo dar unha vision clara e de conxunto da literatura
galega, identificando as principais etapas do seu desenvolvemento, os seus movementos
e correntes literarias e as suas figuras esenciais. Por outro lado, consideramos necesario
establecer como punto de partida as coordenadas nas que se desenvolveu esa literatura,
coordenadas nas que deben ser integradas as obras literarias e nas que deben ser
estudiadas para esclarecer a stia significacion, destacando o seu valor e a sha
consideracion especifica. O contexto politico, social e cultural no que se desenvolve a
creacion ¢ determinante en calquera literatura; na galega ¢ imprescindible conecelo.
Non se pode entender a literatura que nos ocupa se non se sabe, en cada momento
histérico, cél ¢ a situacion da lingua galega dentro do marco dos acontecementos
politicos, sociais e culturais desta area ou a nivel nacional.

No presente manual faise un percorrido pola literatura galega dende os seus
primeiros textos ata a actualidade. Dentro dos temas tratados, € no que 0s autores e
obras se refire, operou un filtro selectivo. Como en toda seleccidn, non existe
unanimidade de opinidns & hora de conformar un repertorio de autores e de textos, ainda
que existen movementos, autores e obras de referencia, como debe ser a produccion
trobadoresca medieval, Cantares Gallegos e Follas Novas de Rosalia ou figuras como
R. Otero Pedrayo, A. Cunqueiro, Manuel Antonio ou X. L. Méndez Ferrin, que deben
estar inexcusablemente presentes. No establecemento dos temas, que aspiran a ofrecen
un panorama colectivo da literatura galega, combinamos diferentes criterios. O criterio
basico de organizacion vén determinado pola periodizacion cronoldxica, que nos
permitird, como xa sinalamos, establecer catro grandes bloques tematicos: Idade Media,
Séculos Escuros, Século XIX e Século XX. Despois, un segundo criterio vén dado pola
sistematizacion en xéneros, como se indicou no lugar oportuno. Finalmente, e dentro da
pauta marcada polos xéneros, estudiaranse os autores e os textos considerados mais
significativos.

O temario esté constituido por 18 temas, que se inclien, como indicamos nas lifias
precedentes, nun conxunto tematico superior. A periodizacion induciunos a diferenciar,
no interior dos catro grandes periodos cronoloxicos, distintos bloques de contido, que se
estructuran por xéneros: poesia, novela, relato e teatro. Despois, dentro de cada un,
estudiaranse os autores representativos. O resultado desta ordenacion é:

—I. A Idade Media. Temas 1-5.
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—II. Os Séculos Escuros. Temas 6-7.

—I1. O Século XIX. Temas 8-11.

—IV. O Século XX. Temas 12-18.

Tralo tema introductorio, os sucesivos apartados levan asociado o estudio
detallado de varias obras concretas. Quedan fora desta tendencia os capitulos dedicados
4 poesia e 4 prosa medievais, 6s que se accederd mediante antoloxias, ¢ igual que os
temas introductorios de cada periodo cronoloxico, concibidos como prologo dun
conxunto de temas.

A estructura basica do tema ¢ sempre a mesma. Tralo epigrafe que o introduce,
incliese un sumario cos aspectos fundamentais. Segue, a continuacién, unha
explicacion sucinta dos puntos esenciais. Cerra o apartado unha bibliografia selecta,
pero ampla. Este capitulo bibliografico estd dividido en dlias partes:

1. En primeiro lugar incorporanse as edicions dos textos analizados.

2. En segundo lugar, marcanse os estudios mais importantes do tema, asi como os

mais pertinentes para os autores e obras obxecto de analise.
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TEMARIO
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I. IDADE MEDIA
TEMA 1. INTRODUCCION O ESTUDIO DA IDADE MEDIA

1. O reino de Galicia nos séculos XII a XV.
1.1. Situacion politica e social.
1.2. Situacion lingtistica.
1.3. A vida cultural.

2. Os primeiros textos escritos en galego.

Despois do periodo de denominacion goda e dunha pasaxeira invasion arabe,
durante os séculos VIII a X foronse sentando as bases da futura sociedade seflorial e
feudal no occidente ibérico. Politicamente, o territorio da antiga Gallaecia integrouse na
monarquia astur-leonesa, non sen tensions e revoltas dos condes galegos, circunstancia
que provocou que se asociase un fillo do rei 4 administracion do territorio galego,
nomeandose mesmo reis galegos: Ordofio II (910-914), Sancho Ordoénez (926-929),
Garcia I (1065-1071). Asi mesmo, a rebeldia da nobreza galega provocou que se tivese
con Galicia un trato privilexiado, manifestado nunha xenerosa politica de doazons
(pensemos na largueza coa que se dotou Compostela).

Entre os séculos XI-XIII Galicia, como en xeral todo o occidente cristian, cofleceu
unha época de grande desenvolvemento que se materializou nun notable crecemento
demografico, nunha importante expansion agricola, na formacion dunha minima rede
urbana que tivo en Compostela o seu eixe principal e nun intenso protagonismo politico
e cultural no marco da vida propia dos reinos cristidns do norte da Peninsula, entre
outros.

A formacion do reino de Portugal na primeira metade do século XII cortou a
expansion galega cara 6 sur, o que significou que Galicia se vise privada dos ingresos
econdomicos da empresa da Reconquista e que se convertese nun territorio periférico, de
retagarda, dentro da monarquia leonesa-castela, perdendo, sobre todo a partir do reinado
de Fernando III (1230-1252), o protagonismo politico de que gozara ata enton e, de
modo particular, durante os reinados de Fernando II (1157-1188) e Afonso IX (1180-

1230), que representan o periodo culminante da influencia politica da nobreza galega.
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Coa formacioén do reino de Portugal quedaba limitado, asi mesmo, o territorio
propio da Galicia actual, perdido xa o sur bracarense. O poboamento espallado, unha
certa rede urbana (Compostela, Betanzos, A Corufia, Mondofiedo, Lugo, Ourense e
Tui), os foros agrarios, o predominio social da Igrexa e o culto xacobeo seran elementos
esenciais conformadores da Galicia medieval e moderna que xa neste momento
comezan a facerse patentes.

Nos séculos XIV e XV asistese 6 transito da sociedade medieval & moderna, que
vai presentar unhas novas estructuras sociais e politicas no marco da monarquia
absoluta que irdn asentando os Reis Catolicos. O escenario do cambio estivo marcado
por unha grave recesidon demografica e econdmica (fame, pestes, guerras) que
desencadeou continuos conflictos sociais entre nobres de distinto nivel ¢ condicion,
burgueses e campesifios. En Galicia, estes enfrontamentos, que se cofiecen co nome de
Guerras Irmandifias e que se libraron en dous momentos distintos do século XV,
puxeron en cuestion todo o sistema feudal.

A accion politica dos Reis Catdlicos intentou por orde neste estado de grave
discordia social en que Galicia se debatia na segunda metade do século XV.
Paralelamente, a nacente monarquia absoluta tentou tamén limitar o poder dunha
aristocracia galega (casas de Andrade, Lemos, Soutomaior, Sarmiento, Ulloa, Moscoso,
Pardo de Cela) que gobernaba con plenos poderes nos seus sefiorios, que ameazaba a
seguridade e integridade dos grandes sefiorios eclesiasticos e que xa provocara, coa sua
refeudalizacion, os levantamentos irmandinos. A isto hai que lle agregar o feito de que
no conflicto sucesorio que se suscitou trala morte de Enrique IV, a nobreza galega
mantivo unha actitude de “estudiada abstencion”, en palabras de Barreiro Fernandez,
que non se modificou ata que o desenlace final dos acontecementos provocou unha
xeneralizada adhesion 4 causa vencedora da raifia Isabel. O cabo, case todos os
magnates galegos foron obrigados a desaloxar os seus territorios, asentandose na corte,
participando na guerra de Andalucia ou ben sufrindo desterro en Castela, ainda que
mantiveron os dereitos sobre as suas terras, e pasaron a desempenar cargos de grande
importancia na maquinaria burocratica mondrquica. O oco que deixaron estes nobres foi
cuberto por diversas liflaxes case sempre foraneas que procuraron aqui a base territorial
e as rendas que precisaban para afirmarse. A este relevo nobiliar sumdronselle as
reformas administrativas propiciadas polos Reis Catdlicos, que supuxeron para Galicia a

integracion definitiva na monarquia hispanica.
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Neste marco comeza o acceso & escrita dos vulgares falados no occidente
peninsular. A ruptura politica e o paso da corte portuguesa do norte para o sur foi
provocando pouco a pouco a separacion das normas lingiiisticas galega e portuguesa,
separacion leve ainda no século XIII, mais acusada no XIV e no XV. A carencia de
unidade politica e dun centro irradiador comun foi agrandando as leves diferencias que
nun principio existian entre a lingua do norte e do sur do Mifio e tamén as mais grosas
que distanciaban o romance falado na antiga Gallaecia do falado 6 sur dela. Galego e
portugués van seguir vias distintas, tamén como linguas da escrita e da cultura. Apoiado
pola corte, o portugués vai cofiecer unha amplo cultivo e desenvolvemento literario,
fixdndose paulatinamente a sua norma. No territorio 6 norte do Miflo, o galego vai ser a
lingua habitual no uso ata que a expansion do casteldn pola Peninsula Ibérica, debido 6
dominio politico exercido pola coroa de Castela dende finais da Idade Media, dea como
resultado o mapa lingliistico co que se chega 4 segunda metade do século XIX e 6s
nosos dias.

A vitalidade do emprego do galego na escrita esténdese dende comezos do século
XIII ata o século XV. Os distintos &mbitos de emprego desta lingua, deixando 4 marxe o
da literatura, que atinxia un publico mais reducido, e que tefien que ver coa vida da
administracion, da economia ou xustiza, co ambito das ciencias e coa vida eclesiastica e
relixiosa, dan conta da puxanza do uso instrumental do galego. Ademais, a
documentacion de carécter privado ¢ practicamente undnime no uso do galego nos
séculos XIV e XV. Asemade, esta lingua foi utilizada polos organismos das cidades
libres (concellos, gremios, confrarias) e pola igrexa, tanto na suia vida interna como na
sua documentacion; por outra parte, textos como os Miragres de Santiago e a Cronica
de Santa Maria de Iria, que estudiaremos madis tarde, e que se datan entre finais do
século XIV e comezos do XV, inférmannos da circulacion do galego como lingua da
cultura clerical.

Os primeiros textos romances non literarios escritos que se conservan en Portugal
son a Noticia de Torto (ca. 1214) e o Testamento de Afonso II (1214), ainda que a
practica da escrita en romance non se xeneralizou ata mediado o século XIII, con
Afonso IIT o Bolonés (1248-1279), tal vez por influencia francesa e casteld (nesta corte
comezarase a facer o propio dende o reinado de Fernando III, 1230-1252). En galego, os
primeiros textos non literarios son de mediados do século XIII. En canto 0s textos
literarios, vénse considerando como o texto mais antigo a cantiga de Johan Soarez de

Pavia Ora faz ost’o senhor de Navarra (ca. 1200), pero seguramente houbo produccion
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en romance dende o século XII (sermdns, outros textos literarios, cancioneiros). A
escrita en galego estd, seguramente, vinculada co alto grao de independencia politica
acadada polo Reino de Galicia no século XII e co protagonismo de que gozaba nos

asuntos politicos hispanicos daquela época.
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I. IDADE MEDIA
TEMA 2. A LIRICA TROBADORESCA

1. Introduccion 4 lirica galego-portuguesa. Ambito cronoldxico e cultural.
2. A tradicidbn manuscrita.
3. Os xéneros poéticos.

3.1. A cantiga de amor.

3.2. A cantiga de amigo.

3.3. A cantiga de escarnio e maldizer.

3.4. Os xéneros “menores” e outras modalidades xenéricas: fenso, partimen,
cantiga de seguir, pranto, cantigas encomiasticas, lais, pastorela, alba, cantiga de tear,
cantiga de malmaridada, cantiga de romaria, marinias.

4. A poética da cantiga.
4.1. Tematica.
4.1.1. O concepto de amor.
4.1.2. A muller.
4.1.3. A critica: politica, social, persoal, literaria.
4.1.4. Outros motivos.
4.2. Técnica literaria.
4.2.1. A cantiga: forma e estructura.
4.2.2. A métrica.
4.2.3. Os recursos retoricos.
4.2.4. A simboloxia.
5. Trobadores e xograres.
5.1.1. As primeiras experiencias.
5.1.2. O periodo de implantacion.
5.1.3. A expansion.
5.1.4. O “refluxo”.
6. A musica.
7. O outono da lirica galego-portuguesa: a escola galego-castela.
7.1. O crepusculo da tradicion trobadoresca: o éxodo trobadoresco.

7.2. Unha nova concepcion da poesia: poesia para ler.
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7.3. Novos temas, novas inspiracions.
7.4. Trobadores cortesans, poetas de salon.

7.5. A tradicion manuscrita.

A lirica trobadoresca galego-portuguesa foi composta durante o periodo que
abrangue aproximadamente dende o ano 1200 ata 1350, configurdndose, posiblemente,
como a que presenta unhas caracteristicas mais orixinais e unhas soluciéns mais ricas
dentro do panorama trobadoresco’!. Notablemente influida, cando menos na stia xénese,
polos trobadores occitanos™, seguramente se nutriu tamén dunha producciéon poética
anterior, de corte tradicional, non conservada, do tipo das cantigas de amigo.
Actualmente, consérvase un corpus aproximado de 1600 cantigas de tema profano, de
153 poetas, mais unhas vinte de autor andénimo. Faltan, sobre todo, composiciéns da
primeira época, mesmo por mutilacion dos cddices que nos enviaron este legado
poético.

O problema da “orixe” da lirica no noroeste peninsular segue sendo escuro hoxe
en dia. Sorprende o feito de que unha rexion periférica, aparentemente sen un forte
nucleo politico irrigador no periodo dos seus primeiros testemufios, sexa capaz de
construir unha poética de tal magnitude en galego-portugués, fronte 6 castelan, que se
impoén como a lingua da épica, da historiografia ou do teatro. Carecemos de
documentacion desa época 6 respecto. Unicamente contamos coas hipotese achegadas
pola critica. Sublinanse diversos factores. En primeiro lugar, as relacions entre Portugal
e Castela e Ledn con Occitania e Francia foron constantes —non sistematicas— (de feito,
o primeiro texto cronoloxicamente datado que conservaron os cancioneiros, de arredor
de 1200, o sirventés Ora faz ost’o senhor de Navarra, de Johan Soarez de Pavia, é un
contrafactum dunha cancion de cruzada de Conon de Béthume). En segundo lugar, os
galegos e portugueses participaron nas Cruzadas xunto a individuos da Europa do
momento, a4 vez que Santiago de Compostela foi meta de peregrinacion de primeira

importancia na Idade Media. En terceiro lugar, téfiense sinalado os contratos

** C. Alvar-S. Asperti-V. Bertolucci, Storia delle letterature medievali romanze. L’area iberica, Laterza,
Bari, 1999.

** Basta pensar no descort plurilingiie de Raimbaut de Vaqueiras ou na utilizacién do occitano polo
trobador portugués Garcia Mendiz d’Eixo. Nos seus estudios, o historiador luso A. Resende de Oliveira
ten posto a énfase na importancia que os contactos cos provenzais tiveron na xénese da lirica que logo se
implantaria e desenvolveria no occidente peninsular. Véxase a recompilacion de estudios que recolle no
seu ultimo volume publicado, O Trovador galego-portugués e o seu mundo, Editorial Noticias, Lisboa,
2001.
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matrimoniais que uniron as casas nobiliarias francesas e occitanas coas da Peninsula
Ibérica. Ultimamente, sen embargo, a critica ten posto a énfase sobre o primeiro dos
aspectos sinalados.

Santiago de Compostela exerceu como un gran centro cultural do noroeste
peninsular durante a Idade Media, pero foi un centro de cultura latina. Xunto a el, e
como cenaculos de cultura en rusticam romanam linguam, 6s que seguramente hai que
adscribir a produccion dos trobadores, deben destacarse as cortes sefioriais portuguesas
(a da poderosa familia dos Sousa ¢ un bo exemplo), galegas (a da familia Traba) ou
castelds (os Haro) e, sen dubida ningunha, as cortes de Alfonso X de Castela e Leon e a
de don Denis de Portugal.

Sobre a lingua da escripta, tense afirmado, como ocorre noutras poéticas, como a
occitana, que ¢ unha koiné, con caracteristicas bastante uniformes, na que non se percibe
a division politica entre o territorio situado 6 norte ¢ 6 sur do rio Mifio, € na que,
ademais, cantardn os poetas de case todo o territorio ibérico (castelans, leoneses,
aragoneses € mesmo algun estranxeiro). Con todo, compre advertir que o estudio desta
lingua esta por facer: non hai unha descricion particularizada da lingua do mais antigo
dos cancioneiros conservados, o Cancioneiro da Ajuda, e tampouco se fixeron estudios
sobre a lingua dos apografos italianos (caracterizada por unha patina portuguesizante,
froito, con toda probabilidade, da elaboracion do seu antecedente na corte de don Pedro,
conde de Barcelos).

A tradicion manuscrita ¢ pobre, unitaria e estéril. Non en van, s6 se conservan tres
grandes cancioneiros, o Cancioneiro da Ajuda, datado a finais do século XIII ou
principios da seguinte centuria, e os denominados apografos italianos, Cancioneiro da
Biblioteca Nacional de Lisboa, antigo Colocci-Brancuti, € Cancioneiro da Biblioteca
Vaticana, copiados en Italia no século XVI por mandato do humanista Angelo Colocci
con toda probabilidade a partir dun Unico exemplar ibérico. Deixando & marxe o
descriptus do codice da Vaticana descuberto hai pouco madis dunha década, o
denominado Cancioneiro da Bancroft Library, contamos unicamente con outros
fragmentos menores, testemufias parciais que non achegan textos novos, ainda que si,
nalglin caso, como os dous que citamos a seguir, musica: o Pergamiiio Vindel, que
contén as cantigas de amigo de Martin Codax, e o denominado Fragmento Sharrer, que
copia sete cantigas de amor de don Denis. Finalmente, citaremos as copias do século

XVII M e P, que nos transmiten un texto da autoria dun trobador tardio, don Afonso
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Sanchez, e que estan conservadas en diias miscelaneas depositadas, respectivamente, na
Biblioteca Nacional de Madrid e na Biblioteca Publica Municipal do Porto.

A lirica galego-portuguesa dividese habitualmente en tres xéneros, seguindo as
disposicions do anonimo tratadista da Arte de Trovar copiada nos folios iniciais do
Cancioneiro da Biblioteca Nacional de Lisboa: dous amorosos, cantiga de amor e
cantiga de amigo, e un satirico, a cantiga de escarnio e maldizer, 6s que se suman
outros menos definidos, menos cultivados ou caracterizados por un alto grao de
hibridismo, tipificados normalmente coa etiqueta de “menores”, e as denominadas
“modalidades xenéricas™*. Alguns son herdeiros da tradicion occitana, como a tenso, o
descordo, o pranto ou a pastorela; outras, pola contra, son propias da tradicion poética
do noroeste peninsular, como ¢ o caso das romarias e das marinas.

A lirica galego-portuguesa conxuga duas tradicions diferentes, a occitana e a
autdctona. A cantiga € o resultado de ambas, tanto na sia forma como no seu contido,
filtradas polo trobador. Algins temas son importados, ainda que sometidos a unha
profunda revision e adaptacidbn 4&s caracteristicas historico-culturais do territorio
receptor. Asi, o epicentro do cancioneiro 4ulico serd o amor, cos seus motivos
caracteristicos (a vasalaxe amorosa, as nefastas consecuencias que o sentimento provoca
no trobador, ...), pero adaptado a unha poética nova: na tradicion galego-portuguesa o
amor ¢ un amor non correspondido, motivo de coita, de loucura ou de morte para quen
o padece. A muller, como acontecia na poesia occitana, segue sendo a protagonista das
composicions amorosas, pero agora ¢ unha muller abstracta, indeterminada, incorpérea.
Na cantiga de amigo, a amiga inscribese na tradicion da cancion de muller romanica, e,
polo tanto, serd unha moza doncela, pretendidamente inxenua, que a miido fai o
panexirico da sua beleza.

En canto & cantiga de escarnio e maldizer, emparentada co sirventés occitano,
caracterizase pola gran variedade de temas que trata; os canons do xénero abren
perspectivas moi amplas, dende a satira persoal & politica ou literaria, cunha grande
pluralidade de tons e de rexistros. Dentro do xénero, un certo nimero de cantigas poden
ser agrupadas en base 4s suas concomitancias tematicas, e asi o fixo a critica, que
estableceu distintos ciclos: o ciclo das amas, o ciclo das soldadeiras ou o da guerra de

Granada, entre outros.

*® Cfr. M. Brea-P. Lorenzo Gradin, A cantiga de amigo, Xerais, Vigo, 1998.
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No que se refire 0s aspectos estructurais da cantiga, a versificacion segue o
modelo occitano, pero simplificanse notablemente tanto a extension das estrofas
(cobras) e da composicion mesma como os artificios retdricos. Estes insisten
habitualmente nos procedementos referidos & concatenacion de estrofas e en recursos
que sublifian os elementos tematicamente relevantes na estructuracion conceptual dos
textos: cobras capcaudadas, cobras capfinidas, cobras capdenals, paralelismo, leixa-
pren, dobre, mozdobre, palavra-perduda, palabra-rima, rima derivada, entre outros.

As cantigas distribuense en dous tipos, segundo a presencia ou ausencia de refran:
son as cantigas de mestria e as cantigas de refran. As primeiras son mais frecuentes no
xénero da cantiga de amor, mentres que as segundas tefien unha elevada frecuencia na
cantiga de amigo; ambos xéneros empregan, como o escarnio, con moita frecuencia o
paralelismo nas suas diversas modalidades, e as técnicas da repetitio, recursos todos
caracteristicos da lirica galego-portuguesa, que busca a organizaciéon do discurso
poético de xeito aparentemente simple.

En canto & cantiga de amigo, nela debemos prestarlle particular atencion a
simboloxia (os cabelos, o cervo, a auga, ...), que adquire gran relevo nestes textos e que
lle confire un cufio caracteristico, con frecuencia directamente relacionado co enorme
atractivo do que, dende sempre, gozaron estas composicions.

Polo que respecta 0s autores, pertencentes a distintas capas sociais, dende reis a
humildes xograres, pasando por bastardos rexios, nobres de alta lifiaxe, cabaleiros,
clérigos ou burgueses, estudiaremos a sua adscricion as distintas xeracions poéticas, asi
como os circulos nobiliarios ou aulicos que frecuentaron, aproveitando as Ultimas
aportacidbns que a critica fixo neste campo e que nos conducen, basicamente, &s
investigacions do profesor e historiador portugués A. Resende de Oliveira (ainda coas
limitacions que estes estudios tefien, e que deben ser, tamén, resefiadas). A grandes
trazos, € tomando como base os ultimos estudios de Oliveira, pddense distinguir catro
periodos nos que, coas debidas cautelas, ¢ posible encadrar os autores das cantigas: as
primeiras experiencias (1170-1220), a implantacion (1220-1240), a expansion (1240-
1300) e o denominado periodo de “refluxo” (1300-1350). Non serd ocioso, por outro
lado, adscribir a determinados periodos xéneros, temas concretos € mesmo a posta en
practica de determinados artificios retéricos, como a critica vén facendo nos ultimos
anos, con bos resultados. Fixaremos asi un pouco mais concretamente os datos

adquiridos na exposicion dos epigrafes precedentes do tema, toda vez que agora os

43



textos se van ir adscribindo a nomes, biografias e circunstancias de produccion
concretas.

A continuidade cronoléxica obriganos a ocuparnos aqui do periodo circunscrito &
segunda metade do século XIV e primeira metade da seguinte centuria, cando, despois
da morte de don Denis e dos seus bastardos —primeiro de don Afonso Sanchez e,
despois, do ultimo mecenas da escola galego-portuguesa, don Pedro de Portugal, conde
de Barcelos—, e nunha situacion histérico-politica e social complexa en Portugal e de
profunda prostracion e decadencia en Galicia, a poesia se refuxia no 4mbito da corte de
Castela, que se afianza dentro da Peninsula gracias ¢ seu prestixio politico: son os anos
da chamada poesia galego-casteld. E 0o momento de buscar novas vias de expresion,
caracterizadas polo hibridismo lingiiistico (basicamente emprégase unha lingua diversa,
o castelan, ainda que tamén se recorre con frecuencia 4 koiné anterior, o galego-
portugués), e de adecuarse a outros moldes: asistimos, asi, 6 abandono progresivo da
poética trobadoresca e da sua técnica de execucion e 6 nacemento dun tipo de poesia
destinada 4 lectura, con predominio do dezir alegérico sobre a cantiga amorosa que
dominara a lirica cortés, e 4 marcada influencia da poesia lirica italiana, que se deixa

sentir con forza no outono da Idade Media.
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I. IDADE MEDIA
TEMA 3. A POESIA RELIXIOSA: AS CANTIGAS DE SANTA MARIA

. As Cantigas de Santa Maria na tradicidon miraculistica medieval.
. A tradicién manuscrita.
. Autoria.

. Estructura e organizacion do cancioneiro marial.

wnm A W N =

. Cantigas narrativas e cantigas de loor-.
5.1. Tematica. Escenarios.
5.2. Técnica literaria. Organizacidon métrica e retdrica.
5.3. Fontes.

6. As prosificacions castelas.

7. A musica.

&. As miniaturas.

Consideradas normalmente pola critica como un corpus esgazado da lirica profana
recollida nos cancioneiros, as Cantigas de Santa Maria situanse no tramo final dun
longo camifio literario que se poderia remontar ata as mesmas Actas de procesos dos
martires cristians (séculos I-1V), as passiones, que nun segundo momento dardn lugar 4s
vitae e legendae e, ulteriormente, 0s miracula. Coa extension do culto a Maria na
Europa dos séculos XI e XII nace o milagre mariano, en lingua latina e preferentemente
en prosa, que €, despois, adaptado 6 vulgar, sobre todo en verso. Xa no século XIII
asistimos & elaboracion das tres grandes coleccions de milagres marianos en lingua
vulgar: son os Miracles de Nostre Dame, de Gautier de Coinci, os Milagros de Nuestra
Serniora, de Gonzalo de Berceo, e as Cantigas de Santa Maria, de Afonso X, exemplos
capitais dunha tradicion que canta 4 nai de Deus, & sefiora por excelencia, & Dona das
donas, Serior das Seriores, como se le no cancioneiro do Rei Sabio.

Compostas no scriptorium afonsi co proposito manifesto de cantar as excelencias,
as virtudes e as gracias e favores que santa Maria lles concede 6s seus devotos, as
Cantigas de Santa Maria foron copiadas en magnificos codices que s6 poden ser, pola

sua riqueza, libros de rei: To, conservado na Biblioteca Nacional de Madrid, £ ¢ T
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depositados ambos os dous na Biblioteca do Mosteiro do Escorial, e F, este ultimo
conservado en Florencia, na Biblioteca Nazionale. Elaborados seguramente a finais do
século XIII —tal vez coa excepcion de To, que parece ser unha copia un pouco posterior
dun orixinal perdido—, téfiense sinalado por parte da critica tres fases na configuracion
desta tradicidon manuscrita —confeccion do antecedente de 7o, entre 1270-1274, primeira
coleccion de cen cantigas; primeira ampliacion, 7, que duplicaria o nimero de cantigas
previstas na primeira colecciéon e que se levaria a cabo entre 1274 e 1277; na terceira
fase procederiase 4 confeccion de E, mais modesto materialmente, pero que contén a
coleccion de textos mais extensa (un total de 402 cantigas), e F, inacabado—. T e F son
os codices madis luxosos, libros para ser vistos, pois, ademais da musica, contefien
ilustracions que ocupan folios completos.

Moitos dos problemas que lle afectan a transmision manuscrita das Cantigas de
Santa Maria estan ainda sen resolver. Non en van, ainda non foi posible establecer o
parentesco que existe entre os diferentes codices, en boa medida porque tanto as
correccions textuais como as reordenacions das cantigas nos diferentes manuscritos dan
conta dun proceso de reelaboracion constante do material poético, que dificulta, asi
mesmo, a fixacion dun texto critico. Tampouco a fortuna dos céddices afonsis ten
suscitado menores dubidas, asi como as cuestidons relacionadas coa autoria do
cancioneiro marial.

A cuestion da autoria das cantigas suscitou amplos debates entre a critica,
preocupada por saber cal foi o grao de intervencion directa e persoal que o monarca tivo
no cancioneiro de santa Maria e qué grao de participacion lle corresponde a outros
autores, como, por exemplo, 6 trobador Airas Nunez, que aparece mencionado nunha
nota marxinal a unha das composicions. Para este problema ainda non encontraron os
investigadores unha resposta clara e consensuada, a non ser a “proposta do rei como
autor de parte delas™’; ademais, consideran os especialistas que o rei si debeu participar
na planificacion previa da obra, na seleccion dos materiais, na supervision mais ou
menos constante dos traballos e na correccion final do cancioneiro; é dicir, € como ben
sinalaba o propio Afonso, tal vez debemos entender que “el Rey faze un libro, non por

que ¢l escriba con sus manos, mas porque compone las razones dél, e las emienda, et

" Cfr. E. Fidalgo, As Cantigas de Santa Maria, Xerais, Vigo, 2002, p. 61.
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yegua, e enderesca, e muestra la manera de como se deben fazer, desi escribelas qui é1
manda, pero dezimos por esta razon que el Rey faze el libro™*®,

Da stia propia man ou baixo a stia direccion e supervision, manifestou Afonso X a
sua explicita vontade de compor textos en honor da Virxe, de compor un cancioneiro
que se vai construindo segundo un plan preconcibido que o sosterd, tanto no fondo
como na forma: as cantigas vanse organizar en base 4 simboloxia dos nimeros 10 —cifra
perfecta, pechada, asignada & divindade— e 5 —suma de 3, numero da Trindade, e 2,
numero humano, divisible, corruptible, ¢ numero, asi mesmo, vinculado 4 simboloxia
mariana—: deste modo, as decenas coinciden cunha cantiga de loor e as cantigas
acabadas en 5 tendian, polo menos inicialmente, a albergar un milagre bastante mais
extenso cos outros, ademais das cinco festas da Virxe e das cinco festas de Cristo. A
este ideal de perfeccion responden tamén o intento de abrir e pechar adecuadamente o
libro e a sia concepcidn como se se tratase dunha extensa misiva, que cumpre todos os
preceptos da ars dictaminis, que aconsellaba unha distribucién en cinco partes:
salutatio, exordium, narratio, petitio e conclusio, cada unha delas cunha funcion
determinada.

O contido do “libro”, desta extensa “carta”, distribuese entre cantigas narrativas
(nove de cada dez), que presentan os milagres como xestas heroicas da Virxe, e as
cantigas de loor, liricas (as correspondentes a 10 e 6s seus multiplos), destinadas a
gabar as grandezas de Maria. Independentemente das formas métricas adoptadas, todas
as cantigas narrativas presentan a mesma disposicion: un texto breve en prosa, que
lembra as razos que acompafian moitas das cantigas de escarnio nos cancioneiros
profanos, e que ten por funcidon resumir o contido do milagre; un refrdn inicial, que
despois se repite 6 final de cada estrofa, e no que se fai referencia 4 virtude de Maria e 6
seu poder como mediadora, 6 tempo que se exhorta a honrala, e a cantiga propiamente
dita, que se organiza en estrofas que reproducen o mesmo esquema métrico e ritmico e
que responde 6 esquema habitual do exemplum: introduccién & anécdota exemplar,
desenvolvemento da anécdota e leccidon moral.

Moi variada ¢, por outra parte, a temdtica das cantigas, e diferentes tefien sido as
propostas da critica para sistematizala. Unha clasificacion posible, a de J. Montoya, que

coincide parcialmente coa proposta por outro gran investigador do cancioneiro marial,

2 General Estoria, Libro XVI, cap. XIII. Citamos por M. Brea, “A lirica narrativa e relixiosa. As
Cantigas de Santa Maria”, Proxecto Galicia. Literatura. XXX. Idade Media, coordinado por M. Brea,
Hércules de Ediciones, A Coruia, 2000, p. 334.
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X. Filgueira Valverde, distriblie asi os textos: 1. cantigas de loor (exaltacion da vida de
Maria na sta vida e misterios); 2. milagres que exaltan a Maria como auxilio dos
devotos, socorro na tribulacion, no cativerio, en perigos no mar ou nun rio, en perigo de
ladrons ou mouros ou ante falsas acusacions, entre outros; como defensa dun castelo,
dunha igrexa ou dun mosteiro; como satde dos enfermos; 3. cantigas que exaltan
virtudes cristids (devocion, oracion, penitencia); 4. milagres que reprenden vicios e
pecados (blasfemia, sacrilexios, idolatria, luxuria, ...); 5. milagres a favor de santuarios
marianos; 6. personalizacién de animais, animacién de obxectos e imaxes, visions; 7.
cantigas para as Festas de Santa Maria; 8. cantigas que exaltan os principais méritos da
fe cristia, e, finalmente, os prologos, epilogos e unha maia.

Escritas maioritariamente segundo a forma do zéxel/, ainda que con numerosas
variantes sobre o seu esquema basico, e, esporadicamente, en base a outros esquemas
métricos, para a elaboracion das cantigas empregaronse fontes diversas, entre as que a
critica especializada ten mencionado os mariais latinos, os mariais romances, obras
xerais como o Dialogus Miraculorum, de Cesareo de Heisterbach, o Speculum
Historiale, de Vicente de Beauvais, os Didlogos de san Gregorio de Tours, a tradicion
artlirica, coleccions de milagres locais estranxeiras (Laon, Rocamador ou Chartres, por
exemplo) e peninsulares (Salas, Monserrat, Terena, ...), asi como acontecementos
biograficos e recordos persoais do propio monarca. Todas estas fontes serian, mais que
traducidas, adaptadas, reelaboradas, polos autores das cantigas.

Debemos ocuparnos tamén neste tema dos aspectos relacionados coa autoria e
caracteristicas das prosificacions castelds que aparecen, para as primeiras vintecinco
cantigas, no codice 7' e que non son unha simple traduccioén do texto poético, senén que
con frecuencia difiren notablemente deste, incluindo datos que non estdan na
composicion en verso e que, as veces, se axeitan mellor 4s miniaturas c4 propia cantiga
que as acompana.

Quedan, finalmente, por analizar as cuestions relativas & musica, que espertou un
gran interese entre os estudiosos polo especial coidado que se puxo en todos os codices
en reproducir a notacidon musical correspondente 4s cantigas —salvo en F, inacabado— e
porque estas constitien un repertorio extremadamente variado; non en van, o
cancioneiro marial incorpora contribucions, cando menos, de indole trobadoresca,
eclesiastica, andaluza e francesa, ainda non completamente estudiados.

En canto 4 iconografia, merece tamén particular atencion porque ¢, xunto co texto

€ coa musica, parte indisociable do magno proxecto afonsi. Constitie, ademais dun

86



extraordinario corpus de estudio para analizar o proceso de ilustracion dos cddices,
unha fonte valiosisima para o cofiecemento da sociedade da época, amosando multiples
ambitos e facetas tanto da sociedade como do individuo, sen esquecer todo o

relacionado cos episodios da vida da Virxe e de Cristo.
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I. IDADE MEDIA
TEMA 4. A PROSA

1. (Prosa medieval galega ou galego-portuguesa? ;Creacion ou traduccion?
2. A prosa literaria.

2.1. O ciclo clasico: Cronica Troiana, Historia Troiana.

2.2. A materia de Bretafa: Livro de Tristan.

2.3. Ciclo carolinxio e literatura relixiosa: Miragres de Santiago.
3. A prosa historica.

3.1. Cronica Xeral e Cronica de Castela.

3.2. Xeral Estoria.

3.3. Cronica Xeral de 1404.

3.4. Cronica de Santa Maria de Iria.

4. Outros textos: os textos xuridicos e técnicos.

A diferencia do que acontece coa poesia medieval e, mais en concreto, coa poesia
profana reunida nos cancioneiros, que se estudia como un corpus unitario, non acontece
0 mesmo coa prosa producida nos reinos de Galicia e Portugal. Ainda que unha parte da
critica opta por estudiar conxuntamente os textos escritos a unha e outra banda do Mifio
durante os séculos XIII e XIV, deixando féra os do século XV, non parece este o
criterio mais coherente. Caben, por iso, diias solucidons posibles: ou considerar en
conxunto os textos escritos en Portugal e en Galicia, ou ben prescindir do estudio dos
textos portugueses dese periodo, centrandonos exclusivamente nos escritos en galego.
Sera esta a opcidbn que seguiremos no presente programa, atendendo a diversas
cuestions, entre eles as de tipo lingiiistico, como fan, por outro lado, especialistas de
recoflecido prestixio, como o profesor R. Lorenzo.

Mentres en Portugal, reino independente, se vai impondo o portugués como lingua
de cultura, producindose nesa lingua abundantes textos de xénero diverso —literatura
relixiosa, cronicas, nobiliarios, novela, ...—, que chegan mesmo 4s primeiras imprentas,
xa a finais do século XV, en Galicia a prosa non tivo moito desenvolvemento 6 longo da

Idade Media, nutrindose basicamente de traduccions de obras latinas, castelas ou
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francesas. Contrasta agudamente esta falta de creacion propia coa gran cantidade de
documentos notariais, cartularios, actas de concellos, ordenamentos, foros e textos de
similar natureza que conservamos. Para explicar esta peculiaridade, que ¢ un indicio da
falta de normalidade que caracterizou o desenvolvemento da lingua galega e da propia
estructura politica e social que a sustenta, poderemos ter en conta os argumentos
aducidos no tema 1 deste programa, ademais da falta dun mecenado que impulsase
empresas da magnitude que implica a escrita de textos en prosa similares, por exemplo,
a Cronica Troiana.

Conservamos poucos textos literarios en galego da Idade Media, ainda que estes

3

dan conta de que o occidente peninsular se encontraba na “vangarda” das correntes
literarias e estéticas da Europa do seu momento.

O denominado “ciclo da guerra de Troia” adscribense dous textos, a Cronica
Troiana e a Historia Troiana, que entroncan coas versions que do relato da guerra de
Troia elaboraron Dares Phrygius, no seu texto De excidio Troiae historiae, € Dictys
Cretensis, en Epehemeris belli Troiaini, que estan, 4 sia vez, na base do Roman de
Troie que Benoit de Sainte Maure compuxo entre 1155 e 1165. Deste texto fixéronse
distintas prosificacions en Francia no século XIII e tamén no occidente peninsular se
fixo unha traduccion galega ou portuguesa, hoxe perdida, de todo o poema, que lle
serviu de base 4 traduccion castela que Alfonso XI mandou facer da Cronica Troiana.
Desta traduccion casteld, 4 sua vez, fixose, no mesmo século XIV, a traduccion para o
galego que se conserva no manuscrito 10233 da Biblioteca Nacional de Madrid. Foi
Fernan Pérez de Andrade quen lle encargou a empresa a Ferndn Martiz, clérigo e
capelan do conde, ainda que a sua non ¢ a inica man que participou na copia do texto,
que se rematou en 1373, como se indica no propio manuscrito.

Pola stia parte, a Historia Troiana consérvase nun manuscrito incompleto da
Biblioteca Menéndez y Pelayo de Santander, redactado en galego e castelan. Este texto
constitiie unha version independente do contido na Cronica encargada por Fernan Pérez
de Andrade e presenta distintas interpolacions da General Estoria de Afonso X.

Ficcion, marabilla e tratamento do mundo antigo 6 xeito medieval (presencia da
cortesia, formas de organizacion da sociedade medieval, fin’amor, ...) caracterizan estes
textos, retoricamente moi ricos (introduccion do discurso directo, presencia constante da
hipérbole e da comparacion, ou repeticion de esquemas sintacticos e estilisticos, entre

outros).
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Da enorme difusion e do gusto co que a sociedade medieval acolleu a materia de
Bretafia, que circulou amplamente en traduccions pola Peninsula Ibérica e pola sua faixa
mais occidental —como ilustran os textos portugueses do Livro de José de Arimateia, 0s
fragmentos do Livro de Merlin ou a Demanda do Santo Graal—, e o ciclo dos amores
traxicos de Tristan e Isolda dan conta os dous unicos fragmentos conservados para o
patrimonio literario galego do Livro de Tristan. Descubertos por Serrano y Sanz no
Arquivo da Casa Ducal de Osuna, onde estaban encadernando unha copia do testamento
do Marqués de Santillana elaborada en 1551, e actualmente extraviados, recollen
parcialmente dtas pasaxes do Tristan en prose.

Finalmente, 6 denominado “ciclo carolinxio” podemos adscribir os Milagres de
Santiago, texto datado entre finais do século XIV e comezos da seguinte centuria que se
conserva no manuscrito 7455 da Biblioteca Nacional de Madrid. Contén unha
traduccion parcial do Codex Calixtinus ou Liber Sancti lacobi, manuscrito do século
XII conservado no Arquivo da Catedral de Santiago, xa que, das cinco partes que
compoien este —libro litarxico, libro dos milagres, libro da translacion do corpo de
Santiago, o Pseudo-Turpin e a Guia de Peregrinos—, so se fixo unha version simplificada
dos milagres, do Pseudo-Turpin e dunha pequena parte da Guia de Peregrinos.
Engadironse, iso si, e tomados doutras fontes, catro milagres, a vida e paixon de
Santiago Alfeu, a destruccion de Xerusalén, a vida e morte de Pilatos, o traslado da
cabeza de Santiago Alfeu a Compostela, a Epifania e a Asuncion. De novo estan
presentes no texto os elementos fantasticos, que conviven co mundo relixioso; como nas
obras descritas nas linas precedentes, os feitos épicos mestiranse con magnificas
descricions e pasaxes moralizantes, nun modo de contar que se verifica como
caracteristico da época medieval.

E xustamente esta mestura de realidade e fantasia, de historia ¢ marabilla, a que
encontramos nos textos que imos estudiar neste tema baixo o epigrafe de “prosa
historica”: caben ai a Cronica Xeral e a Cronica de Castela, a Xeral Estoria, a Cronica
Xeral de 1404 e a Cronica de Santa Maria de Iria. No primeiro caso estamos ante unha
traduccion, conservada en dous codices, o 8817 da Biblioteca Nacional de Madrid e o
2497 da Biblioteca Universitaria de Salamanca. No primeiro manuscrito, que contén a
traduccion da Version amplificada en 1289 da Estoria de Esparia de Afonso X e da
chamada Cronica de Castilla € da Cronica Particular de San Fernando, relatase con
todo pormenor a historia dos reis de Leon-Castela, desde Ramiro I ata a morte de

Fernando III. Constitue este un texto de enorme valor, tanto pola sua cronoloxia como
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polo seu valor lingiiistico e literario, pois estd na base da Cronica Geral de 1344 do
Conde de Barcelos e da Cronica Xeral de 1404, ademais de incorporar, con distinta
extension e tratamento, diferentes lendas, tradicions orais e cantares de xesta, referidos
tanto a personaxes historicos como ficticios.

Fantasia e historia danse a man tamén na Xeral Estoria, traducciéon da General
Estoria de Afonso X conservada no manuscrito O.I.1. da Biblioteca do Escorial e
elaborada no primeiro tercio do século XIV. Da magna, enciclopédica e universalista
obra afonsina o traductor s6 verteu para o galego os seis primeiros libros e parte do
sétimo. En canto 4 Cronica de 1404, ¢ unha obra de caracter compilatorio, escrita
primitivamente en galego, que se conserva en tres manuscritos, ben na sua totalidade,
ben parcialmente (Biblioteca Menéndez Pelayo de Santander, M-62; Mosteiro do
Escorial, ms. X-i-8; Manuscrito Vindel, depositado na Hispanic Society of America,
Nova York, ms. B. 2278). Esta constituida por catro partes desiguais, que comprenden
dende as orixes do mundo ata os reinados que seguiron ¢ de Fernando III. O colofon, as
interpolacions e diversos datos dispersos no texto permitennos saber que a Cronica se
escribiu no reinado de Henrique III, no ano 1404, e cofiecer, asi mesmo, distintas
informacions verbo do autor, tal vez un eclesiastico vinculado a Galicia,

Finalmente, a Cronica de Santa Maria de Iria, que se data no século XV,
consérvase non na sua redaccion orixinal, senéon en copias refundidas que presentan
duas versions (manuscritos depositados no Arquivo da Catedral de Santiago —do que
seguramente derivan as copias conservadas na Biblioteca Nacional de Madrid (ms.
1228) e na Biblioteca Universitaria de Salamanca (ms. 1924)- e na Biblioteca
Vaticana). Relata a Cronica a historia da Igrexa de Santa Maria de Iria, onde se
establecera primitivamente o bispado antes do seu traslado a Santiago, incluindo un
episcopoloxia de Iria e Compostela dende os seus inicios ata Diego Xelmirez. Na deste
texto estdn o Chronicon Iriense e a Historia Compostellana e nel mestiranse, unha vez
mais, a historia propiamente dita con acontecementos de caracter relixioso e coa
descricion de feitos fantésticos.

A marxe destes, conservamos textos de caracter xuridico —fragmentos do Foro
Real e das Sete Partidas de Afonso X, asi como das Flores de Dereito, de Mestre
Jacobo de Junta ou Jacobo de las Leyes— e un texto de carécter técnico, o Tratado de
Albeitaria, que nos estudiaremos en detalle. A eles teremos que referirnos, sen embargo,

en canto son mostra da riqueza textual galega da Idade Media e dun legado que sufriu o
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espolio dun tempo que, &s veces, acabou por borrar os textos, caracterizados na

Peninsula por unha pobre tradicion manuscrita, da nosa memoria e da nosa cultura.
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I. IDADE MEDIA
TEMA 5. O TEATRO

1. A problemética dun xénero inexistente.

2. Espectaculos parateatrais.

Nada se conserva da literatura dramatica producida en lingua galega entre os
séculos XIII e XV, se € que tales textos chegaron a escribirse. Ainda que a critica se ten
mostrado, nalgiin caso, favorable a deducir de certos indicios recollidos en textos doutra
natureza, como nas propias cantigas ou en certas disposicions xuridicas e relixiosas, a
existencia dunha actividade teatral no ambito do occidente ibérico, a cautela parece
imporse a este respecto. Non en van, son escasisimas as mostras de dramas litarxicos en
latin —a diferencia do que se verifica, por exemplo, no este da Peninsula—,
conservandose un unico texto, a Visitatio Sepulchri, datado no século XII, de factura
extraordinariamente simple, o que constitiie xa de por si un indicio da extrema pobreza
que debia caracterizar, no que 6 teatro se refire, a Idade Media no reino de Galicia e, en
xeral, en todo o occidente ibérico.

En Portugal, a constitucion da tradicion teatral s6 se produce con Gil Vicente, que
compon 6 servicio das cortes de don Manuel e de don Jodo III, e para un publico
eminentemente cortesan, nun periodo de profundos cambios historicos, sociais e
culturais que non son alleos 6 Renacemento. Pola contra, en Galicia, sumida nunha
profunda prostracion politica, social, lingiliistica e cultural, o xénero vai ter un
desenvolvemento ben distinto. De feito, habera que esperar ata o século XVII, en pleno
periodo de silencio da literatura galega, para encontrar o primeiro texto dramatico, o
Entremés famoso sobre da pesca no rio Mirio, da autoria de Gabriel Feixdo de Aratxo.

A parte quedan diversas noticias relativas a farsas, entremeses e mesmo distintos
espectaculos caracterizados pola sta teatralidade, que sobreviviron, nalguns casos, ata o

momento presente: analizarémolos brevemente neste tema.
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I1. OS SECULOS ESCUROS
TEMA 6. INTRODUCCION O ESTUDIO DOS SECULOS ESCUROS

1. Galicia a finais do século XV.

2. Os séculos X VI, XVII e XVIII.
2.1. Situacion politica e social.
2.2. Situacion lingiistica.

2.3. A vida cultural.

Os séculos XVI a XVIII son denominados “Séculos Escuros” porque durante ese
periodo o galego, apeado do esplendor medieval, perdeu case totalmente o seu cultivo
escrito e caeu nun ignominioso desprestixio social. Ademais, durante estes tres séculos
¢ dificil encontrar datos e informaciéns que permitan trazar unha idea exacta da
situacion histoérico-social e lingiiistica do galego.

Non poderemos comezar a exposicion deste tema sen facer referencia obrigada a
canto se sinalou no tema 1 deste programa, estudiando as convulsas transformacions
que conduciron da sociedade tardofeudal galega 4 do Antigo Réxime. Desencadeédronse
estas a partir da crise dinastica de mediados do século XIV —que culminou coa derrota
definitiva da vella dinastia de Borgofia, apoiada pola maioria da nobreza galega, e coa
stia substitucion pola dinastia de Trastdmara, que premiaria os nobres castelans con
terras e prebendas en Galicia—, intensificandose ¢ longo do turbulento século XV, e
callaron no XVI. Se todo o século XV estivo convulsionado por revoltas sociais, entre
aproximadamente 1465 e 1472 produciuse unha revolucion xeral en Galicia, a Guerra
Irmandifia, na que a burguesia dirixiu o campesifiado contra a nobreza, que acabou
impondose finalmente. Estas loitas enfraqueceron a sociedade galega e acabaron
deixdndoa a mercé de Castela, que remataria o proceso de sometemento dos sectores
rebeldes. As implicacions socio-politicas e culturais que de aqui derivaron foron
cruciais tanto para a lingua galega como para a sua literatura, pois o castelan penetra en
Galicia como lingua de prestixio; paralelamente, o galego perde terreo como lingua da

cultura e da literatura.
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O proceso de castelanizacidon comezou na cupula da nobreza e da igrexa e
estendeuse cara abaixo na pirdmide social. Os cargos eclesiasticos mais importantes
foron ocupados por individuos de ambito castelan. En canto & nobreza, xa a principios
do século XV os dous cargos mais importantes da monarquia en Galicia, o de Alcalde
Mayor del Reino de Galicia e o de Corregidor de Galicia, estaban en mans alleas, e en
mans alleas estiveron tamén as duas institucions politicas mais relevantes de Galicia
durante este periodo, a Real Audiencia do Reino, creada polos Reis Catolicos a finais do
século XV, e a Xunta do Reino de Galicia. A imposicion desta elite aristocratica allea ¢
un factor da maxima importancia para explicar o posterior desenvolvemento politico,
social e cultural de Galicia. No eido politico, a ocupacion dos postos mais altos da
xerarquia aristocratica e eclesiastica por parte de altas personalidades castelas bloqueou
a aparicion dun liderado nobiliar que lle impuxera unha direccion determinada 6
conxunto da sociedade galega. Na cultura literaria, a carencia dun mecenado efectivo e
a caida do nivel cultural da nobreza freou a constitucién dunha elite letrada cun publico
estable. Entre tanto, a oligarquia de Castela actualizdbase culturalmente, inspirandose
nos avances que vinan de Europa, sobre todo de Italia, e conseguia afirmar a hexemonia
do castelan no mercado cultural de Castela e no resto da Peninsula.

Bloqueado o progreso cultural do galego mentres aumentaba o do castelan, a elite
da sociedade galega ia quedando cada vez madis indefensa ante a presion exercida por
Castela. A sociedade galega foi perdendo a sua cohesion interna e converténdose en
marxinal con respecto 4 casteld. Galicia iase convertendo en periferia. O estancamento
econdomico, o fraccionamento social, a falta de direccion politico-relixiosa e a
indixencia cultural foron os factores determinantes da desfeita da sociedade galega
dende finais do século XV.

Como consecuencia, ademais, da superpoboacion de Galicia e da falta de
desenvolvemento econdmico, durante os séculos XVI e XVII produciuse un intenso
fendmeno migratorio que desprazou a distintas cidades, entre elas a Madrid, gran
cantidade de galegos que se instalaban entre as clases mais baixas da sociedade: xorde
asi unha imaxe prototipica e pésima dos galegos —da que temos unha estampa
perdurable na literatura castela do Século de Ouro— que fai nacer entre eles un profundo
complexo de autoodio e que provoca, asi mesmo, o rexeitamento da stia terra —ademais
da aparicion dunha literatura polémica, producida por nobres ou letrados galegos que
saen en defensa da reputacion de Galicia, como € o caso, a comezos do XVII, do conde

de Gondomar ou, xa no XVIII, do Padre Sarmiento—.

125



Malia que a situacion econdémica mellorou paulatinamente, e que Galicia
experimentou durante o século XVIII un crecemento econdémico e demografico sostido
(no ano 1800 a stia poboacion constituia o 13°6% da poboacion espafiola), cun notable
crecemento agrario, ¢ malia que incluso se asiste a unha nitida diversificacion
econdmica e 4 aparicion dunha certa industrializacién, na segunda metade desta
centuria, 6 facerse desfavorable a relacion entre unha numerosa poboacion galega e os
recursos econdmicos dispoiiibles, increméntase a emigracion, primeiro intrapeninsular,
logo exterior, que se converte nunha auténtica sangria para Galicia: s6 no século XVIII
emigraron uns 350.000 galegos.

O cultivo escrito do galego durante este periodo foi completamente circunstancial
e produciuse de xeito intermitente e inconexo. O conxunto de textos en galego que se
conservan para esta longa etapa non constitlie unha tradicion escrita, posto que cada
composicion aparece ignorando as anteriores, sen dialogar con estas e sen conciencia
ningunha de inserirse nunha cadea de transmision e nun sistema cultural especificos.
Son textos que se suceden cronoloxicamente, pero que non estdn internamente
vinculados entre si. Por outra banda, debemos sublifiar que ata o século XVIII Galicia
non produciu literatura en latin, pero tampouco en castelan, o que da idea dunha cultura
literaria moi pobre. Abundando nesta mesma direccion, hai que dicir que boa parte
destes escritos non se compuxeron para ser publicados e, de feito, permaneceron
ignorados para o publico da época —Sarmiento, por exemplo, non pensou en publicar os
seus escritos, € nin sequera unha obra propiamente literaria como o Entremés famoso da
pesca no rio Mirio (1671) chegou a ser impresa—.

A nivel lingiiistico obsérvase no século XVIII unha mudanza profunda. Son estes
os anos nos que o Padre Sarmiento reivindica o idioma galego cunha clareza e cunha
radicalidade sorprendentes para a época; pero son tamén, sobre todo, os anos nos que o
castelan asegura a sua posicion de predominio fronte as outras linguas do reino, gracias
4 promocion oficial. Asi, en 1713 fundase a Real Academia Espafiola, que publica un
Diccionario de Autoridades (1726-1728), unha Ortografia (1741) e unha Gramdtica
(1771). Por outra parte, na segunda metade do século multiplicanse as preocupacions
polo ensino do castelan: nos primeiros anos do reinado de Carlos I (1759-1788)
formulase unha incipiente politica de estado verbo da educacion, na que a lingua xoga
un papel fundamental: o castelan irase impondo, a partir deste momento, como lingua
do ensino, coas implicacions que isto terd para o galego e para o seu posterior

desenvolvemento no seo da sociedade galega.
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I1. OS SECULOS ESCUROS
TEMA 7. A LITERATURA GALEGA NOS SECULOS DE SILENCIO

1. A produccion literaria nos séculos XVI e XVII.
1.1. Literatura de corte tradicional e popular.
1.1.1. Os vilancicos de Nadal e de Reis.
1.1.2. Poesia an6énima de circunstancias.
1.1.2.1. A figura do mariscal de Pardo de Cela.
1.1.2.2. O saqueo de Cangas polos turcos.
1.2. Literatura culta.
1.2.1. Isabel de Castro e Andrade.
1.2.2. Os sonetos as Exequias da Raifia Margarida de Austria.
1.2.3. As “Décimas” de Martin Torrado.
1.2.4. Os romances das Festas Minervais.
1.2.5. Unha mostra de literatura dramatica: O entremés famoso sobre
da pesca do rio Miiio.
2. A produccion literaria no século XVIII.
2.1. Diego Antonio de Cernadas e Castro, “cura de Fruime”.
2.2. Pedro Xosé Garcia Balboa, “frei Martin Sarmiento”.
2.3. Xos¢ Cornide Saavedra.

2.4. Outros autores: Maria Francisca de Isla, Anselmo e Placido Feijoo.

O cultivo escrito do galego durante o longo e, practicamente, estéril periodo da
literatura galega que denominamos “Séculos Escuros” foi completamente circunstancial
e produciuse de xeito intermitente e inconexo; tefien, sen embargo, estes textos, e malia
0 escaso valor literario de moitos deles, un interese fundamental en canto reflicten a
prostracion da lingua, da cultura e da literatura galegas trala etapa de paulatina
normalizacion da Idade Media. Abarca este longo periodo os séculos XVI, XVII e
XVIII, ainda que afunde as suas raices no século XV e mesmo nos acontecementos
politicos que tiveron lugar mediada a centuria do XIV, finando ben entrado xa o século

XIX, momento no que se asiste 4 renacencia da literatura galega.
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Ainda que se adoita dividir este periodo en dous subperiodos, un correspondente
6s séculos XVI e XVII e outro correspondente 6 XVIII, a caracteristica xeral que define
estes longuisimos anos ¢ unha: a escasisima produccion de textos en galego, pero tamén
a extrema indixencia da cultura literaria galega; non en van, Galicia non s6 non produce
textos en galego, senon que tampouco os produce, ata o século XVIII, nin en latin nin
en castelan, e a penas d4, por outra parte, obras 4s prensas.

Galicia pasou do brillo medieval 6 ocaso por razons certamente complexas, as que
xa se aludiu nas notas que acompafian o tema precedente. Galicia non participou nos
grandes movementos literarios do periodo, Renacemento e Barroco; a literatura galega
non existe neste periodo como unha actividade sistematica, continuada, cuns creadores e
cun publico autosuficientes, por mais que, como sinalamos nas lifias anteriores, existan
algunhas mostras escritas, textos que se suceden cronoloxicamente, pero que non estan
vinculados entre si, que non responden 6 que adoitamos entender por unha tradicion
literaria ““culta”: houbo textos, e houbo alglns textos literarios, pero non houbo, neste
longo periodo de tempo, discurso literario en galego.

A maioria dos textos conservados dos séculos XVI e XVII estan escritos en verso.
Contamos, en primeiro lugar, cos vilancicos; dentro deles debemos establecer unha
distincion, como vén facendo a critica especializada, entre os “vilancicos de galegos”,
cantados en distintas catedrais e capelas da Peninsula, e que recrean topicos asociados a
Galicia e 0s galegos, e os “vilancicos en galego”, influidos polos anteriores e que non
aparecen en Galicia ata 1790.

Nun segundomomento, debemos estudiar os textos adscritos 4 denominada
“poesia de circunstancias”, ¢ dicir, aquelas composicions que estdn motivadas por un
feito externo ¢ autor, de relevancia para o conxunto da sociedade, ou que se fixeron por
compromiso, para satisfacer un encargo ou para dar conta dun determinado
acontecemento puntual. Dentro destes textos merecen destacarse as pezas xestadas
arredor da execucion, na praza de Mondofiedo, en decembro de 1583, do Mariscal
Pedro Pardo de Cela: o célebre “Lamento da Frouseira”, que presenta numerosos
problemas textuais e que se encontra recollido no Memorial de la Casa de Saavedra
(1674), obra impresa en Granada, ¢ un bo exemplo, asi como a Relazon da carta
xecutoria, esta en prosa, recollida no mesmo memorial. Asi mesmo, o saqueo e a
destruccion de Cangas polos turcos en 1617 deu pé & apariciéon, mais dun século
despois, dunha composicion, tampouco exenta de problemas criticos, na que se relata o

suceso, e que estd vinculada, polo menos na stia transmision, as terras de Celanova.
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Entre as mostras de literatura culta, debemos destacar, ademais do soneto de dona
Isabel de Castro e Andrade (ca. 1527-1582) dedicado a Alonso de Ercilla, que apareceu
na terceira parte do poema épico La Araucana (1597) e que presenta notables problemas
lingiiisticos, as diilas composicions escritas en homenaxe 4 raifia Margarida de Austria,
esposa de Felipe 111, falecida en 1611. Incluidos nun volume no que se recollen textos
escritos coa mesma finalidade en latin e casteldn, os sonetos son obra de Pedro Vazquez
de Neira e de Juan Gomez Tonel, este ultimo editor do volume, ambos os dous
servidores da Real Audiencia da Coruna. O “Soneto gallego” de Véazquez de Neira,
tamén cofiecido co titulo “Respice finem”, de impecable factura, recolle o tema en ton
serio e pesimista, mostrandose herdeiro dunha longa tradicién, que se remonta 6 mundo
clasico. Da autoria de Gdmez Tonel ¢ o denominado “Soneto con falda”, que responde,
na sua glosa das circunstancias luctuosas que o orixinan, 0s estilemas da literatura
barroca.

No contexto da tentativa real de 1617 de proclamar a santa Teresa de Avila patroa
de Espafia, conxuntamente con Santiago, hai que situar, xunto a unha serie de textos
producidos nas letras castelds e que moveron a pluma do mesmo Quevedo, as célebres
“Décimas” de Martin Torrado, caracterizadas polo ton abertamente desenfadado e
mordaz que as impregna.

En canto 6s romances escritos para as Festas Minervais dedicadas & memoria de
don Alonso de Fonseca de 1697, constitien o maior nimero de textos literarios
producidos en galego neste periodo. Son nove composicions, de calidade desigual, que
ilustran ben cdl era a situacion da lingua galega na época que estudiamos: o feito de que
a unica estrofa na que era preceptivo o uso do galego fose o romance constitiie un
indicio da minusvaloracion social desta lingua, en canto o romance ¢ unha estrofa de
caracter popular, na que se tratan asuntos sinxelos, non os temas graves que se
reservaban, por exemplo, para o soneto ou a oitava real.

Finalmente, deste periodo data a primeira peza teatral conservada do patrimonio
literario galego. Ainda que a actividade teatral en Galicia estd presente durante estes
séculos, vinculada a distintos escenarios e cunha notable variedade de publicos —como
se deduce dos contratos que se conservan—, a penas nos chegaron textos das obras
representadas, moitas delas, por outra parte, escritas seguramente en castelan. En lingua
galega conservamos un unico texto, o Entremés famoso sobre da pesca do rio Mirio, de
Gabriel Feix6o de Aratxo, datado en 1671, ainda que non foi publicado ata 1953.

Copiado nun manuscrito que non parece ser o orixinal, recrea un conflicto entre os
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ribeirdns galegos e portugueses por mor da equidade nas redadas do rio, que os
portugueses tentan romper 6 seu favor. A peza desenvolve o conflicto, servindose dunha
estructura que se sustenta na antitese, cunha gran eficacia comica, baseada no trazado
dos caracteres, na descricion parodica das situacions dramaticas e na linguaxe, inzada de
trazos caracterizadores.

A modernizacion e mellora de determinados aspectos da vida galega durante o
século XVIII foron parellas ¢ descubrimento de Galicia como realidade auténoma
dentro do complexo estatal por parte dun sector da Ilustraciéon galega. Se nos séculos
XVI e XVII non abundan nin a actividade literaria nin os escritores, sexa en galego sexa
en castelan, no século XVIII van aparecer varios escritores galegos que producen con
enteira conciencia do seu labor, literario ou non; sen embargo, s6 unha pequena parte
desta produccion estd escrita en lingua galega. O castelan imponse como lingua de
cultura entre os galegos, como xa vimos no tema precedente: o Padre Feijoo ¢ un vivo
exemplo desta situacion, pois, nacido e criado nunha aldea ourensd, non escribiu unha
soa paxina en galego.

Neste século debemos destacar as figuras de Cernadas e Castro, de Sarmiento e de
Cornide Saavedra, entre outros autores que contan cunha menor produccion. A obra
poética de Cernadas e Castro haina que encadrar na tradicion literaria do Século de
Ouro castelan, tanto pola sta tematica e estilo como pola stia mentalidade. Defensor de
Galicia, Galicia ¢ o tema central da sia obra, ainda que a stia ¢ unha literatura de
defensa, non de andlise da realidade galega e de exposicion da idiosincrasia propia de
Galicia. Escribiu quince textos en galego, case todos breves e en décimas octosilabicas;
son, todos eles, textos de circunstancias: a gabanza, a reconvencion amable e a burla
festiva son os seus temas principais, plasmados nunha linguaxe familiar, préxima 6
rexistro coloquial.

Dotado dunha so6lida formacion, dunha mentalidade radicalmente distinta da que
caracteriza a moitos homes do seu tempo e dunha gran curiosidade intelectual, Frei
Martin Sarmiento escribiu sobre unha ampla variedade de temas, que van dende a
xeografia e a historia 4 botanica, pasando pola economia ou polas matematicas. Moi
preocupado pola situacion de prostracion que vivia Galicia e a sua lingua, escribiu
varios textos de caracter filoloxico nos que lles d& cabida a distintos aspectos relativos
tanto 4 orixe e estatus do galego como & sta configuracion interna (etimoloxia, léxico,
procesos evolutivos dende o latin, entre outros), ademais de facer extensos e ricos

comentarios sobre a literatura e sobre os textos producidos nesta lingua durante a Idade
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Media. A obra de Sarmiento, que defende o emprego do galego no ensino, na vida
relixiosa e na imparticion de xustiza, constitiie un fito na historia da cultura galega; ¢é
unha obra de extraordinaria audacia e riqueza intelectual, levada a contracorrente das
tendencias da sociedade culta do século XVIII. Da mestura da sta curiosidade filoloxica
e do amor pola fala e pola xente galega naceu a que pode ser considerada como a sua
unica obra de caracter literario: o Coloquio de 24 gallegos rusticos, na que intenta facer,
en 1201 coplas heptasilabas, un compendio de vocabulario galego, aderezado con
distintos comentarios de indole filoloxica.

En canto a Cornide Saavedra, ocupado no estudio da historia, xeografia,
economia, educacion e doutros temas da realidade contemporanea, dedicoulle tamén ¢
estudio da lingua galega un texto, o Catdlogo de palabras gallegas, glosario galego-
castelan no que insire, a modo de exemplos, coplas da tradicion oral e fragmentos de
poemas de trobadores medievais. Como poeta, ¢ autor de tres composicions en galego;
delas, duas son poemas festivos, que dan resposta a un tema puntual; a terceira € o
célebre “Soneto a Filida”, considerado pola critica como a mais lograda composicion do

século XVIII.
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III. O SECULO XIX
TEMA 8. INTRODUCCION O ESTUDIO DO SECULO XIX

1. A vida politica.
1.1. A guerra da Independencia.
1.2. O provincialismo.
1.2.1. O primeiro provincialismo. O levantamento de 1846.
1.2.2. A segunda etapa provincialista.
1.3. Revolucion e restauracion en Galicia. O rexionalismo.
2. Situacion lingiiistica.
3. A vida cultural.
3.1. O papel da prensa periodica.
3.2. As sociedades culturais.
3.3. Os almanaques.

4. A emigracion.

A nivel global, caracteriza este periodo o capitalismo econdémico, que promove
unha intensa mobilidade social, e o paulatino abandono da agricultura, que provoca un
desprazamento da poboacion rural cara &s cidades, nas que se desenvolven a industria, o
comercio e os servicios. No plano politico producese a centralizacion dos estados e, no
plano cultural, a uniformizacion lingiiistico-cultural —que se manifesta na imposicion
das linguas nacionais—, promovida polos propios estados, que reforzan as suas fronteiras
exteriores, observandose, ademais, unha tendencia a homoxeneizacion xuridica e
institucional no interior desas fronteiras. No século XIX asistese, polo tanto, 6
desmantelamento do Antigo Réxime. Os estados son expresion politica das nacidns; de
concepcion laica e esencialmente democratica, van ter nas “culturas”, elaboradas pola
intelectualidade de cada pais e transmitidas a través do sistema educativo e da imprenta,
un dos seus piares fundamentais.

E este, asemade, o momento de auxe do nacionalismo. A Europa do XIX asistiu &
emerxencia de novos estados que modificaron radicalmente o panorama politico

anterior (Italia, Alemafia, Polonia) e 6 espertar nacional dos pobos (hungaros, checos,
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serbios, croatas, occitanos, cataldns, ...), que, nalguns casos, chegarian a constituir
estados propios nas primeiras décadas do século XX. As reivindicacions lingiiisticas
pasaron, asi mesmo, a ocupar un papel central en todo este panorama (e, de feito, estan
no transfondo da revolucion filoloxica que se produce durante esta centuria).

En canto 4 Peninsula, a invasion napolednica cabou as bases do Antigo Réxime en
Espana, abrindo camifio a transformacions que, despois do reinado de Fernando VII,
conducirian ¢ artellamento do Estado liberal. Este periodo podémolo situar
cronoloxicamente entre 1808 e 1833. As lifas fundamentais deste Estado liberal
desenaronse no reinado de Isabel II (1833-1868), consolidandose, tralo sexenio
democratico (1868-1875), durante a etapa da Restauracion (1875-1898, 1? etapa; 1898-
1923, 2% etapa).

Perdidos os principados borbonicos de Italia, emancipada despois a maior parte do
Imperio ultramarino e, finalmente, perdidas as ultimas colonias (Puerto Rico, Cuba,
Filipinas), no século XIX Espafa viuse practicamente reducida 4s stas fronteiras
actuais, que ofrecen un marco idéoneo para a construccion dun estado nacional moderno.
O proceso de construccion do Estado baseouse na centralizacion, que levou aparellado o
establecemento dun aparato institucional (estado e lexislacion) cada vez mais poderoso,
montado sobre a premisa de que a lingua e cultura castelds debian prevalecer sobre as
demais. Agora, e a diferencia do que acontecia co Antigo Réxime, centrado nas clases
mais privilexiadas, buscase un pobo politica, cultural e lingiliisticamente homoxéneo.
Ademais, o eficaz funcionamento dos mecanismos estatais esixia o emprego dunha
unica lingua de uso xeral. Un instrumento esencial a este respecto constitieo o ensino,
pois a educacion ¢ fundamental para acceder & burocracia estatal e leva asociada,
ademais, a alfabetizacion de franxas cada vez mais amplas da poboacion, circunstancia
que provoca, 4 sua vez, a aparicion dun estrato intelectual nutrido polo profesorado e
por un publico lector cada vez mais numeroso, co conseguinte desenvolvemento da
prensa periodica e da literatura de masas.

O castelan implantase durante este periodo na educacion, desprazando o latin, que
fora vehiculo e materia de estudio preferente ata este momento. Isto supon unha mellora
substancial do estatus funcional da lingua do Estado, que, decididamente apoiada pola
Real Academia Espafola, experimenta un impulso considerable no seu cultivo e
elaboracion. Ademais, os medios de comunicacion, de tanta relevancia neste anos,
desenvdlvense tamén en casteldn, e 0 mesmo acontece con outros foros de expresion e

de debate, promovidos polas clases burguesas (sociedades cultural-recreativas, casinos,
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cafeterias, entre outros), que articulan uns xéneros de texto especificos (tertulias,
debates ou folletins, por exemplo).

O desenvolvemento desigual do capitalismo en Espafia colocou a Galicia nunha
situacion periférica de dependencia, circunstancia que provocou o cofiecido fendémeno
da emigracion. Tal fendmeno supuxo o debilitamento social e demografico da
comunidade galegofalante, ademais de contribuir a esmagar o seu desenvolvemento
socio-cultural. Con todo, a experiencia da emigracion espertou en moitos galegos a
conciencia da sua identidade especifica.

Asi mesmo, os diferentes procesos de asimilacion lingiiistico-cultural promovidos
dende o Estado tiveron en Galicia en ocasions un efecto distinto do inicialmente
previsto, xa que provocaron a aparicion dunha intelectualidade galeguista que utiliza a
formacion conseguida en castelan para promover a lingua e cultura subalternas. A
intensidade desa reaccion € correlativa coa percepcion das nefastas consecuencias que a
politica do Estado ten para Galicia, que paga un altisimo prezo por un progreso que non
chega. O descontento con esta situacion adoptou diversas formas segundo o momento
histérico, dende o provincialismo de mediados do XIX —con acontecementos da
importancia do Levantamento de 1846 ou do célebre Banquete de Conxo—, pasando
polo rexionalismo finisecular, ata o nacionalismo do periodo de entreguerras. En
calquera caso, as reclamacions de tipo politico e econdmico foron cada vez mais
estreitamente asociadas a reivindicacions lingiiistico-culturais, nun proceso que arranca
do mediados do século XIX e que culmina coas Irmandades da Fala, fundadas en 1916,
co Partido Galeguista (1931-1936) e coa elaboracion e aprobacion, xa durante a guerra,
do Estatuto de Autonomia de Galicia.

Neste marco historico, o despregamento funcional do galego comeza coas
publicacions popularizantes de escritos proximos 4 oralidade (textos dialogados da
primeira metade do século XIX), seguindo pola recolla de materiais folcléricos e pola
produccion dunha literatura proxima a estes. O proceso encontra continuidade no
cultivo de distintos xéneros ficcionais (a partir de 1880) e, xa entrado o novo século, na
aparicion da oratoria publica, nos escritos en prosa non ficcional e na alta investigacion
cientifica (coa denominada “Xeracion N&s” e cos intelectuais vinculados 6 Seminario
de Estudos Galegos). Asi mesmo, dende mediados do XIX aparecen os primeiros
estudios sobre o galego, plasmados na elaboracion de gramaticas e diccionarios (Pintos,

Saco ¢ Arce, Pifol, Valladares, ...).
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En paralelo a este proceso xorden as primeiras tentativas de elaboracion do
idioma, caracterizadas pola sua proximidade ¢ rexistro oral e por un completo
asistematismo, asi como por unha relativa dependencia verbo do castelan. Conforme
progresa o cultivo literario da lingua, xorden as polémicas relativas 4 stia fixacion e
codificacion grafica. A creacion da RAG (1906) responde, xustamente, 6 desexo de
darlle soluciéon a este problema, que se arrastrard ata a creacion do Seminario de
Estudos Galegos (1923-1936).

Xa no derradeiro cuarto do século XIX, o redescubrimento da literatura medieval
galega coincide co despegue da escrita, co desenvolvemento de tendencias cultistas e
cunha conciencia cada vez mais aguda da autonomia lingiiistica do galego fronte ¢
castelan (o que implica un maior contacto coa cultura portuguesa): o galego empeza a
ser reivindicado como simbolo da nacidon galega (caso de Murguia), de xeito que o seu
cultivo aparece como un labor patridtico (Curros, Pondal). Estas reivindicacions
articularanse nun programa integral durante o periodo nacionalista (1916-1936) e, sobre

todo, durante o periodo republicano (1931-1936). Pero esa ¢ xa materia doutro tema.
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III. O SECULO XIX
TEMA 9. A POESIA

1. O Prerrexurdimento.
1.1. Textos de circunstancias.
1.1.1. Textos contra a invasion francesa
1.1.2. Textos de propaganda ideoloxica e politica. Os “Didlogos”.
1.1.3. Textos motivados por outras circunstancias.
1.2. Os vilancicos de Nadal.
1.3. Nicomedes Pastor Diaz.
1.4. Os autores do primeiro provincialismo: Alberto Camino, Francisco
Anon, Xosé Manuel Pintos.
1.5. Os autores vinculados ¢ segundo provincialismo: Francisco Maria de la
Iglesia, Aurelio Aguirre, Xoan Antonio Saco y Arce.
1.6. Os Xogos Florais de 1861. O Album de la Caridad.
3. O Rexurdimento pleno.
3.1. Rosalia de Castro.
3.1.1. Cantares Gallegos.
3.1.2. Follas Novas.
3.1.3. Estructura, tematica e métrica da poesia rosaliana.
3.1.4. A significacion de Rosalia na literatura galega.
3.2. Eduardo Pondal.
3.2.1. Celtimo e helenismo en Pondal.
3.2.2. Queixumes dos pinos.
3.2.3. Os Eoas.
3.2.4. Problemas ecdéticos da obra pondaliana. Métrica e lingua.
3.2.5. A proxeccion literaria de Pondal.
3.3. Manuel Curros Enriquez.
3.3.1. Aires da mina terra.
3.3.2. A poesia narrativa: A Virxe do Cristal, O divino sainete.
3.3.3. Aspectos ideoloxicos, tematicos e formais da poesia de Curros.

3.4. Outras figuras do Rexurdimento: Valentin Lamas Carvajal.
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A vista de canto sinalamos no tema introductorio 6 estudio do século XIX, seria
un erro enfocar o renacemento galego que se produce durante esta centuria como un
fendmeno exclusivamente cultural, ou tentando abstraclo do marco das reivindicacions,
protestas e accions que se estaban producindo no terreo politico e cultural. Que o seu
labor estaba guiado por un impulso de servicio 0 pais, para que Galicia recuperase a
dignidade perdida, ¢ patente na xustificacion que os autores fan dos seus propios textos
e nos comentarios que achegan sobre a obra de autores coetaneos. A carén desta
funcionalidade aparece igualmente clara a conciencia da marxinalidade da lingua e da
literatura galega, asi como a indiferencia, cando non o rexeitamento frontal, que
manifestaba a ideoloxia dominante e os xuizos desprezativos que emitia a prensa. Os
escritores do renacemento galego son conscientes, polo tanto, do proceso que
protagonizan e do cardcter fundamental da stia obra, marcada e condicionada, como
dixemos, pola situacion de Galicia. A especificidade social e politica galega, mais ca un
discutido Romanticismo, explican o renacemento da sua literatura: primeiro ¢ a Guerra
da Independencia; despois seran o provincialismo e o rexionalismo os que impulsen a
accion no campo das letras. A prensa periddica adquire unha importancia fundamental,
pois, 4 falta doutros medios de incidencia social, os intelectuais galeguistas utilizan
como tribuna estes drganos de expresion que nacen ¢ abeiro das sociedades culturais e,
mais tarde, das organizacions politicas que defenden e reivindican os intereses de
Galicia.

Ainda que contamos con textos elaborados dende principios do XIX, o verdadeiro
renacemento literario prodicese a partir de mediados de século. A primeira etapa (1808-
1833), determinada pola invasion napolednica e pola morte de Fernando VII, non ¢ mais
ca unha continuacién dos séculos anteriores, nos que a presencia de textos en galego
non nos permite falar dun sistema literario. A morte de Fernando VII e o inicio da
rexencia de Maria Cristina marcan o comezo dunha segunda e nova etapa, que se
estende ata 1861, coa celebracion dos primeiros Xogos Florais e coa publicacion do
Album de la Caridad (1862).

Nesta época de recuperacion politica e cultural hai que valorar obras, autores e
aspectos non estrictamente literarios para entender a aparicion dos creadores en lingua
galega posteriores a 1840 e, sobre todo, para entender a obra das grandes figuras do

Rexurdimento da segunda metade do século. Estudiaremos, inicialmente, os escritos de
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propaganda politica en galego, tanto os vinculados 4 invasion napoleonica —Un
labrador que foi sarxento os soldados de novo alistamento, Proezas de Galicia— como
os de propaganda ideoloxica producidos entre 1810 e 1814 e, nun segundo momento,
entre 1820 e 1823 —Os rogos dun gallego, Conversacion entre los compadres Bértolo y
Mingote, La Tertulia de la Quintana—, asi como as tertulias propagandisticas de 1836 e
1837 —o primeiro Dildlogo en la Alameda, a primeira Tertulia de Picanios, a Tertulia
dos Concheiros, entre outras—, que constitiien un primeiro intento do rexurdir da lingua
e que tefien un obxectivo practico inmediato: a difusidn dunhas determinadas ideas
entre as clases baixas, integradas por unha maioria analfabeta e lingiliisticamente
monolingiie en galego. Tamén haberd que estudiar aqui unha serie de textos que recrean
outro tipo de acontecementos, como, por exemplo, determinadas anécdotas vinculadas a
algin acontecemento politico ou 4 Familia Real.

En segundo lugar, deberemos analizar os vilancetes. Estes, ainda que nos
mergullan xa nun mundo de corte mais estrictamente literario, fano nun contexto que
forma parte da creacion espontdnea e esporadica que caracterizaba os Séculos Escuros.
Esteticamente, polo tanto, deben ligarse a unha situacion de decadencia, non 6 rexurdir
cultural galego —ainda que, como veremos, haberd autores que cultiven estes textos
vinculados a determinados centros sociais ou relixiosos, sobre todo a catedral de
Santiago e 4 s¢ de Mondofiedo—.

Ainda hai neste periodo outra literatura que interesa destacar, a de Nicomedes
Pastor Diaz, que debe unirse 6 mundo da creacion esporadica dun autor que se expresa a
cotio en galego, pero que esta culturizado en castelan. As stias obras de mocidade
“Egloga de Belmiro e Benigno” e “Alborada”, nas que o uso do galego parece
responder razons emotivas, implican, con todo, un certo avance ideoloxico e cultural,
pois empregan a lingua galega nunha estética ideoloxicamente nova, que se vén
vinculando 6 Romanticismo. Neste sentido, a obra de Pastor Diaz avanza xa o
Rexurdimento pleno en Galicia.

Durante a etapa provincialista biscase afirmar a personalidade de Galicia cunha
literatura propia, introducindose progresivamente o uso da lingua galega, que vai ser
indispensable para que se considere a existencia da literatura galega como tal. A critica
adoita distinguir dous grupos no provincialismo; un primeiro que comprende os anos
1840-1846, que remata co esmagamento do alzamento militar, e un segundo que
comprende o grupo de 1854. Ainda que nos deteremos exclusivamente nos “literatos”,

coémpre non esquecer que 6 seu lado estan homes que son fundamentais polo seu labor
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politico, cultural e ideoldxico (dende Antolin Faraldo a Manuel Murguia, por sinalar s6
dous exemplos sobranceiros). Dentro do primeiro grupo provincialista debemos
estudiar, entre outras, as figuras de Alberto Camino, Xosé Manuel Pintos, que foi o
mais importante dos precursores literarios, e Francisco Afion, que inician un cultivo do
galego puntual e moi dosificado, nun momento no que a situacion cultural de Galicia
ainda non permitia outro tipo de solucions. No segundo grupo debemos mencionar a
Francisco Maria de la Iglesia, entre os autores de mais idade, e, entre os pertencentes as
novas xeracions, que sentaran as bases do futuro rexionalismo, a Aurelio Aguirre, a
Xoan Antonio Saco e Arce ¢, tamén, a Pondal e a Rosalia.

Se Pintos ¢ o principal poeta do primeiro provincialismo e Francisco Maria de la
Iglesia o escritor mais importante do grupo-ponte entre o primeiro € o segundo
provincialismo, Rosalia e Pondal son as figuras clave desta segunda época.
Estudiarémolas con detemento, xunto & figura de Curros, 6 analizar o Rexurdimento
pleno, que se inaugura cunha data simbdlica, 1863, ano no que se publica Cantares
Gallegos. Nutrindose nos denominados “Precursores”, Rosalia de Castro, Eduardo
Pondal e Manuel Curros Enriquez debuxan algunhas das lifias mestras que definiran a
poesia galega ata a actualidade: a veta intimista, a denuncia da inxustiza e a exaltacion
nacionalista, que son as tres grandes trabes sobre as que se montard boa parte do
edificio poético galego do século XX.

De Rosalia estudiaranse os dous grandes poemarios que escribiu en galego,
Cantares Gallegos e Follas Novas. Inspirado tal vez no Libro de los Cantares de A.
Trueba, Rosalia glosa en Cantares Gallegos, en poemas marcados pola simplicidade
tematica e formal, cantares, refrans e ditos populares, dandolle cabida tamén & voz
reivindicadora da terra e 4 veta lirica que se manifestara en toda a sua plenitude en
Follas Novas. Este ultimo poemario, composto en boa parte en terras da Meseta, en
Simancas, e publicado en 1880, trae 4 luz unha Rosalia intimista e transcendente, mais
dura na denuncia das inxustizas e penurias do pobo galego —e, sobre todo, das que
sofren as stias mulleres—, unha Rosalia marcada pola desesperanza e polo desacougo
existencial.

En Pondal encontramos a combinacién de poesia popular e poesia culta en
perfecta simbiose. Home preocupado por Galicia, autoerixiuse na poesia en guieiro dun
pobo prostrado 6 que habia que dotar de orgullo e de remota e exemplar caste guerreira,
dun pobo que precisaba redimirse a si mesmo do seu sufrimento secular, recuperando o

seu glorioso pasado celta. Artifice do mito céltico que alimentou o discurso galeguista,
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Pondal amdsase en toda a stia obra, dende 4 campana de Anllons, que é o seu primeiro
texto en galego, ata Queixumes dos pinos, Gnico libro que publicou en vida, e Os Eoas,
0 seu extenso poema epopeico, altamente preocupado pola sua poesia e pola sua lingua;
non en van, o poeta de Bergantifios refunde e reelabora unha e outra vez os seus
materiais poéticos, ata facer da sta lingua de expresion unha lingua de cultura.

Pola sua parte, Curros concibe a sta poesia como un medio para sacar 4 luz as
inxustizas e as eivas que padece a sociedade galega, sobre todo, a sociedade rural; a stia
¢ unha poesia marcada pola defensa dos intereses de Galicia, por unha forte veta social
e por un anticlericalismo radical, que deixan un escasisimo espacio para o intimismo,
para as vivencias propias do poeta. Democrata convencido e formado no Madrid de
Pablo Iglesias, Aires da miria terra e O divino sainete son mostra da poesia que mellor
define o poeta de Celanova; lonxe do costumismo, estes textos ilustran unha concepcion
da poesia que pasa por ser un instrumento ¢ servicio da protesta social, unha arma ¢
servicio da dignidade persoal e social.

Finalmente, deberemos facer un breve repaso pola poesia de finais de século, pola
obra de autores que, coetaneos das tres grandes figuras do Rexurdimento, contintian os
caminos marcados por estes, sobre os que, asi mesmo, exercen determinadas
influencias. A poesia de finais do XIX manifesta o inicio dun debate, que se vai manter
ata a actualidade, entre a poesia de lifa costumista e a poesia aristocratizante ou
formalista. Ambas correntes, que non son excluintes nun mesmo autor, responden a
concepcions ben distintas non s6 do pais e da sta cultura, sendn do que debia ser a sta
proxeccion literaria nunha tradicién contemporanea que daquela comezaba a forxarse.
Lamas Carvajal serd un dos autores considerados, xunto a outros de menor relevo, neste

apartado.
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III. O SECULO XIX
TEMA 10. A PROSA FINISECULAR

1. A novela.
1.1. Marcial Valladares. Maxina ou a filla espurea.
1.1.1. Estructura, significado e estilo.
1.1.2. A diglosia en Maxina: explicacion ideoldxica.
1.2. Antonio Lopez Ferreiro.
1.2.1. 4 tecedeira de Bonaval.
1.2.2. O castelo de Pambre.
1.2.3. O nifio de pombas.
1.2.4. Estructura, significacion e estilo dos textos.
1.3. Luis Otero Pimentel: 4 camparia da Caprecorneca.
1.4. Xan de Masma: ;A4 besta!
2. O relato.
2.1. As coleccions de relatos breves. Peculiaridades dos textos.
2.2. Principais autores: Valentin Lamas Carvajal, Francisco Alvarez de

Novoa, Heraclio Pérez Placer.

O periodo que debemos considerar para a prosa do Rexurdimento comprende,
grosso modo, dende o ano 1880 —data da publicacion de Maxina— ata os primeiros anos
do século XX, en concreto ata 1916, momento no que se inaugura un xeito novo de
entender o exercicio literario narrativo en galego. Menos afortunada cd poesia no
renacer da literatura galega, os autores de prosa tiveron que sobrepofierse 6s enraizados
prexuizos que postulaban que o galego era unha lingua especialmente apta para a
poesia, pero con escasas posibilidades para desenvolver outro tipo de textos, incluida a
prosa narrativa.

Sen embargo, houbo no periodo obxecto de analise produccion de prosa en galego,
e produccion, dadas as circunstancias e medios de difusion —a prensa periddica
basicamente—, en relativa abundancia, tanto de textos extensos, de novela, como de

textos curtos, adscritos 6 xénero do relato, xénero que se vai amosar como sobranceiro
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na literatura galega, tanto polo seu abundante cultivo como pola mestria que chega a
acadar, nomeadamente con determinados autores do século XX.

A prosa literaria galega, ainda madis c4 poesia, nace sen unha tradicién na que
asentar as suas raices, non s6 porque no Rexurdimento non se coiecese o vello
antecedente medieval, senén porque este, como xa vimos, era mais pobre c6 do verso.
Xa os protagonistas dos primeiros ensaios narrativos son conscientes de que cumpria
promocionar o relato e a novela e pofielos 6 mesmo nivel da poesia. Con esta finalidade
convocaronse distintos premios e concursos, € levaronse Os xornais as primeiras
experiencias narrativas. A aportacion de Marcial Valladares foi fundamental a este
respecto, pero a sua non foi unha obra illada, sendn que compartiu espacio con outros
narradores que nese momento publican textos de ficcion en galego.

En xeral, a lifia maioritaria que seguen estes textos pasa polo costumismo, ainda
que a narrativa galega non deixou de ensaiar outras vias, como ilustran a testemufial
novela de Xan de Masma ou a mais aberta e “moderna” obra de Alvarez de Névoa, con
solucions técnicas e lingiiisticas dispares. En palabras de M. Hermida, nas novelas que

se producen en lingua galega durante estes anos

sempre intuiremos, nunha lectura atenta, con maior ou menor distancia temporal, o
eco da narrativa que se fai noutras linguas europeas, con especial fixacion na
narrativa espafiola e as veces, a través desta, con significativa presencia da
narrativa francesa. De tal xeito, non faltaran os realismos xenéticos, co que iso
implica de dificultade lingiiistica ou de obrigado bilingliismo; non faltan as
expresadas intencions dun realismo naturalista, con pretensions expresadas de
sobrepasar 6 extremado E. Zola; non faltan o pintoresquismo folcldrico e social,
cos seus sobredimensionados sentimentalismos; nin un certo didactismo
decimonodnico, como marco da expresion ideoloxica do autor; nin a condicion de
novelas histéricas en varios casos, con maior ou menor fidelidade 6s feitos; nin as
marcas do vello Romanticismo, tanto nos tons folletinescos coma en certas
formalidades ou estructuras. En todo caso, o que se poderia afirmar ¢ que se trata
dunha narrativa rural, na medida en que os espacios e os personaxes corresponden a
ese ambito socioambiental, iso si, nas stias moi variadas clases sociais € en diversos

tempos da historia, unha narrativa que non ten mais antecedentes nin mais modelos
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c6s que puidesen anifar na diversa formacion cultural dos autores, desde linguas

N .. .30
alleas a aquela que van utilizar para o seu exercicio creativo™ .

A figura de Lopez Ferreiro constitue un dos grandes piares da narracion deste
periodo, como vén sinalando a critica especializada nos tltimos anos, que analizou con
atencion a sua figura histdrica e a stia obra. Non en van, 4 Tecedeira de Bonaval tal vez
poida considerarse como a primeira gran novela galega, en paridade con textos
publicados en dmbitos culturais normalizados, dos que o propio Ferreiro debeu tomar
boa nota 4 hora de confeccionar algunha das suas obras.

Debemos considerar tamén neste tema, ainda que sexa sucintamente, outras
personalidades que contribuiron, tamén na emigracion, a crear un clima propicio para o
agromo e posterior desenvolvemento da novela e do relato en galego, e que quedan
eclipsadas polas grandes figuras maiores, que centran a atencidon constante da critica.
Dentro deste panorama plural queremos chamar a atencion para unha figura cunha forte
personalidade, & que xa nos referimos 6 abordar a poesia: Lamas Carvajal, autor do
emblematico Catecismo do labrego.

En calquera caso, e despois de canto se acaba de sinalar, habera que revisar as
vellas teorias formuladas verbo da prosa narrativa, que afirmaban que esta era escasa e
de insignificante calidade. Ben 6 contrario, a produccion narrativa durante estes anos foi
ampla e tematicamente diversificada; asi as cousas, non debe sorprendernos encontrar
un panorama no que se escribe “narrativa fantastica en galego”, que non carece “de
certa narrativa histérica” e, sobre todo, un panorama no que se alcanzan ‘“cotas

. . , . . . . 31
cualitativas no relato humoristico dificiles de sospeitar™".
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III. O SECULO XIX
TEMA 11. O TEATRO

1. Os primeiros ensaios.

2. O drama historico.

3. A comedia de costumes.

4. Principais autores:
4.1. Francisco Maria de la Iglesia.
4.2. Manuel Lugris Freire.
4.3. Galo Salinas.

E dificil explicar o florecemento e, mesmo, a supervivencia do teatro galego no
século XIX, tendo en conta a penuria que para este xénero se observa nos séculos
precedentes, considerando a dificil situacion que atravesaba o galego como lingua de
cultura e tendo presentes, a maiores, as prohibiciéns que se sucederon dende 1857, ano
no que a Lei Moyano decretou o ensino en castelan, ata 1868, momento no que se
levanta a censura.

Para todo o século XIX non se pode falar con propiedade dun teatro galego
autenticamente ancorado nas estructuras sociais de Galicia, a pesar de que se levaron a
cabo distintas iniciativas neste sentido; ¢ mais, seguramente para este perido do que hai
que falar é “da ausencia no noso pais dun auténtico teatro nacional”*>. Nunha sociedade
diglésica como a galega, se a lirica e a narrativa foron capaces de xerar productos de
gran altura literaria, non ocorreu o mesmo co teatro, que debeu enfrontarse a multiples
condicionantes. Son, de feito, moi poucas as obras dramaticas que se escriben en galego
durante estes anos, en contraste co triunfante teatro escrito en castelan.

O teatro galego xurdird, finalmente, neste século vinculado &s elites intelectuais e
4 defensa da identidade galega. Coa irrupcion do Romanticismo imponse o cultivo do

drama romantico, nas suas vertentes histdrica e sentimental, e do sainete, medio rapido

3 F. Pillado-L. Tato Fontaifia, “O teatro galego no século XIX”, Proxecto Galicia. Literatura. XXXI. Os
Seculos Escuros. O Seculo XIX, coordinado por A. Tarrio, Hércules de Ediciones, A Coruiia, 2000, p.
467.
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de ilustrar o feito diferencial. A acta de nacemento do teatro galego cobrese,
seguramente, coa representacion de A fonte do xuramento, de Francisco Maria de la
Iglesia, en 1882. Antes desta data houbo teatro en Galicia, sobre todo vinculado &s
festas relixiosas e populares do Nadal, do Entroido e de Pascua, e, seguramente, durante
a Guerra da Independencia deberon circular textos como medio de propaganda contra o
invasor: nada conservamos, sen embargo, do xénero dramatico ata que A. Bieto Fandifio
compon, en 1812, A Casamenteira, s6 publicada en 1849, unha obra tinxida de
costumismo que desenvolve o tema dos casamentos amafiados cun singular tratamento
dos personaxes.

Despois da estrea de A fonte do Xuramento, “drama de costumes” que marca a
incorporacion 6 Rexurdimento do xénero teatral, comezan a escribirse e a montarse
pezas en galego, nun lento proceso que culminard coa creacion da Escola Rexional de
Declamacion en 1902, presidida, nun primeiro momento, por Galo Salinas e, tras un
cambio na directiva, por Manuel Lugris Freire. O texto de Francisco Maria de la Iglesia
séguenlle outros tres, Mari-Castaiia, de Emilio Alvarez, escrita en 1884, primeiro
drama historico galego; ;Non mais emigracion!, de Armada Teixeiro, que supoén a
inauguracion do xénero da zarzuela e que se estreou na Habana en 1886, e 4 orfa de
San Lourenzo, drama premiado no certame dos Xogos Florais de 1886, da autoria de
Rogelio Civeira. Son todas elas obras caracterizadas pola presencia de personaxes
procedentes do medio rural, que mostran unha acusada preferencia polo verso, polo
emprego de episodios folcloricos e por unha lingua inzada de castelanismos.

Para completar o panorama do teatro galego do XIX, & marxe doutros textos de
menor importancia, hai que referirse a Xoan Cuveiro Pifiol, co seu Pedro Madruga, que
inaugura unha serie de obras dedicadas a este mitico personaxe da historia de Galicia, a
Manuel Lugris Freire e 4 sia comedia de costumes rurais A costureira de aldea, e a obra
de Galo Salinas, con quen se di que comeza o teatro contemporaneo, non tanto,
seguramente, pola siia obra, senén porque actuou como catalizador das inquietudes dun
grupo de intelectuais preocupados pola fundacién dun teatro galego auténtico e
consolidado.

Presidente da Escola Rexional de Declamacion ata que asume o cargo Lugris
Freire, Galo Salinas foi premiado en Betanzos por A forre de Peito Burdelo (1881), un
drama historico composto segundo o ideal rexionalista, e en Pontevedra por ;Filla...!
(1892), un cadro dramatico de costumes. Compuxo asemade —e & marxe dos textos que

ainda permanecen inéditos— Bodas de ouro (1921), obra dun acentuado costumismo, e,
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dentro da teoria dramatica, escribiu un dos textos mais importantes da protohistoria do
teatro galego, La dramatica gallega, publicado na Revista Gallega, que el mesmo
fundara en 1895, no que se analizan algunhas das causas da prostracion do xénero no
marco no que tentaba implantarse e desenvolverse, a Galicia que espertaba, a finais da

centuria, dun sono secular.
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IV. O SECULO XX
TEMA 12. INTRODUCCION O ESTUDIO DO SECULO XX

1. De 1900 & Guerra Civil.
1.1. Situacion politica.
1.1.1. Os movementos agraristas. O periodo 1900-1916.
1.1.2. O periodo nacionalista (1916-1936).
1.2. Situacion lingtistica.
1.3. A vida cultural.
1.3.1. A Fundacion da Real Academia Galega.
1.3.2. As Irmandades da Fala.
1.3.3. A denominada “Xeracion Nos”.
1.3.4. O Seminario de Estudos Galegos.
1.3.5. As revistas do periodo: 4 Nosa Terra, Nos.
1.3.6. A actividade editorial. As coleccions Lar e Nos.
2. O impacto da guerra civil. O drama interno. Emigracion e exilio.
3. Da posguerra 4 actualidade. A vida politica.
3.1. Primeira etapa (1939-1975). Caracterizacion politica, social e
lingiiistica.
3.2. Segunda etapa (de 1975 & actualidade). A vida politica, social e
lingiiistica.
3.3. O lento espertar cultural e literario.
3.3.1. A fundacion de Galaxia.
3.3.2. A revista Grial.
3.3.3. As Festas Minervais.
3.3.4. As coleccions Illa Nova e Salnés.

3.4. As reivindicacions dos anos 80 4 actualidade.

Na segunda etapa da Restauracion (1898-1923), Espafia experimenta os abalons
que anuncian o remate dunha época. A primeira chamada de atencién chegou coa perda

das tultimas colonias, Filipinas e Cuba (1898), e, conforme foi avanzando o século, a
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crise foise agudizando, ata que, finalmente, a situacion desembocou nun
pronunciamento militar (1923), encabezado por Primo de Rivera, que foi ben recibido
por Afonso XIII, que puxo cabo ¢ réxime constitucional, e pola sociedade en xeral,
ainda que a expectacion axina se viu defraudada pola stia rdpida conversion nunha
dictadura reaccionaria. O final da dictadura (1930) arrastrou consigo a Monarquia
(1931), que lle deu paso, trala victoria electoral republicana, 4 II Republica (1931-
1936), afogada polas conspiracions militares que callaron no golpe de Estado de 1936 e
na guerra civil, saldada coa victoria nacional e coa dictadura de Franco (1939-1975).

A partir da crise de fin de século, a proxeccion politica dos intelectuais aumentou
en toda Europa, e en Espafa particularmente. A extension da alfabetizacion e da lectura
levou aparellada unha maior difusion de textos impresos, coa conseguinte consolidacion
dunha camada intelectual importante. Neste contexto callaron grupos de intelectuais con
forte conciencia da significacion do seu papel, que se deixan sentir con peso crecente no
conxunto da sociedade. O periodo republicano constitiie a culminacion deste proceso,
no que maduran distintas ideoloxias nacionalistas. Non en van, estes colectivos de
intelectuais debuxan a visidon que cada colectividade fixo do seu pasado, pero sobre
todo, ¢ 0o que ¢ madis importante, a vision que ten do seu futuro: pensemos nas
denominadas “Generacion del 98” e “Generacion del 14” ou nos noucentistas catalans e
nas xeracions que os seguiron; en Galicia, pensemos en Murguia e nos rexionalistas e,
despois, na cofiecida tradicionalmente como “Xeracion Nos”.

Entre 1916 € 1918 asistese en Galicia a4 xénese dun movemento € dunha ideoloxia,
o nacionalismo galego, que se desenvolvera entre 1918 e 1936. O nacionalismo galego
xorde como unha transformacion do rexionalismo, primeira plasmacion politico-
ideoloxica do espertar da conciencia galega que se manifestara confusamente no
provincialismo e que madurara no Rexurdimento. As organizacions rexionalistas foran
febles e efémeras, e a stia actividade tivo mais impacto intelectual ca puramente
politico. Continuadora do rexionalismo pddese considerar a organizacion Solidaridad
Gallega (1907-1912), que chegou a ter importantes resultados nas eleccions de 1909, xa
que contaba cunha penetracion notable no medio agrario. Foi a promotora do boletin
bilingiie A Nosa Terra (1907-1908), que constitue un magnifico exemplo para ilustrar o
uso do galego na época rexionalista: o seu cultivo estd reducido a unha seccion de
creacion literaria en cada nimero, na que ¢ patente o gusto pola poesia e polo conto de

sabor popular ou folclorico. Disolta esta organizacion a partir de 1909, ata 1916 o
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rexionalismo galego atdpase sen medios para a actuacion politica; serd nese ano cando
nazan as Irmandades da Fala e cando comece a agromar o nacionalismo.

Podense distinguir tres fases no movemento nacionalista galego de entreguerras:
unha fase inicial (1916-1923), de elaboracion ideoloxica e fixacion dun programa
politico e cultural, que se corresponde co periodo das Irmandades da Fala; unha fase
intermedia (1924-1930), de letargo politico forzado, motivado pola dictadura de Primo,
e de grande actividade cultural, que coincide coa etapa de desenvolvemento do
Seminario de Estudos Galegos, e unha fase de maduracion (1931-1936), dedicada &
actividade politica, que se cataliza a través do Partido Galeguista.

Lingiiisticamente, en 1916 aparece o libro de Villar Ponte Nacionalismo gallego,
que marca o punto de partida para a fundacion da primeira Hirmandade de amigos da
Fala (A Coruia, 1916) e para as que posteriormente irdn xurdindo en distintos lugares
de Galicia co nome de Irmandades da Fala. A finais de 1917 recupérase A Nosa Terra,
agora como boletin monolingiie en galego, que se convertera en voceiro do galeguismo
ata a stia clausura, en 1936, e que canalizara a reflexion lingiiistica dende a Optica
nacionalista. Concibidas inicialmente con obxectivos case exclusivamente culturais, as
Irmandades axina toman caracter decididamente politico, ganando peso coa
incorporacion de personalidades como Risco, Losada Diéguez, Castelao e Cabanillas. O
fracaso das eleccions de 1918, 4s que concorren, e a I Asemblea Nacionalista, celebrada
en Lugo en 1918, supofien a orientacion definitiva das Irmandades cara 6 galeguismo.
Desta Asemblea, en concreto, sae un manifesto no que se define a Galicia como unha
nacion, reclamandose a sua “autonomia integral”, asi como a ‘“cooficialidade dos
idiomas galego e castelan”.

A atencién programatica ¢ idioma e 4 cultura galega serd unha constante nas
Asembleas das Irmandades, que fomentan o cultivo literario, con especial atencion a
prosa, e que promoven o desenvolvemento de actividades teatrais, a imparticion de
cursos e as publicacions de lingua e literatura galegas. En definitiva, as Irmandades
abordan un labor de defensa e de promocion do uso do galego, labor que se caracteriza
pola sua organizacion e constancia.

A Dictadura de Primo (1923-1930) supuxo unha escalada de medidas represivas
contra as linguas periféricas, culminando, pola via autoritaria, unha politica lingiiistica
de Estado cada vez mais uniformista, nun proceso que acompana a consolidacion do
propio estado espafiol. Repregado o movemento politico galeguista sobre si mesmo,

coincide esta etapa coa fundacion, organizacion e desenvolvemento do Seminario de
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Estudos Galegos, que terd unha importancia decisiva no estudio da realidade galega e
no emprego da lingua na alta investigacion cientifica.

Finalmente, no periodo republicano abrironse as portas para unha reorganizacion
da estructura territorial do Estado, xa que a sua Constitucion previa a posibilidade de
aprobacion de Estatutos de Autonomia que servisen de canle para as aspiracions das
distintas nacionalidades e rexions; ademais, reconécese por primeira vez a
cooficialidade das linguas minoradas desas comunidades. En Galicia, o periodo
comprendido entre mediados de 1931 e mediados de 1933 foi o mais rico en discusions
sobre a problematica politica, lingiiistica e cultural —en paralelo desenvdlvese o proceso
de elaboracion do definitivo proxecto de Estatuto de Autonomia—; a etapa posterior,
conducida polo Partido Galeguista, continuador das Irmandades da Fala, foi de loita por
facer politicamente viables as aspiracions galeguistas.

O estoupido da guerra e o exilio coutaron o desenvolvemento ata aqui acadado. A
morte, o exilio ou o silencio impuxéronse, e habera que agardar ata a década dos 40
para asistir 6 lento espertar da escrita en galego. Galaxia, co seu labor de corte
culturalista, que puxo a disposicidon dos novos escritores coleccidons dende as que
proxectarse publicamente, asi como diferentes iniciativas culturais promovidas por
distintos colectivos serdn a pedra de toque para que esta realidade madure. Nos anos
finais da dictadura franquista comeza tamén a recuperacion da iniciativa politica e,
morto Franco, toda unha serie de reivindicacions saen con forza a luz en Galicia. Os
cambios politicos, econdmicos e sociais son vertixinosos, € tamén o son os cambios a
nivel cultural e lingiiistico, ainda nunha situacion clara de diglosia e de menosprezo da
lingua galega. A recuperacion da memoria historica, o dereito & palabra propia e &
institucionalizacion da produccion cultural son os obxectivos que agora se marca a si
mesma a nova sociedade galega; son obxectivos dificiles, ¢ certo, pero non por iso

menos arelados:

Avec l’arrivée de la proto-démocratie, tous les discours sociaux et leurs institutions
correspondantes ont commencé un nouveau chemin: les uns devancant les
événements et d’autres forcés par les nouvelles circonstances. Il fallait chercher de
nouveaux langages pour les comportements individuels et collectifs; il était
nécessaire de répondre aux exigences d’une nouvelle fagon d’articuler
I’autoreprésentation nationale; il était inévitable, en plus, que ce processus ameéne a

une institutionnalisation croissante et a la utilisation des instruments nécessaires

176



pour assurer la Iégitimation des valeurs, intéréts et conduites sociales. Cette
aventure, toujours complexe et remplie d’obstacles, 1’était spécialement pour une

s rz . o o .. 35
société marginale et périphérique comme la galicienne™.

E todos eles terdn, como veremos, a sila plasmacion na literatura.
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IV. O SECULO XX
TEMA 13. A POESIA. DENDE 1900 ATA A GUERRA CIVIL

1. Entre tradicion e renovacion. Manuel Leiras Pulpeiro.
2. A poesia na etapa agrarista.
2.1. Antonio Noriega Varela: Montariesas € Do ermo.
2.2. Ramon Cabanillas.
2.2.1. Primeira etapa (1910: 1915): No desterro. Visions Galegas,
Vento Mareiro.
2.2.2. A asuncion do galeguismo (1916-1921): Da terra asoballada.
2.2.3. Unha década 6 servicio da ortodoxia galeguista (1921-1931): O
bendito San Amaro, Na noite estrelecida, A rosa de cen follas.
2.2.4. A poesia despois do silencio: Camifios no tempo, Da mina
zanfona, Antifona da cantiga, Samos.
3. Novencentismo e vangarda.
3.1. Manuel Antonio.
3.1.1. O manifesto ;Mais Ala!
3.1.2. A vangarda radical: De catro a catro.
3.2. Luis Amado Carballo. Proel, O Galo: entre tradicién e vangarda.
3.3. Luis Pimentel. A complexidade dunha escrita poética: Sombra do aire
na herba.
3.4. Fermin Bouza-Brey.
3.4.1. Nao senlleira: o neotrobadorismo.
3.4.2. Seitura: o desacougo existencial.
3.5. Eduardo Blanco-Amor: Romances Galegos, Poema en catro tempos,
Cancioneiro.
3.6. Outras achegas de vangarda.
4. A Xeracion do 36.
4.1. Aquilino Iglesia Alvarifio.
4.1.1. Sefiarda: as influencias saudosistas e simbolistas.

4.1.2. Corazon ao vento: a apertura as novas correntes poéticas.
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4.1.3. A poesia despois da guerra: Comaros verdes, De dia a dia,
Nenias, Lanza de soleda.
4.2. Alvaro Cunqueiro.
4.2.1. A lifia esencialista: Poemas do si e do non, Mar ao norde.
4.2.2. Cantiga nova que se chama riveira: a asimilacion do legado
medieval.
4.2.3. A poesia de posguerra.
4.2.3.1. Dona do corpo delgado: o neotrobadorismo existencial.
4.2.3.2. Herba aqui e acold: o cume da poesia.
4.3. Ricardo Carballo Calero.
4.3.1. Primeiros poemarios: Trinitarias, Vieiros, O silenzo axionallado.
4.3.2. A poesia dos anos 50: Anxo de terra, Poemas pendurados dun
cabelo, O Salterio de Fingoy.
4.3.3. A reorganizacidon poemadtica: 1. Pretérito imperfecto (1927-
1961); 2. Futuro condicional (1961-1980); 3. Cantigas de amigo e

outros poemas; 4. Reticéncias.

A poesia de transicion entre séculos, que ten un exemplo culminante en Leiras
Pulpeiro, séguelle un conxunto de autores adscritos & denominada “Etapa agrarista”, que
non tefien un proxecto global comiin, como pode ser a publicaciéon de xornais ou
revistas, que presentan unha limitada relacion entre eles e que carecen de iniciativas
editoriais que os agrupen, a diferencia de canto se verifica para os homes da
denominada “Xeracion No&s”, ainda que neles opera a presencia do movemento social
agrarista e a asuncion do legado dos poetas formalistas anteriores. Dentro desta ndmina
de escritores estudiaremos dias figuras, sen dubida, sobranceiras: Antonio Noriega
Varela e Ramon Cabanillas.

Afastado ideoloxicamente do ideario galeguista, Noriega Varela mantivo un
compromiso fiel 4 lingua galega na sua obra, sometida a unha continua reelaboracion.
De 1904 data o seu primeiro libro, Montafiesas, adherido ainda 4 lifia costumista
decimononica. Posteriormente, e baixo o influxo do saudosismo portugués, a stia poesia
depurase dos elementos costumistas e descritivos, buscando expresar un lirismo mais
puro, o lirismo puro da natureza. Resultado desa evolucion poética € Do ermo (1920),

poemario no que estan presentes novas lifias tematicas, como a saudade ou a morte, e no
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que se detecta unha marcada tendencia 4 introspeccion. Xa na sua ultima etapa, destacan
as composicions humoristicas e os poemas vinculados 4 reflexion social, que o achegan
as liflas poéticas dominantes no periodo.

A figura de Cabanillas ¢ extensa e complexa, tanto pola sta lonxevidade como
pola amplitude, pluralidade e complexidade da stia obra, que se iniciou co libro No
desterro. Visions gallegas (1913), estendéndose ata a década dos 50, e que estivo
marcada tanto pola evolucion ideoloxica e intelectual do autor como por unha constante
reelaboracion. Poeta agrarista, activo participante nas actividades das Irmandades da
Fala e na creacion do Partido Galeguista, a sua poética testemufia a existencia dun
excelente versificador, que pulsou, 6 longo da sta dilatada produccion, diversos
rexistros tematicos, entre os que podemos salientar o amoroso, o relixioso e, como non,
o civico, e que puxo en practica, asi mesmo, distintas solucions formais e estilisticas.

Na que adoita ser considerada como a stia primeira etapa, & que se adscriben No
desterro e Vento mareiro, galeguismo e agrarismo deixan unha marcada impronta nos
seus versos, ainda que, xunto 4 veta civil, tamén estan presentes nestes libros o lirismo
sentimental e as vetas modernistas, que se observardn en poemarios posteriores como
Da terra asoballada, que ofrece a sua poesia mais combativa, e A rosa de cen follas, un
canto amoroso. Como inequivoco resultado da stia vinculacion co proxecto galeguista e
da procura dun prestixio necesario para a identidade galega poden sinalarse O Bendito
San Amaro e Na noite estrelecida, obra na que enlaza a lenda do Grial con Galicia,
vinculdndose 4 ideoloxia da saudade céltica propugnada por Risco. Tralo silencio da
guerra escribe os seus ultimos poemarios, que marcan un cambio de lifia poética.
Camirios no tempo, Antifona da Cantiga, que inaugura a editorial Galaxia en 1951, Da
minia zanfona, Versos de alleas terras e de tempos idos € Samos amosan unha marcada
tendencia & reflexion filosofica, ademais dun notable peso da vivencia relixiosa, moi
acentuada esta no ultimo dos libros citados.

O periodo comprendido entre 1916 e 1936 constituie unha etapa de especial
relevancia para a literatura galega, polas inquietudes que nela se mostraron con respecto
60s distintos xéneros e, tamén, pola viva controversia que se suscita neste momento entre
certas tendencias estéticas e poéticas herdadas do século precedente e as novas
tendencias que marcaban, dende o primeiro decenio do século, as vangardas historicas e
outros movementos de renovacion. Galicia non foi allea, € non o foi, sobre todo, a stia
poesia, a esta renovacion. En s6 dous decenios de produccion poética en galego,

dificiles de abordar, tanto polos condicionantes histdricos e culturais que definen estes
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anos, como polos resultados que se acadaron, a poesia galega cofieceu un vigor e unha
forza que supuxeron, coas novas solucions adoptadas, a sia entrada na modernidade. Da
man de Manuel Antonio, tal vez a figura que con mais inmediatez se asocia a este
proceso, pero tamén doutros autores, como veremos, os rumbos da renovacion poética
superan a tematica e o espirito localista caracteristico da primeira etapa do século,
asimilando vetas da poética procedente e coetdnea, nomeadamente de Cabanillas.

Xa dende o seu primeiro poemario, Manuel Antonio busca un cambio de rumbo
colectivo para o sistema literario galego, apartdndose dos prexuizos tematicos e
expresivos que anquilosaban a literatura galega e que impedian un desenvolvemento da
mesma acorde cos tempos que se vivian. A sua poesia, que € un camifo de sucesivas
etapas e de maduracion paulatina, rexeita o enxebrismo, o ruralismo, a poesia
confesional e mesmo a narratividade da poesia popular, e culmina con De catro a catro,
0 unico poemario que publicou en vida.

Renovadora ¢ tamén a poesia de Luis Amado Carballo, bo cofiecedor da tradicion
simbolista francesa e das novidades promovidas por Huidobro, con quen chegou a
manter contacto epistolar. A siia é unha poesia plasmada en poemas breves, en
estructuras sincopadas e dindmicas, centrada na descricion paisaxistica deshumanizada,
pero unha poesia na que, a diferencia de Manuel Antonio, a innovacion e a poesia de
carater popular e tradicional van da man.

En canto a Luis Pimentel, e & marxe da problematica lingiiistica que lle afecta &
sua obra, plasmada en dous libros, Triscos (1950) e Sombra do aire na herba (1959),
este poOstumo, encarna o crisol das tendencias innovadoras da poesia galega de
entreguerras; nel findense un amplo abano de lifias poéticas, dende o impresionismo 6
surrealismo, formuladas prioritariamente nun verso libre sempre pendente da expresion
intima da experiencia humana.

Con Fermin Bouza-Brey asistimos, no seu primeiro libro, Nao senlleira (1933), &
expresion dun idealismo gozoso que lle da carta de natureza, ademais, ¢
neotrobadorismo. Maniféstase este no poemario a través da adaptacion de modalidades
xenéricas e de esquemas pragmatico-enunciativos, asi como no recurso a usos
formularios e a determinados esquemas métricos, que conviven con pegadas nidias da
poesia popular, tanto a nivel tematico como formal. Mais de duas décadas despois
publica o seu segundo poemario, Seitura (1955), que mantén algunhas conexions

internas de tipo formal co anterior, pero no que se asiste a unha evidente evolucion,

185



sobre todo no que se refire 4 humanizacion da obra poética; non en van, Seitura ¢ un
poemario de balance, de reflexion e de dubida, que marca a etapa final dun camifio.

“Discriminado” poeticamente, en canto ¢ un gran dramaturgo e novelista, hai na
poesia de Blanco-Amor, sobre todo en Romances galegos (1928) e, particularmente, en
Poema en catro tempos, un extraordinario poeta, que continuou o seu oficio en
Cancioneiro, comprometendo a mirada vangardista e renovadora coa asuncion dos
elementos tradicionais que arrequentan o vigor do verso e do poema.

Con Aquilino Iglesia Alvarifio encetamos a nomina dos autores adscritos &
denominada “Xeracion do 36”. Dotado dunha so6lida instruccion eclesidstica e bo
cofiecedor dos clasicos, abre a sua produccién poética con Seriarda, un poemario que
queda & marxe da poesia que neste momento se escribe e da que acabamos de dar
mostras nas liflas precedentes; non en van, falta neste libro calquera influencia
vangardista, a apertura 0s principios neotrobadorescos e, mesmo, 4 estética modernista:
o poemario plasma, pola contra, a influencia de Noriega, de Pondal e dos saudosistas
portugueses, ademais de escribirse en solidos metros clasicos que nada tefien que ver,
por exemplo, cos poemas dun Manuel Antonio. No seu segundo poemario, Corazon ao
vento, apréciase, sen embargo, unha evolucion, un cambio de rumbo, que se mostra na
renovacion métrica, formal e lingiiistica, acorde cos modelos que marcaban a pauta na
poesia galega do momento. Con todo, o clasicismo non desaparece dos seus versos, asi
como a vertente intimista e o cardcter introspectivo, que xurdiran con forza nas
publicacidns aparecidas xa despois da guerra.

A figura literaria de Alvaro Cunqueiro ¢ inxente na sua grandeza literaria, tamén
como poeta. Mar ao norde € Poemas do si e do non correspéndense coa renovacion
vangardista, aprofundando ¢ maximo na lifia esencialista, ademais de caracterizarse por
unha presencia constante do elemento erdtico-amoroso, polo entronque cunha lifia
simbolizante e pola vontade de construir un macrotexto poético. Cantiga nova, ademais
de asimilar os principios do neotrobadorismo, reforza a procura neopopularista, con
matices do impresionismo escénico € con recursos as técnicas da simbolizacion,
aplicadas sobre os moldes da cancidn. Distinto serd o ton da poesia que produce despois
da guerra, caracterizada pola presencia de vetas existenciais e pola melancolia, que se
respiran en Dona do corpo delgado e que alentan, asi mesmo, no seu libro Herba aqui e
acola, que recolle textos de épocas diferentes e que constitie un magnifico resumo de

todo o labor literario do mindoniense.
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Da tltima figura que nos ocupa neste tema, Ricardo Carballo Calero, dramaturgo,
narrador, ensaista e tamén poeta, debemos sublifiar que a stia obra camifiou sempre
parella 6 seu compromiso politico e cultural co Partido Galeguista e coas actividades do
Seminario de Estudos Galegos. A dimension erdtica, relixiosa e filosofica e a esculca
histérico-mitica, que tamén estan presentes no resto da sua produccion, vertebran a stia
obra poética, refundida e reorganizada en distintos momentos, na que alenta unha forte

compoiente cultural e erudita e un s6lido fondo estructural.
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IV. O SECULO XX
TEMA 14. A PROSA. DENDE 1900 ATA A GUERRA CIVIL

1. A denominada “Xeracion Nos”.
1.1.Vicente Risco.
1.1.1. Estética e ideoloxia. Preludio a toda estética futura.
1.1.2. Nos os inadaptados: a definicion dun grupo e dunha época, Nos.
1.1.3. Do caso que lle aconteceu o doutor Alveiros: esoterismo e
ocultismo.
1.1.4. O lobo da xente, A trave de ouro e a trave de alquitran:
folclorismo e etnografia.
1.1.5. Os europeos en Abrantes, O porco de pé: o humor e a satira.
1.2. Ramon Otero Pedrayo.
1.2.1. Pantelas, home libre: o sentimento cosmico-panteista da vida.
1.2.2. O purgatorio de don Ramiro: 6 xeito de Risco e Castelao.
1.2.3. Escrito na néboa, Arredor de si, Devalar: o descubrimento € as
procuras galeguistas.
1.2.4. Os camisios da vida, O Meson dos Ermos: a decadencia da
fidalguia.
1.2.5. A romaria de Xelmirez, Fra Vernero: a dimension intelectual.
1.2.6. O sefiorito da Reboraina: a reescritura lidica da historia.
1.2.7. O entronque coa tradicion. O relato: Contos do camirio e da rua.
1.3. Alfonso Daniel Rodriguez Castelao.
1.3.1. Un ollo de vidro. Memorias dun esquelete. O humor e a critica.
1.3.2. Cousas: a simbiose entre literatura e plastica.
1.3.3. Os dous de sempre: dias concepcions da vida. Humor e filosofia.
1.3.4. Retrincos: a recompilacion previa & guerra.
2. “Novecentismo” e vangarda.
2.1. Rafael Dieste. A mestria no relato: Dos arquivos do trasno.
3. O ensaio.
3.1. Florentino Lopez Cuevillas. Anton Losada Diéguez.

3.2. Castelao e Sempre en Galiza: unha summa de galeguidade.
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O periodo de vinte anos que media entre o nacemento das Irmandades da Fala e o
comezo da guerra civil viu nacer e consolidarse a narrativa en lingua galega. A esta
circunstancia non foi allea a aparicion dun espacio politico e cultural nacionalista e a
creacion dunha suficiente infraestructura editorial. Conviven, durante estes anos, na que
¢ unha etapa de gran dinamismo e riqueza cultural, os homes da denominada “Xeracion
N6s” cos narradores que continuaban lifas estéticas decimonoénicas e, asi mesmo, cos
mozos escritores do periodo “novecentista”.

Do Grupo Nos, impulsor da revista do mesmo nome dende 1920, 6 que se
adscriben Vicente Risco, Ramon Otero Pedrayo, Florentino Lopez Cuevillas, Anton
Losada Diéguez e Castelao, estudiaremos, como se fixou nos paragrafos iniciais do
presente proxecto docente, a prosa literaria, ainda que deberemos abordar tamén, e asi
se fara, ainda que sexa dun xeito menos profundo, o ensaio, xénero no que sobrancean
as figuras de Lopez Cuevillas e Losada Diéguez e no que non se pode deixar de
mencionar o Sempre en Galiza de Castelao, tal vez, por motivos sobradamente
cofiecidos e que estan vinculados 6 desenvolvemento e 4 evolucion do propio
nacionalismo galego, a obra mais emblematica do xénero.

Incorporados tardiamente ¢ galeguismo e & literatura en lingua galega, os homes
de “N06s” non constitiien un grupo homoxéneo literariamente falando, ainda que si nas
pretensions de facer da prosa literaria galega un xénero que participase da modernidade,
chegando mesmo a homologarse, como afirmou o profesor A. Tarrio, con productos de
literaturas plenamente normalizadas. Non en van, os integrantes do cenaculo ourensan
intuiron que a progresiva madurez da prosa e o seu camifiar cara & novela moderna eran
fundamentais para a afirmacion da literatura galega e do propio ideario que guiaba a sta
pluma.

Procedente dunha tradicion estética decadentista, cosmopolita e elitista, Risco
chegou 6 nacionalismo galego cunha bagaxe doutrinal de inspiracién orientalista e
esotérica, adquirida na teosofia. Dende estas posturas hai que entender o seu
compromiso co nacionalismo e a siia produccion literaria, que se inicia xustamente cun
relato de marcado caracter esotérico e de humor macabro, Do caso que lle aconteceu o
doutor Alveiros, publicado en 1919 no suplemento do xornal corufiés E/ Noroeste. Con
este texto, Risco introduce un cambio de ton fundamental na literatura galega, que esta

marcado polo humor e, asi mesmo, pola renovacion dos escenarios de ficcion.
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Nos dous textos escritos a seguir, O lobo da xente e A trave de ouro e a trave de
alquitran, retoma temas clasicos das narracions orais galegas, adaptandoos, sobre todo
no segundo caso, no que se condiciona a redencidon de Galicia & conxuncion de valores
transmitidos polos antepasados celtas cos propios do bautismo cristidn, &4 sua propia
ideoloxia e & ideoloxia nacionalista.

O tema da volta s territorios naturais da fidalguia, sumida na degradacion moral e
econdmica, e que deberia asumir un importante papel na redencion de Galicia, tamén lle
preocupou a Risco, como demostra o cadro dramatico A Coutada, asi como a nacente
sociedade de consumo, que sera obxecto da sua novela O porco de pé. Precedida por un
fragmento publicado un ano antes, en 1927, dunha novela que non rematou tal vez por
circunstancias extraliterarias, Os europeos en Abrantes, en O porco de pé constriie
Risco, en base a un humor acedo, unha sitira mordaz da incipiente sociedade de
consumo, marcada pola consideracion materialista da vida (oposta 4 idealista e
intelectual), amosando un profundo desprezo polos servidores politicos (e non s6) do
difieiro e polas conductas gregarias. As enumeracions esgotadoras, as rapidas
caricaturas e o contar cadtico sacan 4 luz o grotesco dunha sociedade enferma xa polo
consumo € por un provincianismo abafante, no que non hai cabida para as cousas do
espirito.

Con Risco compartiu inquietudes o sefior de Trasalba, Ramon Otero Pedrayo.
Tardiamente chegado 6 galeguismo e & propia escritura, introduciu nos seus textos
moitos dos aspectos que a critica sinala como caracteristicos da novela moderna.

Otero entra de cheo nas consideracions que Risco escribiu verbo dos homes de
Nos, na sua procura dunha razoén ou dun sentido vital que encontrarian no galeguismo.
O ourensan plasma esa busca en Arredor de si, novela protagonizada por Adrian
Solovio, que pode ser considerado un trasunto do propio autor e que simboliza a crise
de fondo do home do século XX, en xeral, e do intelectual en particular. Precedida por
Pantelas, home libre, que debuxa moitas das constantes que definirdn a posterior obra
oteriana —o sentimento da terra, a funcion social do fidalgo, a vivencia panteista da
paisaxe, ...—, € por Escrito na néboa, que pode considerarse como un primeiro esbozo de
Arredor de si, esta ultima novela constitiie toda unha viaxe espiritual do personaxe &
procura de si mesmo, un recofiecemento no galeguismo, un galeguismo que se refuxia,
con todo, no rural e na fidalguia.

Tras escribir O purgatorio de don Ramiro, un texto que esta na lifia do texto de

Risco Do que lle aconteceu 6 doutor Alveiros e na de Un ollo de vidro, de Castelao,
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Otero da o salto 4 novela longa con Os camirios da vida, que aborda un tema que xa
encontramos en Risco e que define boa parte da escrita oteriana, o da decadencia da
fidalguia, coa degradacion moral e ética que esta comporta.

Nas suas novelas 4 romeria de Xelmirez e Fra Vernero introduce e recrea Otero a
sua amplisima cultura, os grandes cofiecementos que posuia nas distintas areas do saber.
No primeiro caso, o escritor de Trasalba retrotrae o lector 6 mundo medieval,
construindo unha summa de conecementos historicos e de modalidades da novela,
dende a clasica ou a pastoril ata a cabaleiresca; no segundo, recrea o clima historico e
cultural da segunda metade do Século das Luces.

Con Devalar devodlvelle o protagonismo a Galicia, nun texto que esta claramente
influido pola novela europea e americana do momento (Joyce, Dos Passos). Finalmente,
e ademais de escribir relato curto, entroncando cunha tradicion de longa vida e mellor
fortuna na literatura galega, volve 6 tema da fidalguia: en O meson dos Ermos retoma o
motivo da sua decadencia, da miseria moral e da debilidade na que esta sumida e da que
non conseguird erguerse; finalmente, en O sefiorito da Reboraina reescribe a historia
desta clase social, agora invertendo o ton moralizante e patético dos textos precedentes
para construir unha historia desenfadada e ludica.

Distinta ¢ a escritura de Castelao, continuacion en moitos casos, da stia dimension
como artista plastico. A de Castelao ¢ unha obra de moi coidada elaboracion, austera,
concentrada, que busca a rexeneracion da sociedade galega a través do humor e da
exposicion puntual dos seus defectos. A parte de abandonar o pintoresquismo
costumista e sentimental, Castelao logrou atinxir, partindo do humano, do concreto,
unha dimension universal.

En Un ollo de vidro. Memorias dun esquelete Castelao mostra xa a concentracion
e o humor que van caracterizar todos os seus textos. De feito, esa concentracion da
escrita define a produccion de Cousas, secuencias narrativas con autonomia propia,
acompafiadas dun debuxo, nas que se plasma un xesto heroico ou mesquifio, un detalle
do vivir cotian, un sentimento dunha vida ou dunha sociedade. A mesma maneira de
narrar estd presente en Retrincos, obra que recompila textos xa elaborados e publicados
con anterioridade por Castelao, e en Os dous de sempre, a sua Unica novela,
caracterizada tamén pola autonomia da que gozan os seus capitulos, nos que se
contrapoien dous modos de entender a vida e de comportarse nela, a de Pedrifio e

Rafiolas, pragmatico un, idealista montado nun cabalo branco o outro.
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Finalmente, debemos estudiar a figura de Rafael Dieste, un magnifico narrador,
que acadou gran calidade literaria nos seus relatos, continuado unha tradicién que, como
xa sinalamos, ten gran arraigo na literatura galega. Dos arquivos do trasno, que €, xunto
coa sua peza teatral A fiestra valdeira, o unico texto que legou 6 patrimonio literario
galego, constitue unha das primeiras mostras do relato moderno, 4 altura, e con moitas
coincidencias no que se refire & poética do relato, de Allan Poe ou do mesmo Cortéazar.
Coma Castelao, soubo transparentar na palabra a esencia do home, e do home galego,
en textos nos que se xoga cos difusos lindes do fantastico e do marabilloso e que estan
impregnados pola melancolia, polo inexorable transcorrer do paso do tempo, que toca,

suavemente, nas costas do lector.

BIBLIOGRAFIA

EDICIONS DE TEXTOS

VICENTE RISCO

Risco, V., Do caso que ll’aconteceu 6 doutor Alveiros, EI Noroeste, 1919.
—, A Coutada, Lar, A Coruiia, 1926.

—, Os europeos en Abrantes, Nos, 39, 1927.

—, O porco de pé, Nos, A Coruia, 1928.

—, “Nos, os inadaptados”, Nos, 115, 1933.

—, Obra completa, Akal, Madrid, 1981, 2 vols.

—, Obras completas, Galaxia, Vigo, 1995-1997, 6 vols.

—, O porco de pé, Galaxia, Vigo, 1995.

RAMON OTERO PEDRAYO
Garcia Sendon, I.-Garcia Sendon, M., Ramon Otero Pedrayo. Arredor de si,
Galaxia, Vigo, 1994 [8* ed.; 1? edicion nesta editorial, 1970].

Gomez Clemente, X. M., Ramon Otero Pedrayo. Narrativa breve, Galaxia, Vigo,
1993 [2% ed.; 1* ed., 1993].

208



Marifio Paz, R., Ramon Otero Pedrayo. Os camiiios da vida, Galaxia, Vigo, 1994
[6 ed.; 1* ed., 1990].

Monteagudo, H., Ramon Otero Pedrayo. A romaria de Xelmirez, Galaxia, Vigo,
1991.

Otero Pedrayo, R., Pantelas, home libre, Lar, A Coruiia, 1924.

—, O purgatorio de don Ramiro, Galaxia, Ourense, 1926.

—, Escrito na néboa, Lar, A Coruiia, 1927.

—, Os camirios da vida, Nos, A Coruiia, 1928.

—, Arredor de si, Nos, A Coruia, 1930.

—, Contos do camiiio e da rua, Nos, A Coruina, 1932.

—, A romeiria de Xelmirez, Nos, A Coruiia, 1934.

—, Fra Vernero, Nos, A Coruna, 1934.

—, Devalar, Nos, A Corufia, 1935.

—, O meson dos Ermos, Nos, A Corufia, 1936.

—, Obras selectas, Galaxia, Vigo, 1983, 3 vols.

—, Obras, Galaxia, Vigo, 1990-1996, 10 vols.

Salgado, X. M.-Sousa Fernandez, X., Ramon Otero Pedrayo. Contos do camirio e

da rua, Galaxia, Vigo, 1995.

ALFONSO DANIEL RODRIGUEZ CASTELAO

Alonso Montero, X., Castelao. Obra Completa, Akal, Madrid, 1975-1982, 3 vols.

—, Cuatro obras, Catedra, Madrid, 1990 [4? ed.].

Campos, F., Castelao. Cousas da vida-1, Akal, Madrid, 1981.

Carballo Calero, R., Castelao. Antologia bilingiie, Taurus, Madrid, 1983.

Castelao, A. D. R., Sempre en Galiza, Centro Orensano de Buenos Aires, Buenos
Aires 1944 [1% ed; 2% ed., 1961; reproduccion facsimilar, Livraria Couceiro, Santiago de
Compostela, 1986].

—, Sempre en Galiza, Galaxia, Vigo, 1995 [5% ed; 1* ed. 1986].

Gonzalez Seoane, E.-Vilavedra, D., Castelao. Retrincos. Un ollo de vidro,
Galaxia, Vigo, 1994.

Maiz, R. et alii (coords.), Castelao. Sempre en Galiza, Parlamento de Galicia,
Santiago de Compostela, 1992.

Monteagudo, H. (coord.), Obras. Castelao, 2000, 6 vols.

209



RAFAEL DIESTE

Dieste, R., Obra galega completa, Galaxia, Vigo, 1995, 2 vols.
—, Dos arquivos do trasno, Galaxia, Vigo, 1995 [4* ed.; 1* ed., 1962].
—, Obras completas, Do Castro, Sada, A Coruiia, 1995.

FLORENTINO LOPEZ CUEVILLAS

Lépez Cuevillas, F., Prosas Galegas, Galaxia, Vigo, 1962.

ANTON LOSADA DIEGUEZ

Beramendi, X. G., Losada Diéguez. Obra completa, Xerais, Vigo, 1985.

ESTUDIOS

Freixanes, V., Unha ducia de galegos, Galaxia, Vigo, 1976.
Ventura, J., “A narrativa na Epoca No6s”, Proxecto Galicia. Literatura. XXXII. O
seculo XX. A literatura anterior a guerra civil, coordinado por A. Tarrio, Hércules de

Ediciones, A Coruiia, 2000, pp. 216-277.

VICENTE RISCO

Beiras, X. M., “Vicente Risco e nos. Notas pra unha leria”, Grial, 20, 1968, pp.
162-183.

Beramendi, X. G., Vicente Risco no nacionalismo galego, Do Cerne, Santiago de
Compostela, 1981, 2 vols.

Bobillo, F., “Limiar & Teoria do Nacionalismo”, Vicente Risco. Obras completas,
Akal, Madrid, 1981.

—, Nacionalismo gallego. La ideologia de Vicente Risco, Akal, Madrid, 1981.

Boletin de la Comision Provincial de Monumentos Historicos y Artisticos de
Orense, 20, 1-4, 1959-1960.

Casares, C., Vicente Risco, Galaxia, Vigo, 1981.

210



— (ed.), Congreso Vicente Risco, Xunta de Galicia, Compostela, 1995.

Faro de Vigo, Suplemento Cultural, 15 de maio, 1981.

La Region, Suplemento Extraordinario, 17 de maio, 1981.

La Voz de Galicia, Suplemento de Cultura, ciencia, arte y pensamiento, 14 de
maio, 1981.

Lezcano, A., Vicente Risco, Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1996.

Lorenzana, S., “O galeguismo ideoldxico de Vicente Risco”, Grial, 18, 63, 1979,
pp. 56-67.

Lugris, R., Vicente Risco na cultura galega, Galaxia, Vigo, 1963.

Otero Pedrayo, R., “A novelistica de Vicente Risco”, Grial, 37, 1972, pp. 257-
265.

Pifieiro, R., “As tres épocas de Vicente Risco”, Olladas no futuro, Galaxia, Vigo,
1974, pp. 170 e ss.

Revista Ourense, extraordinario, ano 2, 17 de maio, 1981.

Rios Panisse, M. C., “Dous relatos curtos de Vicente Risco”, Boletin Galego de
Literatura, 2, 1989, pp. 77-84.

Risco, A., O pensamento de Vicente Risco, Alvarellos, Lugo, 1978.

—, La obra narrativa de Vicente Risco, Caixa de Aforros Provincial de Ourense,
Ourense, 1987.

Rodriguez Gonzélez, O., La obra narrativa de Vicente Risco, Universidad
Complutense de Madrid, Madrid, 1993 [tese de doutoramento inédita].

Sanchez Ferraces, X. L., Introduccion a lectura de A Coutada, de Vicente Risco,
Santiago de Compostela, 1983 [tese de licenciatura inédita].

Tarrio, A., “Vicente Risco: entre a descolonizacion ¢ o demo”, De letras e de
signos. Ensaios de semiotica e critica literaria, Xerais, Vigo, 1987.

Varela, J. L., “La transfiguracion literaria del mundo mitico. El ensayo de Vicente
Risco”, La transfiguracion literaria, Prensa Espanola, Madrid, 1970, pp. 256-297.

—, “Vicente Risco”, Arbor, 210, 1963.

Ventura, J., O nacionalismo kdarmico de Vicente Risco, Laiovento, Santiago de
Compostela, 2000.

VV. AA., “Vicente Risco”, Grial, 86, 1984.

—, Vicente Risco. Arredor de nos, A Nosa Cultura, 14, A Nosa Terra, Vigo, 1993.

211



RAMON OTERO PEDRAYO

Alonso Montero, X. Oteriana, Fundacién Otero Pedrayo, Trasalba-Ourense, 2000.

Balifias, C., Descubrindo a Otero Pedrayo, Fundacion Universitaria de Cultura,
Santiago de Compostela, 1991.

Bello Véazquez, R., “Celtismo e saudade como repertorios miticos en Otero
Pedrayo”, Estudos dedicados a Ricardo Carvalho Calero, reunidos e editados por J. L.
Rodriguez, Parlamento de Galicia-Universidade de Santiago de Compostela, Santiago
de Compostela, 2000, vol. II, pp. 91-103.

Blanco, C., Nais, damas, prostitutas e feirantas, Xerais, Vigo, 1995.

Casares, C., Otero Pedrayo, Galaxia, Vigo, 1981.

Fernandez del Riego, F., O serior da casa grande de Cima de Vila, Patronato
Ramoén Otero Pedrayo, Ourense, 1988.

Ferndndez Pérez-Sanjulian, C.-Sanmartin Rei, G., “O estilo de Ramén Otero
Pedrayo”, Estudos dedicados a Ricardo Carvalho Calero, reunidos e editados por J. L.
Rodriguez, Parlamento de Galicia-Universidade de Santiago de Compostela, Santiago
de Compostela, 2000, vol. II, pp. 213-233.

Flitter, D., “Romanticismo vivencial e estructura vangardista en Devalar de
Ramoén Otero Pedrayo”, Cinguidos por unha arela comun. Homenaxe o Profesor Xesus
Alonso Montero, edicion coordinada por R. Alvarez e D. Vilavedra, Universidade de
Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 1999, vol. I, pp. 589-601.

Herrero, N., “Ramoén Otero Pedrayo e Henri Bergson: notas para unha filosofia
galega”, Agora. Papeles de Filosofia, 2, 1982, pp. 171-181.

Lapa, M. Rodrigues, “Otero Pedrayo e o problema da lingua”, Grial, 55, 1977, pp.
32-45.

Pedrosa Rua, C., “Sobre Arredor de si de Otero Pedrayo”, Grial, 35, 1972, pp.
100-108.

Pifieiro, R., “Otero Pedrayo orador”, Olladas no futuro, Galaxia, Vigo, 1974, pp.
62-65.

Quintana, X. R.-Valcarcel, M., Ramon Otero Pedrayo. Vida, obra e pensamento,
Ir Indo, Vigo, 1988.

Rios Panisse, M. C., ““ A visidn da paisaxe en Otero Pedrayo”, Actas do Simposio
Internacional “Otero Pedrayo no panorama literario do século XX, Consello da

Cultura Galega, Santiago de Compostela, 1990, pp. 87-127.

212



Romero, M., Guias de lectura. Os caminios da vida, de Otero Pedrayo, Do Cumio,
Vilaboa, 1992.

Rodriguez Fontela, M. A., Poética da novela de Autoformacion. O Bildungsroman
galego no contexto narrativo hispanico, Centro de Investigacions Lingiiisticas e
Literarias Ramon Pifieiro-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1996.

Salgado, X. M., “Unha fenda de luz n’Os camiiios da vida de Otero Pedrayo”,
Homenaxe 6 Profesor Constantino Garcia, coordinado por M. Brea e F. Fernandez Rei,
Universidade de Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 1991, vol. II, pp.
545-551.

—, “Entre os ecos de René e as lembranzas do Werther”, A Trabe de Ouro, 1,
1990, pp. 35-42.

—, “Vida, paixén e morte de don Adrian Soutelo. Unha cala en Os camirios da
vida, de Ramon Otero Pedrayo”, Boletin Galego de Literatura, 3, 1990, pp. 65-84.

Solla Gonzélez, A., “Os panales de luar’, un conto recuperado de Otero Pedrayo”,
Cinguidos por unha arela comun. Homenaxe o Profesor Xesus Alonso Montero, edicion
coordinada por R. Alvarez e D. Vilavedra, Universidade de Santiago de Compostela,
Santiago de Compostela, 1999, vol. 11, pp. 1459-1467.

Tarrio Varela, A., “Otero Pedrayo e a renovacion da novela no século XX, Otero
Pedrayo na revista Nos (1920-1936). Escolma, Dia das Letras Galegas, Universidade de
Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 1988, pp. 25-46.

Torres Feijo, E. J. “Medicina legal vs medicina legitima: a estrategia textual ao
servico dum mundo em declinico num conto de Otero Pedrayo”, Estudos dedicados a
Ricardo Carvalho Calero, reunidos e editados por J. L. Rodriguez, Parlamento de
Galicia-Universidade de Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 2000, vol.
11, pp. 733-757.

Torres Queiruga, A., “Otero Pedrayo: unha chamada ao compromiso integral de
Galicia”, Grial, 52, 1976, pp. 192-198.

VV. AA., Homenaxe a Ramon Otero Pedrayo no LXX aniversario do seu
nacemento, Galaxia, Vigo, 1958.

—, Ramon Otero Pedrayo. A sua vida e a sua obra. Homaxe de Galicia
Universal, Caracas, 1958.

—, Homenaxe a Otero Pedrayo, Grial, 52, 1970.

—, A sombra inmensa de Otero Pedrayo, A Nosa Cultura, 8, A Nosa Terra, Vigo,
1987.

213



—, Actas do Simposio Internacional “Otero Pedrayo no panorama literario do

seculo XX, Consello da Cultura Galega, Santiago de Compostela, 1990.

ALFONSO DANIEL RODRIGUEZ CASTELAO

Acufia, X. E., As imaxes de Castelao —Fotobiografia—, A Nosa Terra, Vigo, 2000.

Alonso, B., O exilio de Castelao 1939-1950. Pensamento e accion politica, A
Nosa Terra, Vigo, 2000.

Alonso Girgado, L., Castelao, Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1986.

Alonso Montero, X., “Comentario semioloxico e socioloxico dun texto de
Castelao”, Boletin da Real Academia Galega, 32,357, 1975.

—, Castelao, Akal, Madrid, 1975.

Alonso Montero, X.-Ramos de Castro, E.-Palmas, R., Castelao na voz dos poetas.
Aportacions para unha bibliografia de Castelao, Do Castro, Sada, A Coruia, 1970.

Alvarez, S., Castelao y nosotros los comunistas, Do Castro, Sada, A Corua,
1984.

Beramendi, X. G.-Villares, R. (coords.), Actas do Congreso Castelao,
Universidade de Santiago de Compostela-Xunta de Galicia-Fundacion Castelao,
Santiago de Compostela, 1989.

Blanco-Amor, E., Castelao escritor, Do Castro, Sada, A Coruia, 1986.

Carballo Calero, R., Escritos sobre Castelao, Sotelo Blanco, Santiago de
Compostela, 1989.

Duran, J. A., El primer Castelao, biografia y antologia rotas (1910-1916), Siglo
XXI, Madrid, 1972.

Fernandez, C., La persecucion de Castelao durante el franquismo, Do Castro,
Sada, A Coruia, 1986.

Filgueira Valverde, X., IV-Adral, Do Castro, Sada, A Coruia, 1986.

Fontoira, L., “A Marquesiia’ como sintese simbolica de Cousas”, Estudos
dedicados a Ricardo Carvalho Calero, reunidos e editados por J. L. Rodriguez,
Parlamento de Galicia-Universidade de Santiago de Compostela, Santiago de
Compostela, 2000, vol. IL, pp. 267-273.

Garcia, X. L., Castelao dende Catalunya, Do Castro, Sada, A Corudia, 1988.

Garcia Negro, M. P., Arredor de Castelao, A Nosa Terra, Vigo, 2001.

Garcia-Sabell, D., “Castelao en Galicia 6 axexo”, Grial, 27, 1970, pp. 1-28.

214



Gonzalez Pérez, C., Castelao e o Faro de Vigo, Cadernos Castelao, 8, 1996.

Hermida Garcia, M., Castelao e Os dous de sempre, Galaxia, Vigo, 1991.

Lapa, M. R., “Castelao e a Galiza”, Nos, 105, 1932, pp. 165-168.

Linares Giraut, X. A. (ed.), O centenario de Castelao na lembranza. 1986,
Fundacion Castelao, Santiago de Compostela, 1997.

Loépez, S., Castelao humorista, Centro de Investigacions Lingiiisticas e Literarias
Ramon Pineiro-Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1996.

M¢ixome Quinteiro, C., Castelao. Unha historia do nacionalismo galego, Do
Cumio, Vigo, 2000.

Monteagudo, H., Alfonso R. Castelao, Xunta de Galicia, Santiago de Compostela,
2000.

—, Castelao: defensa e ilustracion do idioma galego, Galaxia, Vigo, 2000.

— (coord.), Para ler a Castelao. Cronoloxia, entrevistas e bibliografia, Galaxia,
Vigo, 2000, vol. 1.

—, Para ler a Castelao. Estudios sobre a obra escrita, Galaxia, Vigo, 2000, vol.
IL.

Neira Vilas, X., Castelao en Cuba, Do Castro, Sada, A Coruia, 1983.

Nuiez Bua, X., Vida e paixon de Castelao, Do Castro, Sada, A Corua, 1986.

Otero, D., Castelao corenta anos despois (1950-1990), Do Castro, Sada, A
Coruna, 1991.

Otero Pedrayo, R., “Castelao ou o rumor conxunto das vidas e camifios de
Galicia”, Grial, 85, 1984, pp. 264-280.

—, A mifia amizade con Castelao, Do Castro, Sada, A Coruiia, 1986.

Paz-Andrade, V., Castelao na luz e na sombra, Do Castro, Sada, A Corua, 1982.

—, “A fonte autobiografica na narrativa de Castelao”, Grial, 71, 1981, pp. 1-9.

Pazos Pérez, L. Castelao entre nos (1975-1986), Deputacion Provincial de
Pontevedra, Pontevedra, 2000.

Porta Martinez, P., 1937. Castelao e Souto en Valencia, Do Castro, Sada, A
Coruna, 1985.

Quintéans Suarez, M., 4 Galicia dos nenos de Castelao, Xunta de Galicia, Santiago
de Compostela, 1985.

Rei Romeu, M., Arte e verdade (A obra literaria de Daniel Castelao), Do Cumio,

Vilaboa-Pontevedra, 1991.

215



Rodriguez Fer, C., Castelao e a literatura de combate, Cadernos Castelao, 2,
1994.

—, “Castelao, artista e politico que fixo literatura”, Coloquio / Letras, 137-138,
1995, pp. 115-132.

— (ed.), Castelao. Verbas de chumbo, Sotelo Blanco, Santiago de Compostela,
1992.

Rosales Cereijo, M., As Cousas de Castelao: entre a tradicion e a innovacion,
Cadernos Castelao, 6, 1996.

—, A narrativa de Castelao, Sotelo Blanco, Santiago de Compostela, 1997.

Sanchez Casado, 1., Castelao. 24 anos en la Administracion Publica espariola
(1915-1939), Anthropos, Barcelona, 1984.

Seoane, L., Castelao artista, Do Castro, Sada, A Coruia, 1984 [2* ed.].

Varela Jacome, B., Estructura de la narrativa de Castelao, Librigal, A Corufia,
1973.

VV. AA., Homenaxe a Castelao, Grial, 47, 1975.

—, Homenaxe a Castelao, Universidade de Santiago de Compostela, Santiago de
Compostela, 1976.

—, Homenaxe multinacional a Castelao, Akal, Madrid, 1976.

—, Castelao 33 anos despois, A Nosa Terra, Vigo, 1983.

—, Castelao contra a manipulacion, Xistral, Santiago de Compostela, 1984.

—, Castelao 1886-1950, Ministerio de Cultura, Madrid, 1986.

—, De Rosalia a Castelao: Galicia (1837-1950), Xunta de Galicia-Museo do
Pobo Galego-Fundacion Castelao, 1986.

—, Castelao, Anthropos, 65, 1986.

—, Castelao e Boveda irmans!!, A Nosa Cultura, 5-6, A Nosa Terra, Vigo, 1986.

—, Castelao. As cartas de América. Documentacion e fotografia, A Nosa Cultura,
12, A Nosa Terra, Vigo, 1989.

—, Cadernos. Escolma (1938-1948) de Castelao, Pundacion Penzol-Galaxia,
Vigo, 1992.

RAFAEL DIESTE

Axeitos, X. L., “Dos arquivos de Rafael Dieste”, Boletin Galego de Literatura, 5,
6,7, 1991-1992.

216



—, Ollar o mundo con sede adiviriadora, Espiral Maior, A Corufa, 1995.

—, Autopoética de Rafael Dieste, Consello da Cultura Galega, Santiago de
Compostela, 1995.

— (coord.), Documentos A (Genealogia Cientifica de la Cultura), 1, Anthropos,
Barcelona, 1991.

—, Rafael Dieste, Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1995.

—, Congreso Rafael Dieste, Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 1996.

—, Rafael Dieste. Unha fotobiografia, Xerais, Vigo, 1995.

— (ed.), Epistolario amoroso de Rafael Dieste e Carmen Muisioz, La Voz de
Galicia, A Coruia, 1995.

Carballo Calero, R., “Rafael Dieste no novecentismo”, Grial, 78, 1982, pp. 401-
409.

Casas, A., Rafael Dieste e a sua obra literaria en galego, Galaxia, Vigo, 1994.

—, La teoria estética, teatral y literaria de Rafael Dieste, Universidade de
Santiago de Compostela-Deputacion de A Corufia, Santiago de Compostela, 1997.

— (ed.), Encontros e vieiros. Once charlas sobre plastica, teatro e literatura de
Rafael Dieste, Do Castro, Sada, A Coruidia, 1990.

— (coord.), Tentativas sobre Dieste, Sotelo Blanco, Santiago de Compostela,
1995.

Dieste, R., Testimonios y homenajes, Laia, Barcelona, 1983.

Freixeiro Mato, X. R., Rafael Dieste, Laiovento, Santiago de Compostela, 1995.

Garcia-Bodafo, S., Rafael Dieste. Vida e obra en lingua galega, Real Academia
Galega, A Corufia, 1995.

Irizarry, E., La creacion literaria de Rafael Dieste, Do Castro, Sada, A Coruiia,
1980.

— (ed.), Estudios sobre Rafael Dieste, Anthropos, Barcelona, 1992.

Losada, B., “O popular e o culto en Dos arquivos do trasno”, Grial, 78, 1982, pp.
421-425.

Rei Nunez, L., A travesia dun século. Biografia de Rafael Dieste, Do Castro,
Sada, A Coruia, 1987.

Rodriguez Fer, C. (ed.), Rafael Dieste. Guerra literaria, Do Castro, Sada, A
Coruna, 1992.

Romero, M. (comp.), Entrevistas con Rafael Dieste, Nigra, Vigo, 1994.

217



Sierra Rodriguez, M. X., Rafael Dieste en la literatura gallega, Universidade de
Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 1972 [memoria de licenciatura
inédita].

Tarrio Varela, A. “Coémo esta feito o relato “A luz en silenzo” de Rafael Dieste”,
Estudos dedicados a Ricardo Carvalho Calero, reunidos e editados por J. L. Rodriguez,
Parlamento de Galicia-Universidade de Santiago de Compostela, Santiago de
Compostela, 2000, vol. IL, pp. 707-724.

—, (ed.), Dia das Letras Galegas. Rafael Dieste, Departamento de Filoloxia
Galega, Universidade de Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 1995.

VV. AA., Lembrando a Rafael Dieste, Grial, 78, 1982.

—, Rafael Dieste. La creacion como el puro amanecer constante de la palabra,
Anthropos, Barcelona, 1991.

—, Rafael Dieste, un creador total, Galaxia, Vigo, 1995.

—, Rafael Dieste. Era un tempo de entusiasmo, A Nosa Cultura, 15, A Nosa
Terra, Vigo, 1995.

—, Rafael Dieste. Heterodoxia e paixon creadora, Xerais, Vigo, 1995.

FLORENTINO LOPEZ CUEVILLAS

Fernandez Jiménez, M. J., “Lendo a Prosa galega de Cuevillas”, Grial, 34, 1971,
pp. 486-492.

Lorenzana, S., “Galicia na obra de Cuevillas”, Grial, 3, 1964, pp. 103-110.

Otero Pedrayo, R., Florentino Lopez Cuevillas, Galaxia, Vigo, 1980.

Risco, A., “Cuevillas, escritor”, Dorna, 16, 1990.

VV. AA., Homaxe a Florentino Lopez Cuevillas, Galaxia, Vigo, 1957.

ANTON LOSADA DIEGUEZ

Tarrio Varela, A., “Limiar”, Antoloxia de Antonio Losada Diéguez, Universidade
de Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 1985.

VV. AA., Anton Losada. Teoria e praxe, Galiza Editora / AS-PG, Ourense, 1982.

—, Homenaxe a Anton Losada Diéguez (Centenario 1884-1984), Concello de O
Carballinio, O Carballifio, 1984.

218



IV. O SECULO XX
TEMA 15. O TEATRO. DE 1900 A GUERRA CIVIL

1. Momentos inaugurais.
1.1. Manuel Lugris Freire.
1.2. Ramon Cabanillas.
1.3. Armando Cotarelo Valledor.
1.4. Anton Villar Ponte.
1.5. Leandro Carré Alvarellos.
2. O teatro da denominada “Xeracion Nos™.
2.1. Vicente Risco.
2.2. Ramon Otero Pedrayo.
2.3. Alfonso Daniel Rodriguez Castelao.

3. Os novos: Rafael Dieste.

Poderiase situar cronoloxicamente o punto de partida para o teatro galego desta
primeira parte do século no ano 1903, momento no que Eduardo Sanchez Rico, Galo
Salinas e Manuel Lugris Freire crean a Escola Rexional de Declamacion, que realizou
un meritorio labor de difusion da ideoloxia rexionalista de entre séculos e que
representou textos de non moito valor literario, pero de valor historico innegable (algiins
do propio Galo Salinas, como xa se sinalou). Concluida a experiencia en 1905, coa
disoluciéon da Escola, seguramente por motivos de discrepancia ideoloxica entre os
membros da directiva, o teatro galego permaneceu case en silencio ata 1915, data na
que xorden os primeiros coros folcloricos e populares.

Dedicados sobre todo & difusion da musica e da danza galegas, os coros axifia
integraron o xénero teatral nos seus espectaculos: Toxos e Froles, de Ferrol, foi o
primeiro en incluir teatro de maneira estable na sia programacion. As representacions
teatrais dos coros, case sempre de caracter folclorico, breve e lixeiro, executabanse entre
dous nimeros musicais. Normalmente eran pequenos cadros de costumes, mondlogos
ou didlogos, que tifian como tema algun tipo de explotacion social ou econdémica, 6 que

se lle engadia algiin asunto amoroso e o tema da honra. Continudbase asi a tradicion
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decimonoénica dun teatro de denuncia, que describia o persistente atraso econémico de
Galicia, que recorria constantemente 4 emigracion e que desenvolvia cuestions
relacionadas coa hexemonia social da fidalguia e do clero sobre as clases mais
populares, temas que conectaron de inmediato coa sociedade agrarista.

Coa creacion das Irmandades da Fala e da revista 4 Nosa Terra vaiselle dedicar
unha decisiva atencidon 0 teatro, un xénero que pasa a considerarse crucial na
recuperacion da identidade nacionalista. Durante este periodo, o teatro confirmase como
un xénero en auxe, ainda que sen acadar a altura da narrativa e da lirica. Favorecido
polas novas publicacions, polos novos creadores e polo aumento do niimero de actores,
o teatro diversificouse xeograficamente, chegando a circuitos non estrictamente
urbanos. Apoiado por distintos premios, foi obxecto, asi mesmo, de reflexion en
multiples conferencias e de diversas consideracions programaticas; entre elas, debe
mencionarse a de L. Carré Alvarellos, publicada en 4 Nosa Terra en 1923 co titulo “A
moderna orientacion do teatro galego”. Por outra parte, o novo teatro dirixiuse
especialmente cara a incorporacion de temas de caracter mdis universal e menos
ruralista.

En 1919 nace o Conservatorio Nazonal de Arte Galega, que vai celebrar veladas
teatrais cada domingo. Iniciou a sua andaina coa estrea de A man da santifia, de
Cabanillas, que abandonaba xa o referente campesiio, achegiandose a personaxes
fidalgos. Dende este momento, e ata 1922, o Conservatorio leva o teatro galego a todas
as cidades de Galicia. Por distintas friccions internas e coincidindo cun periodo de
profunda crise do nacionalismo galego, prodicese o relevo na direccion do
Conservatorio, que pasa a denominarse Escola Dramatica Galega e que vai dirixir
Leandro Carré Alvarellos. Carré devolve o teatro galego entre 1922 e 1926 6s xa ben
cofiecidos camifios do costumismo: de feito, no programa da primeira velada teatral
contempldbase a representacion de ;Filla...!, de Galo Salinas, texto 6 que xa nos
referimos no tema dedicado 6 estudio do teatro producido antes da guerra.

No marco da dictadura de Primo, e nestas circunstancias, péchase unha das etapas
mais productivas do teatro galego. O xénero entra crise durante este periodo, como van
por de manifesto autores como Rafael Dieste ou Vicente Risco. De feito, seran
xustamente estes autores os que leven o teatro galego 4s mais altas cotas literarias,
gracias 0 alto nivel artistico das pezas de Risco, de Otero, de Castelao e do propio
Dieste. Asociados no seu desexo de pdr en practica experiencias proximas a

movementos renovadores, buscan un “teatro de arte”.
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A partir de 1929, co cambio que se verifica na vida politica, medra en cantidade a
produccion dramatica galega: un fito constitiieo 4 fiestra valdeira, que ve a luz en 1927,
ano no que se data o texto de Risco O bufon d’El Rei. Pouco despois, Otero da a
cofiecer a sia obra 4 Lagarada. Castelao, ve, por fin, a posibilidade de levar a cabo o
seu “teatro de arte”, do que xorde a redaccion do Teatro de mascaras de Otero e o
terceiro acto de Os vellos non deben de namorarse, do propio Castelao. E un momento
de avance, de iniciativa, de renovacion profunda do teatro galego. Pero a guerra habia

traer consigo a desfeita e o silencio, botando un negro pano sobre o escenario.
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IV. O SECULO XX
TEMA 16. A POESIA. DE 1936 A ACTUALIDADE

1. O periodo 1936-1975.
1.1. A poesia no exilio.
1.1.1. Luis Seoane.
1.1.2. Lorenzo Varela.
1.1.3. Emilio Pita.
1.2. O lento rexurdir en Galicia. A Xeracion do 36.
1.2.1. Xos¢ Maria Diaz Castro.
1.2.2. Celso Emilio Ferreiro.
1.2.2.1. A veta lirico-intimista: O sofio sulagado.
1.2.2.2. A poesia civil: Longa noite de pedra.
1.2.2.3. A veta satirica: Viaxe ao pais dos ananos, Paco Pixinas,
Cimenterio privado, Antipoemas.
1.2.2.4. O ultimo poemario: Onde o mundo se chama Celanova.
1.3. A Promocion de Enlace.
1.3.1. Anton Tovar.
1.3.2. Luz Pozo.
1.4. A Xeracion dos 50.
1.4.1. Manuel Maria.
1.4.2. Uxio Novoneyra.
1.4.3. Bernardino Graiia.
1.4.4. Xosé Luis Méndez Ferrin.
1.4.5. Anton Avilés de Taramancos.
1.4.6. Salvador Garcia-Bodafio.
1.4.7. Arcadio Lopez-Casanova.
1.4.8. Xohana Torres.
2. A poesia dende 1975.
2.1. O cambio de rumbo de 1976. Confluencia xeracional e lifias diverxentes.
2.2. As agrupacions xeograficas: viguesa, corufiesa e composteld. As

poéticas independentes. Os grupos poéticos: Rompente, Cravo Fondo.
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2.3. A diversificacidon dos noventa.

O alzamento militar de 1936 e a guerra civil supuxeron un corte brusco no
extraordinario desenvolvemento literario que, en todos os campos, pero sobre todo na
poesia e na prosa, se vina detectando dende 1916. A guerra e a dictadura franquista
trouxeron consigo ben o exilio, ben o silencio, coa conseguinte paralise cultural e tamén
literaria. Ainda que se van publicar, nos anos do conflicto bélico e na primeira
posguerra algins textos, sobre todo nalgins periddicos que aparecen no bando
republicano, e alguns opusculos nacionalistas, as publicacions emblematicas do periodo
anterior péchanse e o decorrer da literatura galega, no seu inmenso esforzo de
renovacion e de modernizacion, queda abortado.

Neste contexto seran os exiliados e os emigrantes galegos os que van manter viva
a palabra literaria galega, tanto coa reedicion de clasicos —Murguia ou Vicetto, por
exemplo— como coa publicacion de textos novos. O traballo politico e o referente ético
de Castelao, asi como o labor xornalistico de Blanco-Amor, ¢s que xa cofiecemos pola
obra que produciron antes da guerra, nun caso como narrador, no outro como poeta,
seran fundamentais. As revistas da emigracion, como Galicia, dirixida primeiro por
Luis Seoane e despois polo propio Blanco-Amor, xogardn, asi mesmo, un papel
decisivo na concienciacion galeguista e na difusion da cultura e da literatura galega do
outro lado do Atlantico. Neste marco, sobrancean, por seleccionar algunhas das mais
significativas, as figuras de Luis Seoane, Lorenzo Varela e Emilio Pita.

Seoane desenvolveu un labor inxente, tanto no ambito editorial como no
periodistico. Como dramaturgo e poeta, pero sobre todo nesta ultima faceta, que ¢ a que
nos interesa abordar neste tema, sitGiase no ronsel da poesia civil, e nela ten un papel
protagonista o tema da emigracion, especialmente nos seus poemarios Fardel de
eisilado (1952) e no serodio 4 maior abondamento, publicado en 1972. O afian por
recuperar a memoria histérica de Galicia domina Na brétema Sant-lago (1956),
obxectivo este que tamén estd presente en As cicatrices, un libro no que a voz civil e a
funcion ideoloxica se fan, se cabe, mais evidentes. Pola sua parte, Emilio Pita cultiva
tanto o ton épico e a temadtica civil, presente en Jacobusland (1942), como a dimension
sensual e esteticista das ludicas Cantigas para nenos (1944) ou de Os relembros. As
cantigas (1959), libro no que se manifesta, ademais, o tema da saudade polo paraiso

perdido. En canto a Lorenzo Varela, a sta poesia ¢ paradigma da literatura solidaria e
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comprometida, formalmente moi coidada, tal como demostra o seu poemario Lonxe
(1954).

En Galicia haberéd que esperar a 1947 para ver aparecer a primeira publicacion en
galego, Comaros verdes, de Aquilino Iglesia Alvarifio, a quen estudiamos xa no tema
dedicado a poesia antes do 36, por iniciar daquela a sua produccion. Este poemario
adoita considerarse como o inicio do proceso de renovacion do discurso literario galego
de posguerra, ainda que antes aparecen algiins —moi poucos— textos literarios, de ton
menor —O mar, o amor, o vento e outros gozos, de Angel Sevillano (1938), ou Brétemas
marinias, de Celestino Lopez Crespo (1946)—. A finais dos anos 40 comezan, asi
mesmo, a agromar revistas bilingiies que xogaran un papel fundamental como vehiculo
de difusion para a nova poesia galega: ¢ o caso de Mensajes de poesia (1948-1952) e de
Alba (1948-1956), nas que publican tanto autores que xa escribiran antes da guerra —€ o
caso de Cunqueiro ou Pimentel- como poetas novos —Luz Pozo, por exemplo—. Asi
mesmo, a aparicion por estes anos das primeiras iniciativas editoriais —como a
Coleccion de Poesia Benito Soto, que publica entre 1940 e 1950— e o nacemento do
suplemento semanal de cultura do xornal santiagués La Noche, en 1949, van impulsar a
creacion poética en galego, en canto serven como plataforma de presentacion para os
novos escritores. Con todo, serd a fundacion de Galaxia, en 1950, a que marque o punto
de inflexion no proceso de reconstruccion cultural que Galicia tivo que abordar na
posguerra. A editorial estréase coa publicacion de Antifona da cantiga, un texto
senlleiro dun escritor de enorme prestixio, Ramon Cabanillas, e puxo 4 disposicion dos
novos poetas coleccions como Illa Nova ou Salnés, nas que publicaron basicamente os
autores da denominada “Xeracion dos 50”.

Durante os anos que van dende o estoupido da guerra civil ata 1975, ano no que,
ademais do cambio politico que supén o remate da dictadura, cos seus corolarios nas
distintas facetas da vida social e humana, se produce un cambio na poesia galega que
ainda hoxe estd dando os seus froitos, aparecen no panorama poético galego distintas
xeracions de autores. Da primeira delas, a denominada “Xeraciéon do 36, xa nos
ocupamos en boa medida no tema dedicado a poesia producida antes da guerra civil,
pois moitos dos seus membros empezan a sua produccién antes dese traxico
acontecemento —caso de Iglesia Alvarifio ou Cunqueiro—, ainda que, como tamén ali se
sinalou, a obra destes continia despois do enfrontamento civil. Ainda dentro desta
xeracion debemos estudiar, seleccionando entre un bo nimero de poetas, a obra de Xosé

Maria Diaz Castro, autor dun unico poemario, Nimbos (1961), marcado por un ton xeral
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de desesperanza e dotado dunha sé6lida estructura poética, que o sitlia nas coordenadas
da poesia do seu tempo, e dunha figura emblematica, tanto pola difusién que tivo a stia
poesia civil como pola influencia que exerceu nos escritores das xeracions posteriores:
Celso Emilio Ferreiro.

Ainda que normalmente se adscribe & Xeracion do 36, Celso Emilio afastouse
desta no que respecta 4 factura da sua poesia, pois mentres os seus coetaneos se
ancoraron na relixiosidade, no clasicismo, no intimismo, no neotrobadorismo ou ben na
poética existencial, lifias que dominaron na Galicia interior durante a recuperacion da
primeira posguerra, o poeta de Celanova, enlazando en boa medida coa veta satirica do
seu paisano Curros e coa preocupacion socio-politica desenvolta no exilio, escribiu
unha poesia de denuncia e de protesta, sen esquecer o intimismo, que constitiie unha
importantisima veta do seu cerne poético. Celso Emilio ¢ o poeta social de Longa noite
de pedra, pero hai mais Celso Emilio, outro Celso Emilio que ainda esta por recuperar.

O seu primeiro libro en galego, publicado tardiamente, ainda que se xestou moito
antes, ¢ O sono sulagado (1954), que contén o xermolo temadtico, as constantes e os
simbolos que seran ampliados en sucesivos poemarios do autor e que definiran o
conxunto da sta poética; non en van, esta obra transmite tanto o mais intimo da persoa
do poeta, incluidas as s@ias dolorosoas vivencias existenciais, como o seu profundo
antibelicismo, que quedard definitivamente plasmado en Longa noite de pedra (1962),
tal vez o seu poemario mais difundido e emblematico. Desenganado pola experiencia da
emigracion, que plasma no seu polémico e acedo Viaxe ao pais dos ananos (1969),
Celso Emilio tamén cultiva a sta veta satirica, sen réplica posible na denuncia da
mesquindade humana, en textos posteriores, entre eles Paco Pixinias (1970), Cimenterio
privado (1973) ou Antipoemas (1972), un texto que foi prohibido pola censura. Unha
textura moi diferente amoésaa en Onde o mundo se chama Celanova (1975), onde
encontramos a Moraima, simbolo da serenidade, da luz, da liberdade.

Nados na década dos anos 20, os autores da denominada ‘“Promocion de Enlace”
actuarian como elo de union entre a Xeracion do 36 e a terceira das promocions desta
etapa que estamos estudiando, a dos nados nos anos 30 ou nos comezos da década
seguinte, a denominada ‘“Xeracion dos 50”. Dunha ampla némina de poetas, que
cofieceron a guerra nos anos da sta mocidade e que se incorporaron tardiamente, 4s
veces despois dunha ampla produccion en castelan, & escrita en lingua galega,

seleccionaremos duas figuras que representan ben este periodo, marcado polo intimismo
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da produccion poética e polas influencias, nun momento de forte indixencia cultural, da
poesia castela: Anton Tovar e Luz Pozo.

Anton Tovar publicou dende 1962, data da aparicion de Arredores, un bo numero
de poemarios en galego, entre os que destacan titulos tan significativos como Calados
esconxuros (1980), Berros en voz baixa (1990) ou A nada destemida (1991).
Caracterizados por unha boa formacion nos clésicos, pola influencia de Celso Emilio e
por unha magnifica bagaxe lingiiistica, os textos de Tovar destilan intimismo, reflicten a
angustia que no poeta produce o paso dun tempo que todo o converte en cinza, en po, en
nada, e dan conta da extrapolacion desa dor intima 6s outros, 6s desamparados, 0s que
sofren nunha realidade hostil.

En canto a Luz Pozo, tras publicar, como o propio Tovar, distintos poemarios en
castelan, inaugura a stia produccion en galego con O paxaro na boca (1952), para
continuar con textos da envergadura de Concerto de outono (1981) ou Codice Calixtino
(1986), nos que amosa as influencias do impresionismo estético, asi como da poesia
desolada de Luis Pimentel, ademais de darlle cabida, en Codice Calixtino, a un
intimismo esperanzado que ancora na transcendencia do ser humano.

Finalmente, na Xeracion dos 50 contamos cunha ampla nomina de poetas que
sufriron, non a guerra, pero si as suas consecuencias inmediatas. Herdeiros do legado
dos homes de Galaxia, protagonizaron o nacemento do nacionalismo galego nos
primeiros anos da década dos 60 e foron, asi mesmo, figuras centrais de distintos
acontecementos culturais promovidos por Galaxia e que tiveron en Ramon Pifieiro o seu
principal mentor: a participacion nas Festas Minervais, a colaboracion no xornal
vespertino La Noche, a publicacion nas coleccions de Galaxia Illa Nova e Salnés ou a
fundacion, para os que coincidiron en Madrid, do grupo Brais Pinto. Coiecidos, polo
menos para a sua primeira etapa poética, coa etiqueta “Escola da Tebra”, debido 4
actitude intimista e angustiada que destilan os seus poemarios, marcadamente influidos
polo existencialismo que nos anos 50 penetra en Espafia, seguirdn despois distintas
evolucions poéticas. Muirieiro de Brétemas (1950), de Manuel Maria, e Fabulario Novo
(1952), de Cufia Novas, marcan o inicio desta etapa, que non serd, como dixemos,
seguida en ulteriores textos e que tampouco estd presente na poesia de todos os autores
adscritos a esta xeracion. Da ampla ndmina de poetas, de gran altura literaria, que se
integran neste periodo, moi espallados nas suas actividades posteriores, estudiaremos
aqueles que se caracterizan por unha produccion mais ampla e regular: Manuel Maria,

Uxio Nononeyra, Bernardino Grafia, Anton Avilés de Taramancos, Salvador Garcia-
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Bodafio, Arcadio Lopez-Casanova, Xohana Torres ¢ Xosé Luis Méndez Ferrin, autor
este altimo dun poemario, Con polvora e magnolias, publicado en 1976, que ¢
considerado pola critica como unha das obras que marcan a ruptura coa tendencia
social-realista que se implantara en Galicia nos anos finais da década dos 60 e nos
primeiros 70, € que marcan, asi mesmo, o comezo da nova poesia galega.
Enfrontdmonos, finalmente, 6s mais novos da poesia galega, con poetas que, da
man dos seus mestres da Xeracion dos 50 e apoiados nas poéticas dos que agora se
erixen como primeiros mestres (os marxinados do 36 durante a etapa da poesia social),
protagonizan o estoupido da apertura técnico-tematica do chamado “cambio de rumbo”
de 1976. Este cambio foi &4 procura dunha nova poética, mais idonea para expresar as
vivencias propias da entrada de Galicia no momento histérico da democracia burguesa e
do remate de século. Polo comun, nodtase nestes autores unha vocacion de
universalidade moi estendida, que, por outra parte, ¢ propia dos periodos nos que as
liberdades volven estar presentes nun pais, pero tamén unha vontade de avance
profundamente modernizadora e de vangarda, que enlaza coa lifia poética galaica
formulista, culturalista e vangardista, continuando dende a posmodernidade a cadea que
recolle as achegas mais enriquecedoras dos cancioneiros, de Pondal, do simbolismo das
vangardas, de Manuel Antonio e das varias poéticas mais innovadoras da época do
Seminario de Estudos Galegos. Por outra parte, compre destacar a importancia que o
traballo lingliistico adquire neste momento, no que a dimension estética da lingua ¢ cada
vez unha vivencia mais natural, menos constrinxida por uns obxectivos politicos, cando
menos nos autores mais novos. E o momento, polo tanto, de estudiar as personalidades
que integran a denominada “Xeracion dos 70-80”, que tradicionalmente se vefien
agrupando por nucleos xeograficos (corufiés, vigués e compostelan), ademais das
figuras que dende o principio se vifieron significando pola stia independencia, pola non
adscricion a ningin grupo poético concreto. Por outra parte, deberemos abordar o
estudio de dous fendémenos de signo contraposto que contribuiron 6 agromar poético do
que se chegou denominar “Idade de Prata” da literatura galega. Son estes movementos
un de carécter subversivo e outro de tipo integrador; o primeiro levou a poesia polo
camifio da procura rupturista, e foi protagonizado polos madis radicais ideoloxica e
politicamente falando; o segundo conduciu a poesia pola via da institucionalizacion, a
través, fundamentalmente, da politica dos premios e do proteccionismo politico e de
distintas corporacions culturais. Neste panorama haberd que analizar a proliferacion de

premios, xa institucionais, xa debidos 4 iniciativa privada, e a consolidacion de revistas
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como Nordés ou Dorna, observando, asemade, a progresiva normalizaciéon da

produccion poética en Galicia dende o punto de vista social e cultural.
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IV. O SECULO XX
TEMA 17. A PROSA. DE 1936 A ACTUALIDADE

1. O periodo 1936-1975.
1.1. As grandes individualidades.

1.1.1. Alvaro Cunqueiro. Beber auga, beber sofios.
1.1.1.1. Merlin e familia e outras historias: a galeguizacion da
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1.1.1.3. Si o vello Sinbad volvese as illas: o sono como metafora da
condicion humana.
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e de acola, Os outros feirantes.
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1.1.3. Eduardo Blanco-Amor.
1.1.3.1. Os primeiros textos: Os nonnatos, A escadeira de Jacob.
1.1.3.2. 4 esmorga: a traxedia nos arrabaldes de Auria.
1.1.3.3. Xente ao lonxe: Auria, circa 1910.
1.1.3.4. O relato: Os biosbardos.

1.1.4. Xosé Neira Vilas.
1.1.4.1. A glosa do mundo rural e da emigracion: Memorias dun
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1.1.4.2. As coleccions de relatos: Xente no rodicio, A muller de
ferro.
1.1.4.3. Outros textos.

1.1.5. Ricardo Carballo Calero: 4 xente da Barreira, Scorpio.

1.2. A denominada ‘“Nova Narrativa”.
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1.2.1. Gonzalez Rodriguez Mourullo: Nasce un arbore, Memorias de
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1.2.2. Xosé Luis Méndez Ferrin: un universo narrativo total.

1.2.2.1. As coleccions de relatos: Percival e outras historias, O
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1.2.5.1. Vento ferido.

1.2.5.2. A transicién entre nova narrativa e novela posfranquista:
Cambio en tres, Xoguetes para un tempo prohibido.

1.2.5.3. Un modo novo de narrar: Os escuros sorios de Clio,
Llustrisima, Os mortos daquel veran.
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3. O ensaio.
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Despois dos logros acadados polos homes de “Nds” no cultivo da prosa literaria e
no seu camifiar cara 4 novela moderna, e trala sublevaciéon militar, a guerra e o exilio,
Galicia quedou, como sinalamos no tema precedente, sumida nun profundo silencio, s6
roto por algin texto en verso publicado illadamente, e por Comaros verdes, de Iglesia
Alvarifio, que viu a luz en 1947. O espertar da prosa tamén chegou de vagar: a primeira
novela da posguerra ¢ A xente da Barreira, publicada por Ricardo Carballo Calero en
1951, pouco despois da fundacion de Galaxia, magna empresa que, como vimos, vai ter
un papel sobranceiro no impulso e revitalizacion da literatura galega. A partir deste
momento encontramos escribindo un conxunto de autores de non doado estudio, en
primeiro lugar, polas condicidons de produccién dos textos; en segundo lugar, porque,
con frecuencia, hai un longo hiato temporal entre 0 momento de elaboracion do texto e
a sta publicacion, e, finalmente, porque, cando o discurso literario comeza a
organizarse trala primeira posguerra, participan un conxunto de autores de non fécil
adscricion ou estudio conxunto. Por razéns de claridade seguiremos a catalogacion que
vén ofrecendo a critica especializada, distinguindo entre, por un lado, as grandes
individualidades e, por outro, os autores susceptibles de encadrarse en grupos que
comparten algunha afinidade.

Comezando polas individualidades, grandes autores que escapan a calquera tipo
de adscricion a un grupo concreto, estudiaremos a obra de Alvaro Cunqueiro e Anxel
Fole, a do ourensan Eduardo Blanco-Amor, os textos de Xosé Neira Vilas e, finalmente,
as duias novelas que Ricardo Carballo Calero achegou 6 patrimonio narrativo galego.

Ademais da novela coa que se rompe o longo silencio da posguerra espafiola, 4
xente da Barreira, escribiu Carballo unha ambiciosa novela de corte autobiografico e de
gran complexidade estructural, na que se encarna un personaxe, el mesmo, desdobrado
entre os sofios e a realidade: Scorpio (1987).

O mindoniense Alvaro Cunqueiro chegou serodiamente 4 escrita en prosa, despois
de cultivar, como se estudiou no tema correspondente, unha rica produccion poética.
Con Merlin e familia (1955) inicia a siia andaina como narrador, que estara adobiada
pola fantasia, polo humor, polo lirismo, pola mestura do sofo e da realidade, pola sabia
conxuncion de elementos exoticos e populares. E comeza Cunqueiro a sua produccion
cun tema tomado dunha tradicion de longa e productiva presencia na literatura galega, a
materia de Bretana, que lle d& pé para elaborar unha serie de aventuras nas que os

elementos fantdsticos e marabillosos van da man, inscritos nun audaz realismo, e que
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estdn impregnadas pola capacidade de ensofiacion e pola melancolia, que, como
veremos, seran unha constante da obra cunqueiriana.

En efecto, ¢ no sofio, na capacidade de ilusionarse, no que reside a vida do home,
que se apaga, que perde a sua condicion humana, ainda que siga vivo, cando se apaga a
sua capacidade de sofiar. Tal cousa ¢ a que lle acontece a Sinbad, considerado pola
critica como a maxima creacion de Cunqueiro e protagonista de Si o vello Sinbad
volvese as illas (1961).

En base a pequenas unidades narrativas constrie Cunqueiro a que foi a sta
segunda novela, 4s cronicas do Sochantre (1956), unha mestura de realidade verificable
e realidade das ensofiacions que describe as extrafas peripecias do sochantre de Pontivy
6 longo dunha viaxe en carroza na compaiia duns mortos. Se a delicadeza sinestésica e
o lirismo caracterizaba os dous textos que describimos nas lifias anteriores, agora o ton ¢
distinto, comezado pola localizacion do relato, nunha xeografia bretemosa e cha no
tempo da Revolucion Francesa, e seguindo pola dimension escatoloxica quue presenta a
obra, ausente nas narracions precedentes.

Da boa man de Cunqueiro para a semblanza e a anécdota, para a peza curta, dan
conta Escola de mencinieiros, Xente de aqui e de acola e Os outros feirantes, textos nos
que retrata toda unha galeria de tipos do pais. Finalmente, en Tesouros novos e vellos
foca un dos seus temas favoritos, o dos tesouros encantados, de fonda raizame popular.

Anxel Fole, pola sta parte, entronca coa tradicién do relato curto, cultivado xa en
periodos anteriores da literatura galega con excepcional fortuna (pensemos, por
exemplo, en Dieste). En Fole conxugase un xeito de narrar profundamente popular e
folclorico cunha inventiva que transloce unha compofiente culta, de boas e profundas
lecturas do tema, particularmente de Poe.

Nas terras do Courel e do Incio, espacios enxebres, pertencentes 4 Galicia de
costumes madis enraizados e ancestrais, na que se custodian maxicas cosmovisions,
desenvolve os relatos de A lus do Candil ¢ de Terra Brava, nos que, con técnicas
realistas, moi proximas as do narrar popular, desenvolve os medos, as premonicions, as
supersticions, a vida, nunha palabra, daquelas xentes e terras. Xa en Contos da néboa,
por fin, os relatos mudan lixeiramente de ton, achegandose a escenarios urbanos.

Tras escribir en castelan textos da importancia de La catedral y el nifio ou Los
miedos, € tras ensaiar a escrita en galego nun texto descofiecido ata hai pouco, Os
nonnatos (1927), e nunha novela que non chegou a ver a luz na sta totalidade no

momento da sua escrita, 4 escadeira de Jacob, Blanco-Amor inmortaliza Auria, 0 seu
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Ourense natal, en dias maxistrais novelas en galego, 4 esmorga (1959) e Xente ao
lonxe (1972, censurada; en edicion completa en 19769). Nesta tltima relata a vida do
Ourense de comezos de século baseandose nas técnicas do multiperpectivismo e
valéndose, asi mesmo, da iniciacion vital do seu protagonista, Suso. En 4 esmorga,
servindose dunha econdmica técnica narrativa (telefonica), desenvolve a traxedia de
Cibran, marcado, se cadra, polo seu estrato social, nos arrabaldes de Auria, nun tempo
concentrado 6 maximo e nunha ambientacién, marcada pola chuvia e polo frio, que s6
pode culminar na morte do protagonista, impotente ante unha realidade que o envolve e
a que non ¢ capaz de facer fronte. Tamén en Ourense estd ambientada a sua coleccion
de relatos Os biosbardos, textos protagonizados por nenos nos que Blanco-Amor
consegue darnos unha vision fondamente lirica, pero escasamente idilica, da infancia e
da iniciacion 4 vida adulta.

Xos¢é Neira Vilas, prolifico narrador, ¢, sobre todo, o autor de Memorias dun neno
labrego (1961), a obra mais lida da historia da literatura galega. Neste texto, a través da
vision dun neno, Balbino, e das suas vivencias, desenvdlvese unha implacable critica da
sociedade adulta e da prostracion e abandono do medio rural, irremediablemente
abocado 4 emigracion. O tema sera recorrente en obras posteriores; non en van, o
mundo rural e a emigracion son dias constantes da produccion do autor: volverémolos
encontrar en Cartas a Lelo (1971) e en Aqueles anos do Moncho (1977), que constituen
un ciclo dedicado 6 neno rural e 4 realidade, durisima, do agro galego, temas que tamén
estan presentes en Querido Tomas (1980) e nas coleccions de relatos Xente no rodicio
(1965) e A muller de ferro (1969).

Concluida a analise das individualidades, abordarase o estudio da denominada
“Nova Narrativa”, que supuxo unha verdadeira revolucion na literatura galega, en tanto
en canto se incorporaron por primeira vez 4 prosa literaria, e dun xeito sistematico e
enfatico, os achados da novelistica universal. En efecto, a partir da segunda metade da
década dos 50 apréciase no panorama narrativo galego, por parte das xeracions mais
novas, un afan de renovacion que xa cofiecera a novela universal, da man de Proust,
Joyce, Faulkner ou Kafka. Son os mozos universitarios, ainda hoxe en plena produccion
—con excepcions como a do desaparecido Carlos Casares—, os que asumen ese labor
renovador que conseguira froitos maduros para as letras galegas. E xustamente por este
ultimo motivo, pola sta produccién ainda no momento presente, e polas diversas

caracteristicas que vai ir asumindo con posterioridade a sua obra, polo que a critica
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tende a restrinxir a denominacion Nova Narrativa & produccion destes autores entre
1954 ¢ 1970.

Os aires renovadores chegaron 4 literatura galega con Nasce un arbore, un libro de
relatos publicado en 1954 por Gonzalo Rodriguez Mourullo, que dous anos despois
tiraria do prelo Memorias de Tains, novela na que o individuo desaparece do centro da
diéxese e que esta caracterizada por unha certa dose de absurdo, de desesperacion e de
indeterminacidon, moi propios do existencialismo.

Ademais de Maria Xosé Queizan, que plasmou a indeterminacion e a busca,
conxugadas con evidentes pinceladas de existencialismo, na sta novela 4 orella no
buraco (1965), e de Camilo Gonsar, de quen destacaremos, ademais da stia coleccion de
relatos Lonxe de nos e dentro, as stas novelas Como calquera outro dia e Cara a Times
Square, deste movemento de renovacion tal vez as diias figuras mais sobranceiras sexan
o desaparecido Carlos Casares e Xosé Luis Méndez Ferrin.

Ferrin iniciouse na narrativa cunha magnifica coleccion de relatos, Percival e
outras historias, na que traza as liflas mestras da sta produccion narrativa: a
nominacion exoética de espacios e personaxes, a atraccion polo bosque, simbolo de
liberdade, a fantasia, a violencia, o odio, 0 medo ¢ a morte como definidores do ser
humano, a alegoria politica, a sensualidade, ..., que terdn a sua plasmacion posterior en
textos como O crepusculo e as formigas, Arrabaldo do norte e Retorno a Tagen-Ata,
novela curta na que Ferrin desenvolve a stia alegoria da patria sometida, alegoria que
marcard cun cufio persoalisimo a sua obra e que volveremos encontrar en Arnoia,
Arnoia ou en Bretania, Esmeraldina.

A marxe da sta tltima novela, No ventre do silencio, de escritura complexa e
riquisima, novas coleccions de relatos encontrdmolas en Elipsis e outras sombras, obra
caracterizada por unha escritura complexa e dificil, a base de rupturas da sintaxe propias
da corrente de conciencia, que ten como tema a rebeldia contra a orde fascista e contra a
represion feroz das cadeas franquistas, e en Arraianos, libro no que desenvolve distintas
anécdotas que recrean supersticions, costumes e treitos da historia comun a Galicia e &
Raia Seca e Portugal.

Finalmente, de Carlos Casares analizaremos a sua coleccion de relatos Vento
ferido (1967), na que, cunha narracion limpa e cunha linguaxe desinhibida, glosa
distintos escenarios da vida urbana, penetrando na realidade galega e captando con
mirada aguda e precisa distintos detalles do vivir humano. Asi mesmo, seran obxecto da

nosa atencion as stias novelas Cambio en tres, que recrea, coa stia habitual limpeza e

255



“sinxeleza” no modo de narrar, a épica do traballador galego en Europa, e Xoguetes
para un tempo prohibido, que desenvolve as vivencias do estudiantado universitario
compostelan da década dos 60, e que pecha o ciclo aberto con Vento ferido.

A partir deste momento, Casares imprimelle un xiro 4 sua narracion, que pasa por
unha literatura mais ludica, na que ten cabida o humor, a fantasia e o mito, como
acontece en Os escuros sonos de Clio (1979) ou en Ilustrisima (1980), asi como o
rexistro da linguaxe forense —Os mortos daquel veran (1987)-. Finalmente,
estudiaremos a stia ultima produccion, que se pecha cunha morte prematura e cun libro
postumo, O sol do veran.

Ainda nos referiremos, sequera sexa brevemente, a Xohana Torres, que constrie
en Adios, Maria unha novela de gran altura na que se plasma, en base 6 recurso do
monologo interior, a vida do emigrante que parte do rural 4 cidade, cos traumas que nel
provoca o contraste entre a vida tradicional da aldea e a vida monetarista e de consumo
da cidade.

A ultima viaxe pola narrativa de posguerra achegaranos 4 narrativa posterior a
1975. Unha vez asimiladas as técnicas modernas, a narrativa galega —especialmente a
novela— cofiece nestes anos un pulo importante, debido a dias razéns que xa se fixeron
constar con anterioridade —a chegada da democracia e a proliferacion de premios—,
pasando asi por un proceso, un pouco mais tardio no seu estoupido, pero en todo
semellante 6 sinalado para o despegue poético posterior & morte de Franco.
Analizaremos neste momento a emerxencia de novas modalidades xenéricas (a novela
negra, por exemplo) e estudiaremos alguns dos autores mais representativos e cofiecidos
das letras contemporaneas: Xavier Alcala, Alfredo Conde, Victor Fernandez Freixanes,
Dario Xohan Cabana, Suso de Toro, Manolo Rivas ou Carlos Caneiro poden ser
suficientemente ilustrativos dos rumbos polos que decorre a narrativa galega do
momento presente.

Finalmente, e como fixemos no tema dedicado 4 prosa cultivada antes da guerra
civil, faremos un breve percorrido polo ensaio, un xénero do que adoece a literatura
galega, pero que, en certa maneira, se ve compensado pola proliferacion progresiva
nesta nova etapa literaria doutros subxéneros de tipo didactico e xornalistico, sen diibida
debidos 4s necesidades urxentes que experimenta, nos mais diversos campos, a

sociedade galega do posfranquismo e da democracia.
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IV. O SECULO XX
TEMA 18. O TEATRO. DE 1936 A ACTUALIDADE

1. O teatro galego na primeira posguerra.

1.1. O teatro no exilio.

1.2. A produccion en Galicia.

1.3. Tendencias tematicas.

1.4. Principais autores e obras.
2. O teatro entre 1965 e 1980.

2.1. As novas linas tematicas.

2.2. Principais autores e obras.
3. O teatro da democracia.

3.1. A Xeracion dos 80.

3.2. A Xeracion dos 90.

3.3. Autores e obras.

4. As mostras, feiras e salas.

Se no exilio americano houbo autores e compafiias que, coa sua actividade,
mantiveron o alento do teatro galego, na Galicia interior o xénero viuse condenado, trala
guerra civil, 6 silencio, apartado dos escenarios € con moi poucos autores dedicados 6
seu cultivo. Isto explica, en boa medida, a lenta xénese dos textos que foron aparecendo
neses anos e tamén o desfase cronoloxico que se verifica entre a data de produccion e a
data de publicacion dos mesmos, coas dificultades que isto supon para o estudio do
X€énero.

No deserto panorama teatral da posguerra, no que s6 continuaron desenvolvendo a
sta actividade os coros, cobra enorme transcendencia a produccion de Alvaro
Cunqueiro, que reviste as caracteristicas que xa observamos para o resto da stia obra. O
humor e o lirismo, asi como a recreacion dos mitos literarios, estan presentes tanto en O
incerto sefior don Hamlet, principe de Dinamarca (1959) como en A noite vai coma un
rio (1965, incompleta; s6 completa en 1974), textos que constitiien un fito na historia do

teatro galego.
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Idéntico mérito lle corresponde a Ricardo Carballo Calero, un dos autores mais
productivos do xénero, que conxuga nas suas pezas o realismo (Isabel, 1945), a
vocacion alegorica, que domina en A sombra de Orfeu, A arbore (ambos de 1958) ou en
Auto do prisioneiro (1969), e a inspiracion popular (4 farsa das zocas, 1948),
recorrendo tanto a formas de corte clasicista como experimental.

Tamén Blanco-Amor se manifesta como un magnifico dramaturgo: o seu
esperpento politico-xudicial Proceso en Jacobusland (1974) supon o cume do teatro
social que prolifera na década dos 60 e, sobre todo, dos 70, e que cultivaron autores
como, entre outros, Daniel Cortezon (Prisciliano, 1970; Os irmandirios, 1978).

Xunto 6 teatro social, desenvdlvese tamén unha corrente mitica, animada polas
traduccions dos cldsicos, que comenzan a facerse nestes momentos, corrente que
continuara con forza na década dos 80 e nos anos 90, e que ten en Manuel Lourenzo a
un dos seus autores mais destacados.

Entre 1965 e 1980 producense, sen embargo, unha serie de acontecementos que
van ser decisivos para a configuracion do teatro galego tal e como hoxe o cofiecemos.
Cabe destacar, entre eles, a fundacion do Teatro Circo por parte de Manuel Lourenzo,
en 1967, primeiro grupo teatral independente galego; o nacemento, en 1973, da mostra
de teatro de Ribadavia, da man da Asociacion Cultural Abrente, que servird de
escaparate, de foro de discusion e de plataforma de lanzamento para moitos autores que,
co tempo, se converteran en figuras senlleiras do xénero en Galicia; asi mesmo, durante
este periodo distintas asociacions inician a convocatoria de diferentes certames de teatro
e, a finais da década dos 70, varias compainias independentes constitiense en
profesionais. E este o momento, asemade, no que se pofien en marcha os Cadernos da
Escola Dramatica Galega, co obxecto de cubrir o campo totalmente ermo da edicion de
textos. Xa en 1980, coa Autonomia, iniciase unha politica de promocion administrativa
do teatro (subvencions a produccion, creacion do Centro Dramatico Galego, ...) que tera
grande relevancia para a institucionalizacion do xénero.

Asemade, durante estes anos a produccion textual vese fortemente influida por
unha serie de factores socio-literarios: exploranse novas vias tematicas —teatro épico,
simbdlico e do absurdo, por exemplo—, recupéranse e reinterprétanse formas e temas do
teatro popular e asistese, asi mesmo, ¢ divorcio entre, por un lado, o texto dramatico
publicado e, por outro, o espectaculo. Manuel Lourenzo, Euloxio R. Ruibal, ambos os
dous vinculados 6 Grupo Abrente, e Roberto Vidal Bolafio son os autores mais

destacados deste periodo.
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Polo que se refire ¢ teatro producido a partir de 1980, este viuse na obriga de
renovarse para dar resposta axeitada 4s necesidades emanadas do novo contexto
politico, social e cultural e, asi mesmo, 4s propias necesidades do xénero. Nas duas
ultimas décadas, o teatro galego abandona o seu caracter especular e a sia “resistencia”,
xa sen sentido no periodo democratico, e busca a sua autonomia, erixindose nun teatro
cun valor per se, ademais de superar a concepcion tradicional do texto teatral, baseado
en aspectos como o didlogo, a nocion de personaxe escénico ou o conflicto. Por outra
parte, asistese cada vez mais a unha interconexion entre texto dramatico e espéctaculo.

Asi mesmo, obsérvase un peso cada vez madis importante dos factores
institucionais (premios incluidos) na canonizacién, promocion e cultivo do xénero. Os
certames de teatro seguen tendo, como xa demostrara a fructifera experiencia de
Abrente, unha relevancia fundamental, en canto lle ofrecen 6s autores unha plataforma
para acceder 6 publico. Con todo, o proceso de institucionalizacion do teatro galego
continia sendo problemdtico e complexo; a esta circunstancia non son alleas a febleza
editorial, a carencia de pautas selectivas para os textos, a falta dun publico consolidado,
estable e dotado de criterios de seleccion, e a propia falta dunha critica teatral rigorosa,
de discurso critico parateatral.

Nestes anos adoditanse distinguir diias xeracions de autores, a denominada
“Xeracion dos 80” e a “Xeracion dos 90, continuadores, en boa medida, dos mestres de
Abrente e marcadamente influidos por estes. Con idades diferentes e lifias discursivas
tamén moi diferentes, encarreiran o teatro galego pola senda da normalizacion, cunha

extraordinaria vitalidade que debe levar o xénero 4 sua madurez e consolidacion.
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